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Zweiundzwanzigster Jahrgang
Erscheint jeden Samstag
Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier ~Vereins
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¥~ Siehe Warnungstafel!

Aufnahms-Gesuche.
Demandes d’Admi

Mr. Laurent Nuss, Hoétel-Pension Nuss,

Vevey . . .« . . ... .. ... 4
Parrains: MM. P. Fonjallaz, Hotel du
Signal, Chexbres, et J. Corai, directeur,
Hotel des Trois Couronnes, Vevey.

Hr. Hans Sieber,” Direktor, Sanatorium
Arosa, Arosa . . e . 130

I’ult’n HH. J. \hl”t‘l ()hvl auch, Hotel
ior, Arosa. und J. Kienberger,
I)lul\lux Holtel Quellenhof, Ragaz.

Société anonyme du Kurhotel Esplanade,
Locarno (Président du Conseil d’Ad-
ministration: \{1 le Dr. L. Bacilieri) 100

Parrain I'. Scazziga, Hotel du
are, lA\ Juos Pohl, directeur, Kur-
hotel Esplanade, Locarno.

@~ Wenn innert 14 Tagen keine Einsprachen

erhoben werden, gelten obige Aufnahmsgesuche als
genehmigt.

Si d’ici 15 jours il n'est pas fait d'op-
position, les demandes d'admission ci-dessus sont
acceptées.

Hotelfachschule
des
Schweizer Hotelier-Vereins in Cour-Lausanne.
Gt‘"nm(lcl 1892.

Am 15, September l‘)ld er6ffnet unsere

Fachschule mit folgenden Kursen:

a) Allgemeiner Hotelfachkurs mit 8 monatiger
Dauer:

b) Kochschulkurs mit 3 monatiger Dauer.
Anmeldungstermin: 15. August.
Auskiinfte und Lehrpline durch die

Direktion der
Hotelfachschule in Cour-Lausanne.
Ecole professnonnelle
de la
Société suisse des Hoteliers a Cour-Lausanne.

Fondée en 1892,

Notre Ecole professionnelle s’ouvrira le
15 seplember 1913 avec les cours suivants:
al Cours général professionnel, durée 8 mois;
h) Cours de cuisine, durée 3 mois.

D¢ 15 aout.

Pour

d’inseription:
renseignements et plans  d’étude
s'adresser A la

Direction de

I'Ecole Hotelitre a Cour-Lausanne.

Pross- Stimmen our Automobilfrage.

Die Automobilfrag immer weitere
Kreise! Obschon die Hotelindustrie durch die
bestehenden  absonderlichen  Zustiinde  am
cmpfindlichsten mitgenommen wird, so sind
die Hoteliers bei der Geschichte doch nicht
die einzigen Leidtragenden. Viele andere In-

dustrien und  Gewerbe  seufzen gleichfalls
unter den unhaltbaren Verhiltnissen und

selbst Arbeiterkreise beginnen nunmehr Klage
fiihren, indem sie auf die bedeuntende
digung hinweisen, die der schwei-
zori.scl\un \ olkswirtschaft und

dadurch dem Arbeiterstande durch die gesetz-
liche Unsicherheit, durch die Unordnung der
Dinge im Automobilverkehr zugefiigt werden.
So lesen wir in der «Schweiz. Metallarbeiter-
Zeitg.» vom 12, Juli:

«Vom schlechten Geschiiftsgang ist in der Ma-
schinenindustrie im allgemeinen nichts zu ver-
spliren. Eine Ausnahme ist in den Aulomobil-
Reparatur-Werkstitten festzustellen. Es ist das
besonders bemerkenswerl. weil gerade jelzl in
diesem Industriezweige Hochsaison sein soll und
die Zahl der Automobile in der Schweiz in den
letzten zwei Jahren (nach den soeben verdffent-
lichten Erhel des cidgendssischen slalisli
schen Bureaus) um mehr als das Doppelte ange-
wachsen ist. In den Automobilwerkstiitten der
th\\ sind viele Hunderte von Metallarbeitern

b dlligl. es wird daher auch inleressieren, wo-
rauf der schlechte Geschiiftsgang und die Enl-
lassungen zuriickzufiihren sind. Zweifellos spicll da-

hlechte Konjunktur eine Rolle,
die wesentlichste Ursache jedoch ist
der heutige Stand der Automobil-
frage. Die gesetzliche Unsicherheit.
das Labyrinth von Bestimmungen
und Verordnungen der einzelnen Kantone
veranlassen, namentlich ausliindische Automobi-
listen. die Schweiz zu meiden.»

Da die Arbeiterkreise im allgemeinen nicht
autophil sind, so wird man dieser Stimme, als
einer unparteiischen, wohl Glauben schenken
diirfen. In der Tat wachsen sich die Folgen
der Unzutriglichkeilen im Automobilwesen
nachgerade zu einer wirtschaftlichen Gefahr
aus. An leitenden Stellen der Hotelerie ist diese
Gefahr auch schon lange erkannt worden und
unser Blatt hat wiederholt vom Riickgang des
Kraftwagenverkehrs  gesprochen, hervorge-
rufen durch die unglaublich kleinliche und
schikanose Behandlung, der die fremden Auto-
mobilisten in der Schweiz fast durchwegs
preisgegeben sind. Allein man hat unseren
Darlegungen, als von einer interessierten Seite
herstammend, keinen Glauben geschenkt; ein
fithrendes Blatt der Bundesstadt, das seine In-
formationen vom statistischen Amt bezog,
wollte uns sogar eines besseren belehren, in-
dem es auf Grund der statistischen Erhe-
bungen den Nachweis leistete, dass die Zahl
der hemdn.n Automobile in stiindigem Wachs-
tum begriffen sei. Diese Be\\'clafuhnmg
krankte nbcr an einem grossen Rechenfehler;
das Berner Blatt hatte offenbar vergessen, dass
viele schweizerische Automobilisten, angeekelt
durch die rigorosen Polizeimassregeln des
cigenen Landes, ihre Vergniigungsreisen ins
Ausland verlegen (man zihlte an einem
Sonntage 180 schweizer. Kraftwagen im
Schwarzwald), wodurch die schwache Zu-
nahme fremder Automobile mehr als ausge-
glichen wird. Eine glinzende Rechtfertigung
wurde uns dann an der Generalversammlung
in Luzern zu teil, als Herr Oberst Pfyffer iiber
den gegenwiirtigen Stand der Automobilfrage
und iiber die Mittel zur Abstellung der mit ihr
verbundenen  Unzukémmlichkeiten  sprach.
Herr Pfyffer, der als Vertreter der Schweiz
in der Kommission des Intern. Automobil-
klubs die Entwicklung des Automobilwesens
aller Linder wie wenige zu iiberblicken ver-
mag, stellte fest, dass der Automobilverkehr
in unsern vier Nachbarstaaten in den letzten
drei Jahren um 66 Prozent zugenommen,
‘withrend man in der Schweiz nur cine Zu-
nahme von 3,8 Prozent fremder Tourenwagen
konstatieren kann. Rechnet man nun von die-
ser  minimen Vermehrung jene Schweizer
Fahrer ab, die Sonnlag fiir Sonntag iiber die
Grenze verzichen, so muss unbedinglt von einer
Abnahme statt einer Zunahme gesprochen
werden. Die Einnahmen aus dem Automobil-
verkehr (herrithrend von fremden Gisten) fiir
das Jahr 1912 berechnet Herr Pfyffer auf

bei dic allgemein s

14 Millionen. Hétte sich aber unser Kraft-
wagenverkehr im némlichen Verhiltnis ent-
wickelt, wie derjenige Gesaml-Mitteleuropas,
so hiitle die Einnahme des verflossenen Jahres
elwa 21 Millionen belragen miissen. Danach
entgehen also den schweiz. Hotels und anderen
Geschiiftsbelrieben ungefihr 7 Millionen pro
Jahr, den Ausfall durch die «Auslandsflucht»
vieler schweiz. Automobilbesitzer noch nicht
cingerechnet. Der Verlust lisst sich aber aufs
vier- und fiinffache einschiilzen, wenn man
in Betracht zieht, dass die Autotouristen, die
unser Land meiden, auch ihre Verwandten,
Freunde und Bekannte, die nicht mit dem
Automobil reisen, bereden, sich «gastlicheren
Gegenden» zuzuwenden. Herr Pfyffer schreibt
den Riickgang des Autotourismus den rigorosen

kantonalen Gesetzen und ihrer kleinlichen
Anwendung zu. Und mit Recht! Denn es
herrscht heule tatsiichlich in der Automobil-

geselzgebung ein bedenklicher Wirrwarr; in
jedem Kanton bestehen andere Vorschriften,
sodass sich darin kein Schweizer zurecht fin-
det, geschweige denn ein Landesfremder. Man
kann es auch keinem Fremden verargen, wenn
er bei diesem Chaos von Bestimmungen und
Verordnungen die Schweiz lieber ganz links
liegen lisst, als sich in dem Spinngewebe von
unklaren gesetzlichen Vorschriften fangen zu
lassen.

Die schwerste wirtschaftliche Gefahr droht
unserem Lande aber mit dem kaum noch ab-

zuwendenden Boykott durch die fremden
Automobilklubs. Die Automobilklubs von
Frankreich und Belgien bemiihen sich be-

kanntlich schon seit Jahren in diesem Sinne;
der Geschicklichkeit der schweiz. Verlreler ist
es aber bisher gelungen, das Unheil zu be-
schworen und der Schweiz die 6ffentliche
Blamage zu ersparen. Nun hat uns indes Herr
Oberst Pfyffer an der letzten Generalversamm-
lung mitgeteilt, auch vom Vertreter Deutsch-
lands sei die Erklirung abgegeben worden, er
miisse auf den Herbst den Boykott der
Schweiz verlangen. Die Delegierten Frank-
reichs, Deutschlands und Belgiens gehen dem-
nach in dieser Frage nunmehr Hand in Hand,
weshalb die schweiz. Vertreter an der niichsten
Konferenz einen schweren Stand haben wer-
den, falls sie nicht durch unzweifelhaftes Tat-
sachenmaterial nachzuweisen vermdégen, dass
bei uns wirklich Vorkehren zur Abstellung der
unhaltbaren Zustinde getroffen werden. Ob
solche Beweise aber die drohende Schidigung
noch abzuwenden vermégen, nachdem die
Dinge so weit gediehen, bleibt zwar fraglich,
haben doch schon schweizerische Aulo-
mobilklubs «paltriotischer» Weise iiber ein-
zelne Landesgegenden den Boykott ausge-
sprochen.

Im Ausland wird natiirlich aus diesem Vor-
gehen weidlich Kapital geschlagen. Wenn
selbst Schweizerbiirger, sagt man sich dort,
ihr eigenes Land fliehen, welchen Schikanen
miissen dann erst die Auslinder ausgesetzt
sein? Alle fremden Fachbliitter mahnen daher
in offener oder versteckier Weise fortgesetzt
vom Besuche unseres Landes, inshesondere
der deutschen Schweiz, ab, sodass man von
einem parliellen Boykott schon heute sprechen
darf. Die <N. Z. Ztg.» brachte kiirzlich zu
dem Thema eine kurze «Milteilung aus dem
Publikums, die auf all unsere Automobilmisere
ein helles Schlaglicht wirft. Es heisst daselbst:

«Ein lehrreiches Bild. wohin unsere unleidi-
gen Autoverhiiltnisse fiihren, gibt die Fremdenliste
der dem Verbande der Hoteliers von Ziirich und
gebung angehorenden Hotels vom 15. Juli.
hrend bei den rund 30 Hotels mit zirka 3000

Giisten kein cinziger «mit Chauffeur» aufgefiihrt
ist, verzeichnet cin einziges Hotel. das die Chance
hat, hart an der Grenze zu liegen. also unseren
Schikanen entriickt zu sein. unter zirka 60 Giiste-
namen zwolf Familien «mit Chauffeur». Wie mag
man_erst jenseils der Grenzpfiihle iiber die aulo-
mobilfeindliche Schweiz lachen!s

Von 3000 gleichzeitig anwesenden Giislen
unserer verkehrsreichsten Handels- und In-
dustriestadt kein einziger «mit Chauffeur«!
Das lisst allerdings tief blicken und man fragt
sich mit Besorgnis, wohin die Dinge noch
fiihren sollen, ehe unseren Behorden die Er-
kenntnis aufdimmert von der schweren wirl-
schaftlichen Schiidigung, die der Hotelindu-
sirie, den Automobilwerkstitten und andern
Erwerbskreisen alljithrlich zugefiigt wird. Die
verkehrsfeindlichen kantonalen Gesetze haben
ihren Zweck demnach erreicht; fremde Auto-
mobilreisende sieht man in der deutschen
Schweiz kaum noch; diese erstklassige Klien-
i¢le bereist fremde Gebiete, wo ihnen die Be-
volkerung gastfreundlich und diensteifrig ent-
gegenkommt. Unsere Autogaragen aber stehen
leer, die Reparaturwerkstitten sind kaum not-
diirftig beschiiftigt, die iiberschiissigen Arbeits-
kriifte feiern und promenieren, wiihrend ihre
Kinder zu Hause am Hungertuche nagen! Ge-
wiss ein schones Bild eines prosperierenden
Gewerbes! — Unterdessen hetzen fremdlindi-
sche Zeitungen immer lustiger darauflos. Da
frither oder spiiter doch auch die Schweiz dem
Autoverkehr wird Konzessionen machen mi
sen, so sucht das Ausland die Ernte einzu-
bringen, solange es Zeit ist, und darum wird
vorderhand gegen die Schweiz Stimmung ge-
macht, so gut es eben gehen will. In sachlicher
wie in gehiissiger Weise, der man den Kon-
kurrenzneid in jeder Zeile ansieht, wird vor
dem Besuche unseres Landes gewarnt und
immer wieder slosst man auf das ominose Wort
Boykott So schreibt ein fithrendes deul-
sches Fachblatt, der «Motor», unlel diesem
Stichwort u. a. folgendes:.

<Schon vor einigen Jahren wurde in Paris vom
Verbande der anerkannten Automobilklubs der
Boykott der Schweiz beschlossen. weil sich dort
Verhilltnisse herausgebildet hatten, die jeder Be-
schreibung spotteten. So die geradezu mi
liche Einrichtung der Bussenanteile fiir
oder Polizisten. welche Fahrer einer Ueber helum
bezichtigten, die Bussen zu erlegen hatten, gleich-
viel. ob eine Uebertretung nachgewiesen war oder
nicht.

Jeder der 25 Kanlone und Halbkantone hat be-
sondere Verkehrsbestimmungen: es ist daher den
Fremden unméglich. alle die Vorschriften zu ken-
nen und es bleibt ihnen nichts iibrig. als jeden
verlangten Belrag. ohne Aussicht auf Restitution.
zu bezahlen, da der Kliger in der Schweiz die
Anwaltgebiihren auch dann zu ftragen hat. wenn
er den Prozess gewinnt. Sowohl Gemeinden. wic
Polizisten haben Interesse daran. viele und hohe
Bussen von Autlern zu erheben. was dem millel-
alterlichen Raubrittertum gleicht. das hier von
Behorden ausgeiibt wird. deren Pflicht es eigent-
lich wiire. Recht zu schiitzen und Unrecht zu ver-
hindern.

Die Landbevolkerung macht ihrem Hasse ge-
gen die Automobilisten Luft. in dem sie Wagen
mit  Steinen bew: und deren Insassen mil
Schimpfworten traktiert, ohne dass die Polizei da-
gegen einschreitet.

Der Boyvkotl wurde nach einem Jahre aufge-
hoben. man hoffte. d: die im iibrigen so kulli-
vierten Schweizer endlich auch in dieser Hinsicht
das Niveau der andern zivilisierten Nationen er-
reichen wiirden. Das war jedoch eine irrtiimliche
Annahme. Natiirlich  haben die- Schweizer Auto-
mobilisten noch viel mehr zu leiden als die Frem-
den. die. nur voriibergehend im Lande bleiben.
und es ist ausdriicklich hervorzuheben. dass sich
der Schweizerische Automobilklub die undenk-
lichste Miihe gibt. eine einheitliche Geselzgebung
durch den Bund zustande zu bringen und die Be-
erung mit dem Automobilismus zu verséhnen
Greifbare Resultate ergaben diese Bemiihungen
bisher jedoch nicht und die internationale Kon-
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ferenz in Paris nahm nur auf das dringende Ge-
such der schweizerischen Delegierten Umgang von
einem neuen Boykolt. in der Meinung. die
wicklung der Verhiiltnisse der Schweiz vol
abzuwarten.

Franzosische und andere Fachzeitungen liessen
sich jedoch mnicht becinflussen. sondern  rieten
ihren Lesern end und - forlgeselz die
Schw zu meiden. Mit ciner gewissen Finschriin-
kung ist dies durchaus berechtigt und angebracht.
Die Schw sind berechtigh, im eigenen Lande
nach Belichen zu schalten.  den  Automobilisten
anderseits steht es frei. ihr Geld da auszugeben,
wo man sie willkommen heisst

Nun besteht zwischen der dentschen und
der franzosischen Scehweiz ein ge-
waltiger Unterschied, in der letzteren
bemerkt man keine Nhur von Aulomobilfeindlich-
keit der Bewohner, ¢ daher unrecht. auch
die l'mnlqulw .\ah\\m/ zu_ boykollieren. Die
ind im allgemeinen  tiichtig,
ssig, konnen jedoch unglaub-
chtslos sein. Dies, verbunden

bieder und zuver
lich grob und riicks

mit er Hals: vigkeit sondergleichen. erklirt
die Haltung der Bevélkerung gegeniiber den Auto-
mobilisten.

den fremden Eindringlingen. die den
Einheimischen das Land verckeln. Dass die Frem-
den den Nationalrcichtum um viele Millionen ver-
grossern. ist den Baue die direkt nichts davon
haben (die aber indirekt doch auch sehr davon
profitieren). gleichgiiltig. Im Gegensatz _den
deutschen Schweizern é.'luchen i
sprechenden, in den lichen
lm;,qn"sformen den Franzosen: nirgends begegnet
man in den betreffenden Kantonen irgend welcher
Automobilfeindlichkeit. - obwohl die Landstrassen
dort L‘hemo staubig sind wie in der deutschen
Schweiz. Aus diesem Grunde sollte man die West-
schweiz nicht nur nicht meiden, sondern vielmehr
bevorzugen, namentlich a als Zugang zu dem
Autler-Dorado in den franzésichen Alpen. Diese,
mit ihren vorziiglichen Landstrassen und modern
cingerichteten Garagen, bieten. auch was die Natur
anbelangt, vollen Ersatz fiir die deutsche Schweiz.
Dort hat der Reichsdeutsche auch iiberall das Ge-
fiihl. nicht nur geduldet. sondern vielmehr will-
kommen zu sein.

Ein Boykott der deulschen Schweiz wird nur
dann seinen Zweck erfiillen. wenn alle Automobi-
listen dieses Land meiden,
mit der Eisenbahn reisen.»

«Deshalb», so schliesst das Blatt: «Auto-
mobilisten, fahrt nicht nach der deutschen
Schweiz!»> — Diesen warmbliitigen Appell
an die reichsdeutschen Aulotouristen hiitte
sich das Blatt wohl ersparen diirfen. Eine
solche Warnung ist wahrlich tiberfliissig, denn
in den deutschsprechenden Teilen unseres Lan-
des gehoren die fremden Automobile sowieso
schon zu den Seltenheiten. Auch wird die
Schweiz deshalb finanziell nicht zusammen-
brechen, wenn schon der Schaden alljihrlich
in die Dutzende von Millionen geht. Jedem
echten Schweizer tut es aber doch im Herzen
weh, dass derartige T6éne gegen unser Land an-
geschlagen werden. Mag nun aber der Boykott
wirklich proklamiert werden oder nichl, —
unser Ansehen als gastfreie Nation hat ohne-
hin einen gewaltigen Stoss erfahren und bla-
miert sind wir bereits heute ganz enorm!

Etwas Gules indes vermdgen vielleicht
auch diese Warnungen mit der Zeit zur Reife
zu bringen. Sie gemahnen zum Aufsehen und
Nachdenken, wohin diese Zustinde eigentlich
fiihren werden und fithren miissen? —
Ierr Oberst Pfyffer hat an der Generalver-
sammlung zu Luzern die Bahn gewiesen, auf
der eine zweckmiissige Regelung des weil-
schichtigen Fragenbiindels zu erzielen wire.
Der einzig richtige Weg heisst: Bundes-

gesetzgebung, die allein uns von der bis-
hel igen Kirchturmspolitik, dem Chaos der
kantonalen Reglemente und Verordnungen zu
befreien vermag. Die Zukunft erscheint aber
nicht sehr verheissungsvoll. Dem Gesetz-
gebungswagen des Bundes, vom Nalionalrat
flott in Gang gebracht, ist vom Stiinderat
neuerdings ein Radschuh untergeschoben wor-
den; er liegt wieder auf einem toten Geleise,
weshalb wir vom Zustandekommen eines eid-
gendssischen \ulomobllgeselles weiter ent-
l',ernl sind denn je. Zwar haben der Schweizer
Hotelier-Verein und der Verband Schweizer.
Verkehrsvereine eine Resolution genehmigt,
die ein eidgendssisches Automobilgesetz drin-
gend verlangt und dem hohen Bundesrat zur
Kenntnis gebracht werden soll. Auch die fiih-
rende Tagespresse steuert endlich nach lan-
gem Zogern in diesem Fahrwasser, indem sie
fast tiglich auf die ernsten wirtschaftlichen
Gefahren "der heutigen Verhiltni hinweist.
Kommt nun noch die eindringliche Sprache
der schwerbedriingten Arbeiterklassen hinzu,
so werden die eidgendssischen und kantonalen
Behorden und Parlamente  dem vereinigten
Ansturm nicht linger mehr Widerstand ent-
gegensetzen konnen. Denn endlich muss auch
diese chinesische Mauer fallen, mit der wir
uns viel zu lange umgaben, und die Schweiz
muss zeigen, dass sie wiirdig ist, auch fiirder-
hin ihren Namen als Kulturnation zu fiihren.

z

auch dann. wenn sie

¥ €

Wie’s gemacht wird.

Aus Anlass des Konkurses F. Pohl, Hotel
Schweizerhof, Neuhausen, ist letzthin in der

N. Z. Z.» gegeniiber Herrn Christen, Comes-
llhollmudlcr in Basel; der Vorwurl erhoben
worden, den finanziellen Zusammenbruch des
Hotels Schweizerhof heraufbeschworen, resp.
dem bedriingten Schuldner (kurz vor der Auf-
nahme eines neuen Hypothekardarlehens) die
Konsolidierung seiner Verhiiltnisse dadurch
verhindert zu haben, dass er plotzlich das
Konkursbegehren stellte und mit cunverstind-
licher Hirte» daran festhielt. Daraufhin hat
ein Anwalt — offenbar der Vertreter des Herrn
Ch. — im gleichen Blatte den Versuch unter-
nommen, das Vorgehen des <harten> Gliubi-
gers, so gut es gehen wollte, zu beschénigen,
indem aus der Tatsache mehrmaliger, nicht
eingehaltener Zahlungsversprechen ein Selbst-
verschulden des Konkursiten herauskonstruiert
und letzterem {iberdies noch vorgeworfen
wird, er habe die Sache selbst <verbummelt:.

<Die Kalastrophe», so schreibt der Anwalt,
musste ohnehin als unvermeidlich belrachtet
werden. Bei dieser Sachlage scheint es daher
iibel angebracht, denjenigen Geschiiftsmann,
der im kritischen Moment zufiillig gerade zu-
vorderst unter den Gliubigern stand, in der
offentlichen  Berichterstattung  missfillig  zu
beurteilen und in seiner Gesinnung zu be-
miingeln. Man hiitte wohl eher Grund gehabt,
die Gleichgiiltigkeit -~ des Konkursiten Pohl
und den von ihm getriebenen Aufwand nach
Gebiihr kritisch zu wiirdigen.»

Diesen schweren Angriffen tritt nun Herr
IF. Pohl selbst entgegen, indem er dem vorge-
nannten Ziircher Blatte nachstehende Zu-
schrift sendet:

«Es ist zwar nie meine Art gewesen, mich
auf Zeitungspolemiken einzulassen, aber jetzt
sehe ich mich doch gezwungen, auf die unge-
rechtfertigten Anschuldigungen des Herrn
Christen, Comestibelhiindler, in Basel, in

No. 203 der «N.Z.Z.» vom 24. Juli, eine Ent-
gegnung zu bringen. Es kann aktenmiissig

nachgewiesen werden, dass der Riickzug des
Konkursbegehrens nicht auf meiner Seite ver-
bummelt worden ist, sondern auf Seile des
Herrn Christen, indem mein Anwalt in Schafl-
hausen wiithrend meiner Abwesenheit zweimal
an die Firma Christen in Basel telephoniert
und telegraphiert und um den Riickzug des
Begehrens gebeten hat, und zwar mit der Be-
griindung, dass ich momentan in Briissel sei,
um eine Finanziransaktion abzuschliessen.
Man erkliirte meinem Anwalt, dass Herr
Chrislen, Valer, abwesend seiund der
Sohn keine Kompetenzen habe,
vonsichaus einensolchen Riick-
zug zu geben. Christen hat es offensicht-
lich darauf ankommen lassen, da er den An-
gaben meines Anwalls wohl keinen Glauben
schenken wollte. Es wiire leicht festzustellen,

dass die andern Wechselbetreibungen die
Katastrophe nicht herbeigefiihrt hiitlen aus

Griinden, welche ich dann vielleicht spiter
niiher beleuchten werde. Im iibrigen hiitte ich
durch den Abschluss mit der belgischen Bank
meinen Verbindlichkeiten nachkommen kon-
nen, die Zusage hatte ich in der Tasche. Es
war also sehr unklug, mich direkt jetzt vor
der Hochsaison zu ruinieren, aber der all-
michtig sein  wollende Comestibelhiindler
Christen glaubte wohl, sich so etwas leisten
zu diirfen. Wenn von Gleichgiiltigkeit meiner-
seits und von cgelriebenem» Aufwand ge-
sprochen wird, so miissen solche ungerechten
Anfeindungen ganz energisch zuriickgewiesen
werden, da man mir weder geschifilich noch
moralisch auch nur das Geringste vorwerfen
konnte. Nur das bisschen Autofahren, das
iibrigens grosstenteils geschiiftlichen Zwecken
diente, wird mir in kleinlicher und neidischer
Weise vergonnt und wird leider bei vielen
Leuten als schlimmer betrachtet als anderes.
Uebrigens bin ich derart bekannt, dass ich
keine grosse Rechtfertigung nétig habe und
dass insbesondere meine Herren Kollegen das
Vorgehen des Herrn Christen wohl gebiihrend
zu beurteilen verstehen werden.»

So Herr F. Pohl! Wir haben keinen Grund,
an der Wahrheit dieser Darstellung zu zwei-
feln, aus der mit aller wiinschbaren Deutlich-
keit hervorgeht, dass die durch die Holelerie
gross gewordene Basler Firma sich in diesem
speziellen Falle nicht gerade vonvornehmer und
entgegenkommender Denkungsart leiten liess,
— was in Hotelierkreisen ausserordentlich
peinliches Aufsehen erregt hat!

>ke——

Ein Aufsitzer.

Eine kaum glaubliche «Kiisegeschichle» er-
zihlt ein Sommerfrischler in der letzten Num-
mer der «Schweizer. Wirte-Zeilung»>. Dem
Manne wurde irgendwo in der Sommerfrische
der Friihstiickskiise besonders in Rechnung
gestellt, und als er daraufhin den Hoteldirektor
nach dem Grund dieser eigenartigen Rech-
nungsstellung interpellierte, erhielt er die er-
staunliche Auskunft: Der Schweizer Hotelier-
Verein habe an seiner Jahresversammlung in
Luzern beschlossen, in Zukunft den Friih-
stiickskidse extra zu berechnen.
Als «echtem Schweizer, Emmentaler und Biir-
ger des Landes», in welchem die Kiise- und
Milchindustrie einen der wichtigsten Erwerbs-

zweige bildet, ging unserem schreibseligen
«Késeliebhaber» dieser angebliche Beschluss

iiber die Hutschnur, weshalb er sich sofort an;

den Schreibtisch selzte, seiner Entriistung in
cinem tadelnden Arlikel Luft zu verschaffen,
indem er wilzig meint: «<zu einem Café complet
gehore Kiise, so gut wie die Nase zum Gesicht.»
Wenn aber der Hotelier mit Fr. 1.20, 1.50 oder
gar Fr. 2.— fiir ein Déjeuner nicht aus-
komme, so solle er in Gottes Namen mehr ver-
langen, der Kise jedoch diirfe auf dem Friih-
i isch ebenso wenig fehlen, wie Butter,
Confitiire und Honig. Endlich besorgt der er-
boste Sommerfrischler von diesem angeblichen
Beschluss eine Abnahme des Fremdenstromes,
deshalh er, zugleich im Namen seiner Mit-
kuranten, die Frage stellt: «<Hat der Hotelier-
verein wirklich den erwiihnten Beschluss ge-
fasst? — Wenn ja, dann hat der Schweizer
Hotelier-Verein schon bessere Beschliisse zur
Tat erhoben.»

Wir kénnen den offenbar um seine Porte-
monnaie-Interessen etwas zu sehr besorgten
Mitarbeiter der «Wirte-Ztg.> dahin beruhigen,
dass der Schweizer Hotelier - Verein einen
\()lth en Beschluss nicht gefasst hat
muss sich in Sachen zweifellos um ein
verstindnis seinerseits oder um eine Misti-
fikation handeln: denn es ist kaum glaublich,
dass eines unserer Mitglieder eine solche Ant-

wort gegeben habe. Die Generalversammlung
unseres Vereins hat jeweilen wichtigere Ge-
schiifte zu behandeln, als festzustellen, ob
zum Frithstiick Kise serviert werden solle
oder nicht. Zu verwundern ist ferner, warum
sich der Artikelschreiber mit seiner Frage
nicht direkt an den Schweizer Hotelier-Verein
wandte, statt an die «Wirte-Zeitung», deren
Redaktion allerdings aus dem an dieser Stelle
publizierten Protokoll bekannt sein musste,
dass auf unserer Generalversammlung zu Lu-
zern das hochwichtige Traktandum «Friih-
stiickskéise» nicht zur Beralung stand. Recht
interessanl wiire es iiberdies, zu erfahren, in
welchem Hotel die oben erwiihnte - Auskunft
erteilt wurde? Es wiire dies umso interes-
sanler, als sich schon mehrmals Hoteliers, die
nicht zum Schweizer Hotelier-Verein gehéren,
auf angebliche Satzungen dieses letzteren be-
riefen, um gegeniiber ihrer Kundsame allerlei
unlautere Geschiftsmethoden zu beschénigen.
Um dihnliches diirfte es sich auch im vorlie-
genden Falle handeln, deshalb wir glauben,
der Miltarbeiter der «Wirle-Ztg.» sei einer
Mistifikation zum Opfer gefallen — wenn er
nicht gar von einem Witzbold luchhg ver-
kohlt wurde.
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Wasser, Wald, Winde und Klima.

L. Kor ).

Die Annehmlichkeit zum Aufenthalt in
cinem Lande wird vorzugsweise von dessen
meteorologischen Verhiiltnissen bestimmt. Da-
zu gehoren in erster Linie Hohenlage und das
dadurch bedingte Klima.

In Siidamerika, z. B. Quito, das sozusagen
unter dem Equator in 2850 m Héhe liegt (also
etwa in Héhe des Faulhorns oder noch etwa
200 m hoher als dieses), ist ein so gesundes
Klima, wie man es unterm Equator nicht
suchen wiirde. Dieser grosse Vorzug ist eben
der Hohenlage zu danken und die Cordilleren
haben noch viele derartige, terrassenformig
gebauter Landstriche in bedeutender Meeres-
hohe aufzuweisen, wo das Klima meistens ein
ganz ideales ist. Tief gelegene Linder sind
meistens bedeutend wiirmer als das Hochland.
Daraus erkliirt sich auch das Bestreben, in der
warmen Jahreszeit das Hochland und die Ge-
birge aufzusuchen. Dieser Tendenz gemiss
entstand auch der immer mehr zunehmende
Fremdenverkehr in der Schweiz. Das Tief-
land, besonders im Siiden der nordlichen Halb-
kugel und namentilich an den Meereskiisten,
wo slagnierende Siimpfe sich bilden, ist infolge
des Wasserdunstes und der entstehenden Mias-
men gar oft eine Quelle grisster Gesundheits-
schiidigungen geworden. Es hilden sich dort
lei(hl Malaria und andere heimtiickische

rankheiten fiir den Fremden, der aus seiner
ﬂcwo]mtul Lebensweise herausgelreten ist. An
freien Meeresplitzen, wo kein stagnierendes
Wasser sich bilden kann, weil die tiglich wie-
derkehrende Flut dies verhindert, setzen zu-

- mal im tropischen Klima die Passatwinde ein,

die eine willkommene Erfrischung bieten.
Dort ist auch das Klima gesunder.

Unter den europiischen Binnenlindern ist
die Schweiz wegen ihrer absoluten Meereshéhe
und Niihe des hohen Gebirges schon seit alten
Zeiten im Rufe, eines der gesundesten Linder
zu sein, und auch mit Recht. Freilich miissen
wir mit diesen Vorziigen auch verschiedene
Nachteile mit in den Kauf nehmen, weil ja
doch jedes Ding zwei Seiten hat. Unter diese
gehort neben anderen die prozentual sehr
grosse Sterilitiit unserer Bodenfliche. In der
hohern Schnee- und Eisregion ist eben die Ve-
getation sehr spiirlich bis Null. Da ist es wohl
nolig, dass eine andere Fruchtharkeit einsetzt,
ich meine die des Fremdenverkehrs. Sie hildet
fiir uns einen Ausgleich im Verhiltnis zu
fruchtbaren Lindern fiir den entgangenen
Nutzen, den fruchtbare Bodenflichen jenen
bringen. Es ist deshalb nicht recht ersichtlich,
weshalb uns andere Liinder mit iippiger Ur-
produktion wegen unseres Fremdenverkehrs
etwa beneiden sollten.

Neben unserer topographischen Lage sind
es aber hauptsiichlich zwei Dinge, die ein
gewichtiges Moment bilden fiir die Vorziige
unseres Klimas, es ist dies Wasser und Wald.
Die beiden hiingen so enge zusammen, dass
man nicht vom einen sprechen kann, ohne den
andern zu nennen. Der Wald ist das Reservoir
der Niederschlagsfeuchtigkeit der Umgegend.
Vermittelst des Mooses saugt er sie an, hilt sie
fest, und gibt sie dann tropfenweise hinunter
ins Erdreich zur Speisung der Quellen. Diese
lebendigen Schwiimme des Mooses filtrieren
die Feuchtigkeit, und das darin sich alsbald
sammelnde Wasser reinigt sich in den Sleinen
und im Sande, um als kristallklare Quelle ans
Tageslicht zu treten. Das Moos iibernimmt
also Sammel- und Filtriertitigkeit und ist des-
halb fiir den Wasservorrat wichtig. Im Berges-
innern bilden sich Reservoirs, welche die be-
stiindige Alimentation der Quelle vermitleln.
ist etwas Wunderbares, wenn wir einen voll
laufenden Brunnen betrachten. In einem fort
und ohne Unterbruch liefert er jahraus und
-ein die gleiche Menge guten Wassers, so dass
man sich fragen muss: Wo kommt es nur her,
jetzt hats vier Wochen lang doch nicht ge-
Aber die Fiirsorge in der Natur voll-
zieht sich mit einer Regelmiissigkeit, die uns
slaunen macht. Manchmal im Sommer, bei
mehrwéchiger Trockenheit, sehen wir eine
Nebelwolke auf dem Berge oder den bewalde-
ten Hohen sitzen und denken uns weiter nichts
dabei. Diese Nebelwolke aber ist die Wasser-
spenderin. Der Nebel senkt sich auf das ge-
samte Moos im Waldboden herab. Das Moos
sammelt, hilt fest, filtriert und leitet die ganze

Feuchtigkeit des Berges als Tropfen zusam-
men, die sich bald als kleine Bichlein finden
und froh den Abhang hinunter hiipfend, die
Wiesen befeuchten, aller Vegetation Wachs-
tum bringend. In den grossen Wasserkammern
des Berges vollzieht sich tiiglich und stiindlich
bei jeder Jahreszeit Zu- und Abfluss nach Be-
darf. Das Moos aber ist eine Pflanze, die nur
an der Feuchtigkeit und im Schatten gedeiht.
Es folgt daraus, dass wenn wir diesen Konser-
vator unserer Quellen erhalten wollen, die
Waldbestiinde, besonders aber die hochsten
Gipfel der Niederung und des halbalpinen Ge-
bietes geschont werden miissen. Schon manche
Gegend hat in unliebsamen Erfahrungen das
indige Abholzen solcher Héhenlagen
en miissen durch auffallenden Wasser-
mangel, plétzlichen Hagelschlag usw., denn die
meleorologischen Entladungen vollziehen sich
am meisten auf Waldgebiet, dann aber auch
mangels dessen auf Reben- und Saatgeliinde.
Bei erfolgter Abholzung der Wiilder, die sonst
die Gewitler anziehen, ist alsdann das Kultur-
land dieses natiirlichsten Schutzes beraubt und
hat dann die ganze Wucht des Unwetlers allein
zu tragen. In anderer Weise sind schon grosse
Liinder durch unverstiindigen Holzschlag ge-
schiidigt worden. Ist z. B. auf Felsgestein der
Wald niedergelegt, so ist dessen Wiede
pflanzung sehr schwierig, eben weil das Moos
aul dem trockenen, heissen Boden nicht Wur-
zel fassen kann.

Solche misslichen Verhiilltnisse besitzt die
Sierra Morena in Siidspanien, die, schon lange
abgeholzt, nicht mehr mit Wald bepflanz
den kann. Der Boden bleibt dort
steril, was auch die geringe Niederschlags-
menge von nicht einmal 400 mm jihrlich be-
weist. Kommt aber einmal dort ein Nieder-
schlag, so wird er vom Moos nicht festgehal-
ten, sondern ergiesst sich in reissenden Biichen
aul das Unterland und richtet grosse Ueber-
schwemmungen an. Das Moos hat also seine-
doppelte Tiitigkeit, wovon eine immer niilz-
licher ist, als die andere: 1. als Sammler der
Quellen, 2. als Verhinderung der Ueber-
schwemmungen. In solcher Erkenntnis wurde
auch dem eidgendssischen TForsigeselze ge-
rufen, das seit seinem Bestehen in vielen Ge-
genden schon recht segensreich gewirkt hat.
Wenn auch seine wohltitigen Folgen mnoch
nicht iiberall zum Durchbruch gekommen
sind, so erklirt sich das mit dem langsamen
Aufwuchs, der erst in Jahrzehnten die unver-
stindigen Kahlschlige wieder gul machen
kann. — Der Wald ist aber auch ein grosser
Schutz gegen die Lawinengefahr. Wo er im
geeignelen Bergland so weit als mdglich hinauf
bis zur Schneeregion sich gut entwickeln und
bewurzeln kann, da wohnen die Menschen
talwiirts in sicherm Schirm. Ueberall ist das
leider nicht mdéglich, weil Waldpflanzungen
an zu abschiissigen und felsigen Standorten
sich verbieten. In jenen Gegenden kennen aber
die Leute ihren Feind und wissen ihm durch
entsprechende Einrichtung und Auswahl ihrer
Siedelungen zu begegnen. Wir kénnen bei uns
froh sein, dass, trotz vieler begangener Siinden
fritherer Forstwirtschaft, die Kahlschlige nicht
zahlreicher geworden sind. Armut an gulem
Trinkwasser und Ueberschwemmungen wiir-
den die permanente Folge sein.

Ein anderer Umstand, niimlich die Trink-
wasserversorgung unserer grossern Stidle ist
hier einer nitheren Erortlerung wert. Im Hiigel-
und Gebirgsland der Niederung findet sich, wo
richtiger Waldbesland herrscht, immer eine
geniigende Menge Wasser vor, das sogar auch
fur halbe Millionenstiidte ausreichen miissle,
was in den nichsten 50 Jahren nicht zu be-
fiirchten steht. In der Tat wiiren Grosstidle,
d. h. Stidte mit einer halben Million Einwoh-
ner und dariiber unser Land kaum von
Vorteil. In erster Linie hiitte unser Fremden-
verkehr schwer darunter zu leiden. Ist es doch
zumeist die Bevolkerung europiischer und
iiberseeischer Gros ite, welche einen scho-
nen Teil unserer Giiste ausmacht, eben weil
diese Leute dem Getiimmel der Grosstadt eni-
fliehen wollen. Da ziehen sie begreiflicher-
weise lindlichen Aufenthalt und ein Verweilen
in mittleren und kleineren Stidten vor. Ein
grosser Teil unserer Bevblkerung denkt aber
nicht so und kanns kaum erwarten, bis dic
halbe Million voll ist! ...

Die Trinkwasserversorgung also, die in der
Neuzeit sogar auf das Seewasser iibergegriffen
hat, befindet sich nach des Schreibenden
Ueberzeugung damit nicht auf dem rechten
Wege. Nennen wir beispielsweise die Stadt
Ziirich, die neben dem ausgezeichneten Was-
ser vom Uelliberg und Ziirichberg noch eine
arosse Bergleitung auf weite Distanz besitzt
Sic hat jetzt nebstdem noch eine Trinkwasse
leitung aus dem See. Trotz besten Filtrierens
ist aber dieses Wasser niemals so einwandfrei
als reines Quellwasser. Wer, wie der Schrei-
bende, in freien Stunden sich meist auf dem
Berg und waldigen Héhen aufhilt, weiss, wie
ungemein wasserreich letztere sind. Vieles
Wasser fliesst von beiden Hingen unbeniilzt
ins Limmattal hinunter. Wiirde es alles ge-
fasst, so miisste kein Tropfen Seewasser ver-
wendet werden.

Mit einer Aengstlichkeit, die oftmals des
Humors nicht entbehrt, schauen viele, beson-
ders in den Sommertagen, nach den meteoro-
logischen Berichten, die uns doch das schone
Wetter erst dann verkiinden, wenn es da
ist und wir es sehen koénnen. Auch hier
nimmt unser gebirgiges Hochland eine ganz
ausnahmsweise Stellung ein. Es wird eine
westliche Hitzwelle von Nordamerika ange-
kiindigt. Wir aber bekommen von ihr so
wenig zu verspiiren als von den Schneestiirmen
im Harz, die man uns ein anderes Mal an-
kiindigt. Die Fortsetzung dieser Luftbewe-




gungen bricht sich eben an unserm starken
und hohen Alpenwall, der aber auch fiir die
Weltergestaltung aus dem Siiden sich ebenso
undurchliissig zeigt, dénn erfahrungsgemiiss
scheidet der Gotthard, zu dessen siidlichen und
nirdlichen  Abhiingen wir je das entgegen-
gesetzte Weltter haben. Bedenken wir ferner,
dass wir im Fohn einen im nde selbst ent-
stehenden Wind haben, so kénnen wir sagen:
Die Schweiz hat il sigenen Winde, ihr eige-
nes Weltler und Klima!

Mitgliedern empfehlen.
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Pontresina.  Offizielle Fremdenstatistik. Vom
20./21. Juli logierten in Pontresina: Schweizer
80, Deutsche 1367, Engliander 281, Amerikaner 89,
Franzosen 92, Russen 16, Italiener 26, Oesterreicher u.
Ungarn 109, Belgier 63, Hollinder 75, andere Na-
tionen 13. Total: 2171.
Davos. Amtliche Fremdenstatistik fiir die Zeit
Juli bis 11. Juli 1913: Deutsch Ei
linder 137, Schweizer 449, Franzosen
87, Belgier 27, Russen 364, Oesterreicher und Un-
garn 191, Portugiesen und Spanier 69, Italiener und
Griechen 104, Diinen, Schweden und Norweger 10,
Amerikaner 85, Angehérige anderer Nationalititen

St. Moritz. Die Zihlung des Verkehrsvereins

aucun cas de la circulaire recue cl méme A la 67. — Total 2600.
laisser sans réponse.
L] a

ergab fiir den 18./19. Juli 1913 folgendes Resultat:
"

Fremdenfrequenz. |

1433, Schweizer 180, Fran-
zosen 198, Hollander 54, Belgier 36, Russen 117,

Oesterreicher und Ungarn 178, Portugiesen, Spanier

[erminus-Hotel

gegeniiber Bahnhof.
I. Ranges. Ganzjihrig gebfinet.
150Zimmer. Hdchter Komfort.

167 - Besitzer: Henri Morlock. -

Singer” hug. Zmiebadk

verpackt in Portionen von 3 Stiick ist fiir Hoteliers
das i te Friihstiicksgebiick. Zu Kaffee, Tee,
Schokolade vorziiglich. Monate lang haltbar. Mu-
ster und Offerten zu Diensten durch die Schweiz.

LH und Griechen 13, Italiener 74, Diinen, Schwedenund | Breizel- und Zwiebackfabrik Ch. Singer, Basel, Lie-
Yie wir ¢ hat cine Anzahl unscrer = Norweger 64, Amerikaner 12, Angehérige anderer Fagpny . - .

HM i vine s ¢! " . % & A R N ferant der groBten in- u. auslindischen Hotels. (307)
Nt ikl e A | pagen, Angahl dor Kot for die Zet bn | Nattomaitaien 31" Tuii- 2500
sellschaft_ Autorengelfiihren end zu machen [ 30 Juli: 9351 Personen. L i Zeugnisse | Photographien
sucht. - Wie uns von zusli r Seite mitgeteilt Arosa. Amlliche Fremdenstatistik vom 9. Juli H vervielfuligtmitSehrelbmasch. | Grisse £ e, gumniert nach
wird." gehirt Oeslerreich dem internationalen | bis 15. Juli. Deutschland 223, England 99, Schweiz 5 “olel Jura ielfiltigtmit Sohrelbmasch. | Grbae IS o Emamiert nach
Uebereinkommen betr. Autorrechte (sog. Berner 191, Russland 33, Holland 9, Italien 11, Frankreich ’5 n auf feinstem Uebersee. | ‘tadellos scharfer A“mhrl‘ym
Konvention) nicht an.  weshalb der betreffende 14, Oesterreich-Ungarn 57, Belgien 2, Dinemark Grésstes Hotel II. Ranges, gegeniiber dem Bundes- gng{:lr‘,“:ﬂhgs& Muster und %\[Iﬂsmr g“%(l] 30 Stiiek “653)
Agent auch kein Recht hat. Autorengebiihren zu und Skandinavien 11, Amerika 9, andere Staaten 15. bab - Ranges, geg: Erail gratl 0. Jot 1o
beziehen.  Wir mochten  deshalb unsern verehrl. | — Total 774. ahnhof. Zentralheizung. 120 Betten. von Fr.2.50 an. m 4 —

Henneherg- Selde

gestral(‘b, kariert,

— nur echt, wenn direkt von mir bezogen — schwarz, weiss u. farbig v. Fr. 1. 16 an bis Fr.
mustert, Damaste etc.

ge

30. — p. Meter — glatt

Seiden-Damaste . Fr. 1.30—Fr. 25.— Ball-Selde v. Fr. 1.15—Fr. 25. —

Rohseidene, Shantungkleider p. Robe » »1680— , 85.— Braut-! Salde » » 1.35— , 26.70

Foulard-¢ Selde bedruckc o @ 1.15— . 835 Blousen-Seide n » 1.15— , 2450
per Meter per Meter

Femer

Seid Voiles,

ine, Taflet, C

Armure Siréne, Cristalline, Ottoman, Surah,

farbig, Seid

Cachemire usw. — Franfo ind Haud.

G. Henneberg, a. Seidenfabrikant,

Muijter umgehend.

Zivrich.

Jn:

am Siidende von Davos-Platz niichst der Tram-
Endstation, in sonniger, windgeschiitzter Lage,
in grossem Garten, freistehend, mit prichtiger
Aussicht, 19 Zimmer (24 Betten) mobliert, Ge-
sellschaftsriiume. Grosse, gedeckte Liegehallen
auf zwei Seiten des Hauses. Zentralheizung,
elektr. Licht, Gas, 2 Biider, Waschkiiche, Gliitte-
stube usw. ist preiswert a251)

zu verkaufen.

Vergrosserungsfiihig. Auf Wunsch wird benach-
bartes, freistehendes, dreistickiges Wohnhaus mit
Garten, sowie anliegender grosser Bauplatz mit-
verkauft. Sehr geeignet fiir Erstellung eines

ums oder K . — Anfragen
beliebe man zu richten unter Chiffre
Z. A. 16851 an die Expedition ds. Bl

'

Sehr tiichfiger Kiichenchef

mit besten Referenzen erster Hiuser sucht per sofort

Jahresstelle

bei guten Konditionen in erstem Hause.
unter Chiffre 17089 an Rudolf Mosse, Zirich.

Gefl.- Offerten

1276)

Dans tous

anen,
HirscheuAflen lieferl!

1190

Stelle-Gesuch.

Seridser Mann, gesetzten Alters,
3 Sprachen sprechend, mehrere
Jahre in gleichem Hause in wirt-
schaftlicher Stellung selbstindig
titig  gewesen, sucht auf kom-
menden Herbst - Verwalter- oder
sonstige dauernde Vertrauensstelle
in analogen Wir

Gd. Hotel-Café face gare
importante prenant tous les jours
extension & céder pour se retirer
et pour cause maladle, construc-

Offerten befordert unter Chiffre
B.W.804RudolfMosse,
Basel (Zag. B. 804).
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EAU MINERALE
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de Montreux

Auf grosserem Fremden-
platz im Tessin ist umstiinde-
halber ein gutgehendes kleines

Hotel-
Restaurant

zu vermieten oder zu ver-
kaufen. Jahresgeschiift. Fiir
strebsame Leute eine sichere
Existenz. — Offerten unter
Chiffre B. L. 765 an Rud.
Mosse, Basel. (zag. B. 65)

tion eti 0 ch.
avec cab, toil, Eau ch. Elecmclté
Ascenseurs, 200,000 fr. d’affaires
laissant 50,000 nets justifiés. On
vendrait au besoin l'immeuble
avec le fond.

VION, 22, rue du Commerce,
BOURGES (Chére) France.(1184)
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Gesucht:

Fiir junge, gebildete Tochter
aus guter Familie

Saisonplacement

in Hohenkurort
zur eventuellen Aushiilfe im Hotel-
betriebe oder privat, jedoch mit
Familienanschluss.
Offerten unter Z.K.16710 an
die Annoncen-Expedit. Rudolf
Mosse, Ziirich. 1233

Rideaux
MM & Stdbelie Co
Jt. Gallen

1926,

Zu verkaufen.

Eines der besteingericht.

Hotel-Restaurant

der Ostschweiz in griisserer
Stadt mit Inventar und
Vorriten. (1178)
Anmeldungen unt. Chiff.
Z. Z. 16150 an Annoncen-

Exp. Rudolf Mosse, Zirich,

Hotelsekretar-Kurse.

Griindliche und praktische Ausbildung in allen kommerz.
Fichern (Bureau- und Verwaltungsdienst) der modernen
Hotel- und Restaurantbetriebe.
Jaden Monat beginnen neue Kurse.

1 K 1 Scellean i

Freie Wahl der Fioher.
Modernes eigenes

Hotelprospekt von

Man verlange

h e, Zii~

rich, Gessnerallee 32.

(1266)

allen

Zeugnis-Abfthriften =

feinste und b)lhgste
Ausfiibr. auf diinnem

Papier, Maschinenschrift, sofort, sowie Photos fiir Offerten
etc. nach jedem Bilde: 20 Stiick Fr. 1,25, 50 Stiick Fr. 2.50,

4X6 om., durch B. Kathreln, Schrennengasse 26, Zirich Ill.

(779)

Hoteldirektor

Tiichtiger, routinierter Fachmann, derzeit als solcher
eines vornehmen erstklassigen Hotels der Schweiz titig,
sucht analogen Posten filr Winter, oder Jahresstelle.

Prima Referenzen.
an Rudolf Mosse, Basel erbeten.

— Offerten unter Chifire B. H, 193
(Zag B 193) Mg.

Hotel-Direktor,

tiichtiger Fachmann, 4 Sprachen, mit guten Verbindungen

und geschiftskundiger Frau

sucht Stelle

fiir die Wintersaison.
Mitte Mai.

Disponibel Anfang Oktober bis
Offerten erbeten unter Chiffre Z. B. 16527

an die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Zlrich. a219

Routinierter Hotelier

sprachenkundig, sucht per 1. September od.

Spiiter passendes Engagement.
Penzen.
die Annoncen-Exped. Rudolf Mosse, Basel.

Erstklassige Refe-
— Offerten sub Chiffre Z. G. 100 befordert
(Zag. B. 761)

Aechten Weinessig

Essig

iirich, Anwandstr. 62

Ad.Schol-Aeberli, Weinessigfabrik,
z

(@17

. )
Zeugnis-Copien
in Schreibmasch. schnell,
sauber und billig  (1903)

Gertrud Opitz
Zirich Y. Liwenstr. 62,
beim Hauptbahnhof.
Telefon No. 8847.

Eine intelligente Tochter,
23 Jahre alt, deutsch, fran.
zosisch u, englisch sprechend,

sucht Stelle als

Saallefrtochter

in erstklassiges Hotel. Friiher
in Herrschaftshéusern gedient.
Sehr gute Zeugnisse stehen
auf Wunseh zur Verfiigung.
Offerten unter Chiffre Z.
G. 1744 an Rudolf Mosse,
St. Gallen. ((1268)

tsenmaulalat

stets frisch und feinst gewiirzt,
in Fiissern, Tépfen und
Portionen-Biichsen emp-

fiehlt die tit. «is)

Sanerkraut- & Ochsenmaulsalatfabik
Rapperswil.

premiére force, avec certificats et références de tout pre-
mier ordre, recommandé par ses patrons, désire engage-
ment pour la saison d’hiver ou a I'année, avec ou sans
brigade. Libre & partir du 1°r septembre. Off. sous Chiff.

B. V. 805 2 Rudolf Mosse,

Bile, (2ag. B.805) "o

Unsere Goldcharnier-Ketten

(aus hohlem Goldrohr, mit silberhalt. Komposition ausge-
fullt, beim Blngohmelzen garantiert sirka 1101000 fein Gold
ergebend) gehdren z e was houts. in gold-
plattierten unrenkenen hergest:llt wird und tragen
sich auch nach angen Jahren wie massiv goldene
Ketten. Verlangen Sie unsern neuesten Katalog, mit 1675
phutogmphlschen Abbildungen gratis und franko.

E. Leicht-Mayer & Co., Luzern, Kurplatz No. 64

Zu verkaufen.
Infolge Anschluss an eine grissere elektrische Zentrale

wird eine in sehr gutem Zustande sich befindliche

mit Akkumulator
verkauft.

elektrische Anlage

batterie zu sehr vor Bedingungen
Vorziigliche Gelegenheit fiir mittleres oder auch

grosseres Hotel, das keine Gelegenheit zum Anschluss an ein

E.

-W. hat. Erforderliche Antriebskraft zirka 6 PS. Kann in

Betrieb gesehen werden.

Haasenstein & Vogler, Chur, gerichtet sind.

Nitheres auf Offerten, die sub Chiffre G. 2243 Ch an
(H.3048) (1273)

Neuchatel Chatenay

Malzon fondée en 1796
Marque des Hotels de premier ordre.
Dépdts: “38)
% 4 Paris: J. Werth, 41 Rue des Petits Cham
i Londres:J. &R, Mo Gracken, 10, Bush Lane, Cannon St.£¢
& Now-York: Cusenier Company 400-402 West 23 Strest.

Hotels-Dffice @ Genéve, >« Réellement hon marché

sera vendu un bon petit Hotel dans ville de la Suisse frang, 22 lits.
Café-Rest. bien fréquenté. Bonne installat. Chauff. centr. Grd. Jardin
potager. Recettes 50,000. Prix env. 125,000 dont 10,000 au comptant.

Bonne petite affaire stire, située au centre des aﬂmres

(1255)

Rolladeniabrik

Grlesser A.-G. in Aadorf. o17)
Stahl- und Holzr dnd

Durchaus erfahrener und sprachenkundiger

Hotel-Direktor

mit ebenso geschiftstiichtiger Frau, wiinscht die

Direlktion eines Hotels

zu iibernehmen auf Frithjahr 1914, Saison- oder Jahres-

Stelle.
Haasenstein & Vogler, Chur.

Gefl. Offerten unter Chiffre E 2238 Ch an
(1274)

Dail

TINENTAL EDITlQN
Gives all the News Many Hours in Advance of any

Sehr tiicht. Kiichenchef u. Geschiftsmann,
welcher 4 Jahre eigenes Geschiift gefiihrt, sucht
in mittleres Jahresgeschift

Direktionsstelle

o e e 5o e Somn, AR, | §, 00 o e Tk i
Kursaal-Restaurant | FXTGITIEIR A Ta0a,
und Terassen'café durfen in keinem Hcf);]elllellln keinem Restaurx%;:t
in aufbliihend erstkl int 1. Badeort Deutsch-

lands (von vornehmster Klientel besucht) von 1914 ab auf

lingere Zeit zu verpachten.

Bewerber miissen erstklassige

Kiiche und Konditorei fiihren, diesbeziigl. Befihigungsnachweis

ist zu erbringen.
sichtigt werden.
Bewerbungen mit Angabe

Die ObJekte konnen z. Zt. im Betrieb be-

(1275)

der Personalien u. Vermogens-

verhiltnisse unt. F. A. V. 296 an Rud. Mosse, Frankfurta. M.

Meyer's echte Freiburger Brezeln und Bierstengel

[§1)

zu Bier, Wein und Kiise, monatelang haltbar
600 Stiick Brezeln Fr. 9.50 | frko. verp. gegen Nach-
1200 Bierstengel . . ,, 10.—}nahm-innlrh.d.Suhnil
Frelb. Brezelfabr. Fr.Meyer-Marthe, Frelburg, Brelsgau.

——
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Schweiz. Bickerei- und Conditorei-Ausstellung Zirich 1913: Goldene Medaille. 3¢ Weisen Sie jedes Ersatzsl energisch zuritck.
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Trockenluft-Kiihlanlagen

(D. R. G. M.' No. 460177 :-:

+ Patent angemeldet)

vollsténdig massiv, innen mit Plattehen
verkleidet,
troeckene Luft bei geringstem Eisver-
braueh bautals langjéahrige Spezialitét:

Michael Keim, Basel

Florastrasse 44 =g s« Telephon 5548

unter Garantie fir reine

(700)

(1198)

\ VESTHGHOE DT

‘SCHWEIZER-
FABRIKAT

rarororacicie

Fiip

HOTEL-
BELEOCATUNG

unithertroffen

e
Fabrik in
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BAD KREUZNACH. " fikesr von seia

stellen wir im Frilhjahr 1914 zur VUerpachtung.

Lage inmitten des Kurparks in Verbindung mit Badehaus und Quellen. Es
enthillt weite gedeckte Terrassen gegeniiber dem Musikpavillon, grosse Re-

i i dume und Speisesiile, Hallen eto,, elektr. Personen-, Gepiick- und
Speiseaufziige otc. Ferner in drei Etagen 110 Zimmer und Salons mit ca.
160 Betten, davon 44 Zimmer mit Radium-Solbad und Toilette-Kabinett mit
fliessendem heissem und kaltem Wasser; ebenso in jedem Stock zentrale offent-
liche Badezimmer und abgeschlossene Appartements, Kellner-office, Zimmer
fiir Miiddchen und Hausdiener, Telephon usw. Alles ist hochelegant mabliert,
fix und fertig eingerichtet. ~Grosse Kiichen mit prachtvollen Nebenriumen,
ausgestattet mit allen modernen Errungenschaften, Pichter-Wohnung und aus-
reichende Personal- und Kellerriume, — Geeignete erstklassige Fachleute be-
lieben sich unter Ausweis ihrer bisherigen Titigkeit nebst Referenzen sowie
ijhrer finanziellen Unterlage an uns zu wenden. (1267)

Vor d der Solbader -~ Aktien - Gesellschaft.

Schipf & Co., Ziirich.

Sdmtliche Papiere

der

Hoteltranche.

Fisch-, Dessert-, Jorfen- und Eispapiere
Cotelottes- und Gigolmanscholiten
Spiessgarnituren

Ragout- und Dessertkapseln

in Hotels, Geschifts-
u. Privathiusern, her-

mﬂssurlmﬂﬂﬂ“ riithrend von Kalt- und

‘Warmwasserleitungen, Abfallrohren, Hahnen, Closets,
Biidern, Reservoirs, Zentralheizungen, Regenwasserableit-

duten Eros, Venstoptons. ever- PPLSTONETE

lauf, Bruch, Boswilligkeit etc.

a7

W, Vot § el -6,
Direktion Ziirich, Neu-Seidenhof.

Ferner Versicherung von Hochdruckleitungen,
Elektrizititswerken, Wasserversorgungen, Sprinkler-
anlagen etc.

@@@@@@I@@@@@@
Ein Versuch 2

mit EI
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Chocolat-
in Wiirfelform (sofortige Zu- F

Friihstiick
= bereitung) wird Sie von der E

Uniibertrefflichkeit desselben
uiberzeugen. aosn

¢t Rostmuster zu Diensten ::
L) o o o e o e e o e el

A vendre

pour fin 1913
au-dessus de Territet-Montreux (altitude 600 m)

’Hotel Montfleuri

avec d ferme, jardins, prés, bois, etoc.
(surface 936 a. 14 c.a.) 3
Le tout dans une superbe situation ombragée et abritée.
— Centre de promenades. — A deux pas de la station du
funioulaire Territet~ i. — A proximité de villas

5 My )
[ e e ]

et chalets.
Grands locaux publics, 80 lits, chambres de bains, chauf-
fage central, ascenseurs. — La propriété est divisible en 3 lots.
S’adresser aux Agences immobilidres:
839 Mg. Valloton-Golaz, Bujard, Veillard & Montreux.
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Schweiz. Buttergesellschaft

,2Alpina*“

Linmatstr. 29 ZEAPTCH Limmatstr. 29

Tiglicher Versand feinster Tafel-
und Kochbutter in Postkollis von 41/,
9 und 14 kg.

Billigste Preise. — Prompte Bedienung.
Prima Referenzen von ersten Hotels,

Sanatorien ete. (918)

ALPINA
Eingetragene
Schutzmarke.

NECHT'A'G
Special Gelchéft f. feine )

afel - Gerate -

Cenfralh

llllllllllllllljllllll"l;lllIlllllllIIIll_lII|,III|III.IIIIIII|III M
Befichtigen [fe unfer reichaflor-
tiertes Lager Kein Kaufzwang. 3§ B

(06T)

Paul Schilatter's S

20 Marktgasse 20
ST. GALLEN

Wasehtiseh-Garnituren
Hotelgeschirre mit Monogrammes
Christofle-Besteck

MabbuniN(ebb LAUSANNE 222
SPECIALITE POUR HOTELS ET RESTAURANTS

ARGENTERIE __—
DE TABLE ' e

COUTELLERIE
DE SHEFFIELD

gARX‘]*_lLSO‘ggg RECHAUDS A !.ANIPES
: DEMANDE : a9 ET ELECTRIQUES

Phantasiemenus und Janzkarfen
Fécher

ZKnallbonbons

Papiérservietten

Proviantsicke in diversen Ausfiikrungen
Holz- und Kielzahnstocher, Chalumeaux

DBonsbiicher
Schrank- und Pergamenipapiore
Closetpapiere. 1033
afeinhiiger URQUELL
J

Generalvertretung fiir die Schweiz:

Geriider oo, Hreuginge

LikSr-Fabrik.
200 fach priimiert.

Der Name (1201)

SsuUrquells

biirgt fiir Echtheit und Qualitit.

(957)

Cuisine et Laverles
epuewep s senfioje}eays siAeg

»IWHO043Y" ejosesses g abuojg

Odier & Cie, Quai de I'Isle, 13, Genave.
SWISS CHAMPAGNE

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL =
Doux - Mi-sec - Dry - Extra-dry - Brut.

Kaufen Sie keine Kilte-Anlage

bevor Sie sich iiber unser

neuestes Aufsehen erregendes System

.RBM“

in Threm
urej Interesse erschapfend iert,
haben. In kiirzester Zeit wurden von uns ca.

5000 Gefrier- und
:: Kihlaniagen ::

erstellt, womit wir den grossten und sensa-

tionellsten Erfolg erzielten, der jemals auf

diesem Gebiete erzielt worden ist. Leicht

erreichbare Temperatur bis 5 Grad unter
Null, eventuell noch tiefer.

Burmedster & Weis, . Bilger & (o,

G. m. b. H. (1105)
Frankfurt a. M. Strassburg i. Els.
Berlin Wien London Paris

HoTEL-LI

(1=

SCHINDLER & C=, LUZERN

Aelteste Spezial-Aufziicefabrik der Schweiz. Gesr-1875



Zweites Blatt,

Le théatre helvétique.

Le décor en est formé par de trés hautes
montagnes, puis, par d’autres moins hautes et
par d’autres qui sont pelites. Ce n’est pas un
décor quelconque, non, c’est un décor unique
au monde.

Entre ces montagnes, les unes trés hautes,
les aulres moins haules et celles qui sont pe-
tites, on découvre partout des vallées ravis-
santes, des campagnes superbes, des villes
originales unies entre elles par tout un réseau
de voies de communication, routes, chemins
de fer, canaux, etc. Les fleuves et les riviéres
y semblent des rubans étincelants, les lacs au-
tant de miroirs d’argent. C’est un décor gran-
diose tout piqué de fabriques immenses et de
passablement d’hétels. En de certains endroits
il y en a méme bien tant qu’il est des gens
pour affirmer que la beauté de I'ensemble en
souffre. Affaire de goiit ou d’intuition peut-
étre. Ainsi que vous ne lignorez pas, nous
avons tous, en général, ce méme et détestable
défaut de trouver mal et mauvais ce que d’au-
tres trouvent bon et bien.

11 ne faut point chercher de nous enlever
nos croyances. Nous y tenons par trop. I1 faut
plutét nous savoir gré, un gré tres vif, d’avoir
parfois une opinion propre et d’oser I'expri-
mer, a I'inverse de tant de bien pensants qui
ont des opinions sur une foule de choses et
qui les gardent jalousement par devers eux.
D’un homme qui fait part de ses impressions,
il y a loujours quelque chose i apprendre.
D’un qui les cache, rien. Beaucoup de nos
concitoyens auraient une foule de choses i
dire, mais, il faudrait oser, et si peu osent
vraiment, de nos jours. Si peu qui osent dire
ce qu'ils senlent tout bas!

Les Ténébreu.

De temps a autre, sur la scéne immense ot

peinent des milliers d’ames, sur la scéne im-
mense enclose de hautes montagnes, sur la
scéne immense loule tlapissée de ravissantes
vallées ott les fleuves et les rivicres semblent
des rubans élincelants, les lacs autant de mi-
roirs d’argent, un acteur passe rapide et jette
distrait un cri. A peine s'il trouble les échos
que déja il disparait. Les ames grouillent et
peinent. Les acteurs se succédent. Leur cri
d’alarme, par sa monotonie, blase. L’écho fa-
ligué n’y répond presque plus. Il tend a s’en-
dormir. Des milliers d’ames peinent, des mil-
liers d’autres souffrent, des milliers d’autres
gémissent, des milliers et des milliers d’autres
s’enferment dans un sombre mutisme. Comme
le musulman fataliste elles attendent que ce
qui est écrit s’accomplisse. Le reste des ames
habite des hommes pour qui boire, manger,
s’amuser et dormir sont les verbes préférés.
Pour pouvoir les conjuger i I'aise et sans fa-
tigue, tous les moyens leur sont bons. Celui
_qu’ils préférent est de ramper. Ils arrivent de
la sorte, avec trés peu de peines et pas davan-
tage de talent a s’imposer partout et & chacun.
1ls sont les ténébreux dont on redoute et I'oc-
culte puissance et I'influence néfaste. Ils sont
un état dans P'état, une plaie pour le pays, une
gangréne entachant la liberté, empoisonnant
la vie et T'idéal de la nation. Tout puissants,
ils attirent dans leur orbite les hésitants. Ils
s’emparent des dmes faibles mais désireuses,
des dmes faibles mais avides de régner, des
dmes faibles mais ne pouvant se résoudre,
méme au prix de I'abandon de leur indépen-
dance, A ne point parvenir au pouvoir alors
que d’autres, moins capables, y parviennent.
Ces ames faibles sont leur force. Jouets entre
leurs mains, elles n’en conservent pas moins,
en face du monde, le désir de se justifier de
I'abandon qu’elles ont fait de leur dignité.
Dans la sphére de leur activité, elle peinent et
souffrent et s’efforcent de satisfaire au devoir.
Elles sont rongées par I'éternel regret. A part
cela, elles ne peuvent faire moins qu’obéir au
mot d’ordre. Elles sont esclaves.

Voyez! Ils croissent en nombre, les téné-
hr_eux, sans cesse, sans cesse, sans cesse. Ils
triomphent. IIs s'élévent des temples. Lors-
qu’ils se sentiront les maitres, ils mettront des
veaux d'or sur leurs autels; ils jetteront le
masque. — La Suisse alors aura vécu en tant
que pays libre.

Images vraies.

Voyez! Sur tous les chemins, sur toutes
les roules, dans toutes les rues, des cheminées
humaines, déambulent et titubent abéties par
le tabac, Talcool et la prostitution. Pourquoi
cela?

Dans les vergers, dans les foréts, pinsons,
merles, fauvettes, chardonnerets, mésanges
et cent aulres espéces s’enivrent d'air et de
lumiére et chantent éperdiment les louanges
du Créateur. Au fond des écuries, les bonnes
Vaches ruminent. Les chevaux, nobles cour-

BASEL, den 2. August 1913
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siers, hennissent dans les champs, tout en ti-
rant la charrue qui entr’ouvre la terre. Les
chiens fidéles regardent toujours leurs maitres
du méme cil tranquille et aimant. Les limaces
rampent sur les immondices, les escargots
parmi T'herbe qui pousse. Les papillons vol-
tigent de fleur en fleur. Dans Teau, les pois-
sons nagent en poursuivant leur songe. Les
nuages courent au ciel pour s’épandre ensuite
sur la terre en ondées bienfaisantes. Le vent,
par moments, laboure les flancs des collines
boisées. Les fleurs s’ouvrent. Les fruits mi-
rissent. Le soleil luit. Le soir, les étoiles se
balancent pendant que beaucoup d’hommes
s’enivrent a la lueur des lampes. On serait
presque tenté de croire, dans ce théitre, que
seules les béles ont gardé le bon sens que
leurs maitres ont perdu.

I n’en est rien, cependant. Beaucoup,
beaucoup d’hommes ont conservé toute leur
présence d’esprit. Il en est méme qui I'ont si
bien gardée qu’ils en profitent pour exploiter
de leur mieux ceux de leurs proches qui I'ont
perdue ou qui sont appliqués a la perdre et
méme souvent tous ceux qu’ils peuvent. Ils
ignorent ce que c’est qu'un scrupule.

Il en est d’autres encore qui, ne connais-
sant rien aux choses compliquées ou n’en vou-
lant rien savoir, se lévent du matin, travaillent
et suent courbés sur le sol auquel ils confient
le grain qui devra les nourrir, eux et le reste
du monde.

11 en est d’autres enfin qui, simples ma-
chines, obéissent 4 T'ordre recu, I'exécutent et
regoivent en échange un gage qui leur permet
de se relrouver le soir misérables comme
devant.

Ces deux dernicres catégories étant les plus
nombreuses et nourrissant les autres devraient
jouir de la considération générale. Ce n’est,
hélas, pas encore le cas. On ne doute pas
toutefois que cela n’arrive un jour.

Vous savez que nous sommes au théatre.
Ne vous endormez pas, je vous prie. La piéce
est compliquée. Les acteurs nombreux et
dispersés. Ils n’apparaissent pas a volonté, 11
faut parfois les appeler longtemps avant qu’ils
daignent répondre. Afin de ne pas mettre votre
patience a une trop rude épreuve partons a
leur recherche.

Le Vieillard.

Prenons par ce chemin ombré qui court
entre ces vertes collines. Voici la-bas un péle-
rin, courbé par I'dge, qui vient. Arrétons-le,
il peut nous étre précieux.

Vieillard, que fais-tu en ces lieux?

— Je vais.

— Ou vas-tu?

— Ou le destin me pousse.

— Tu nous semble sage. Que penses-tu

sur ce pays?

— Je pense qu'il serait temps que le vent

de la folie cessat d’y soufller.

— Vieillard, comment peux-tu parler
ainsi? Ce pays n’est-il pas la patrie de Tell, de
Winkelried, de tous ces grands hommes pour
qui la vie w’était rien sans la patrie heureuse?
Ce pays, n’est-il plus le berceau de ces légions
de héros dont Thistoire a gardé les noms?
N’est-il plus digne de son passé? Renie-t-il
ses aieux? Méprise-t-il leurs enseignements?
Vieillard, parle, explique nous tes obscures
paroles!

— Oui, c'est ici qu'ils vécurent. Tour &
tour ces montagnes les virent se sacrifier,
faire de leur corps un rempart a leur pays.
I1'y a de cela bien longtemps.

Alors comme aujourd’hui, les nuages cou-
raient au ciel. Le soleil faisait fondre les gla-
ciers, activait la poussée du blé qu’il mirissait,
réchaufTait les bébés couchés dans leurs ber-
ceausx, se jouait dans les lacs et ne partait
Jjamais qu’a regret de ces tranquilles vallons,
dont il buvait au matin I'’humide et bien-
faisante rosée.

Alors, les héros agissaient; un grand souffle
secouait le pays, le souffle de liberté. Au-
jourd’hui, les héros sont morts. On les renie.
Leurs descendants riches a milliards ne se sou-
viennent plus de leurs enseignements. Ils ne
savent plus que compter; ils laissent peser sur
les épaules du peuple la lourde charge de les
garder, eux et leurs biens. En échange, ils lui
font 'auméne et celui-ci I'accepte. Le souffle
de liberté ne secoue plus le pays, c’est le vent
de Ia folie, de la folie vous dis-je, qui I'ébranle
et le disloque sourdement.

— Quel est-il ce vent de folie destructeur?
Ou le vois-tu?

— Ce vent de folie qui trouble les cerveaus,
c’est celui qui pousse tout ce qui est humain
A cette course furibonde a la recherche des
fétes, des plaisirs, des seules jouissances maté-
rielles et immorales, cest celui qui pousse des
citoyens libres a I'oubli des devoirs pour les-
quels ils sont nés, qui les pousse a la seule

adoration des biens de ce monde, qui les
pousse a la haine et a tout ce qu’elle engendre
de malédictions et de noires douleurs, c’est
celui qui les pousse A s’éviter dés que I'un a
amassé, soit par astuce, soit de n’importe
quelle autre maniére un peu plus de vil métal
que lautre; c’est celui qui désunit les familles;
c’est celui qui rend aveugle, qui ne veut pas
que dans la course folle on s’arréte pour res-
pirer; c’est le vent de folie qui souffle sur le
monde et dont ces hautes montagnes n’ont pas
réussi a briser la violence effrayante. Clest
celui qui fait que la liberté devient craintive
et ne sait plus querrer inquitte, de place en
place, dans cet asile qu'elle s'était choisie.
C’est celui qui fait que des milliers d’étres aux
ceeurs amollis, aux dmes veules sont déja préts
A se soumettre et s’en vont en proclamant
lichement que toute résistance de leur pays,
en cas d’attaque méme non brusquée, serait
folie inutile.

Que I'on yprenne bien garde,lenombre deces
étres augmente. Ils sément partout de funestes
présages. On ne peut plus, on ne sait plus com-
ment leur imposer silence. Lorsqu’on le tente ils
montrent la frontiére nord-ouest, la plus expo-
sée, grande et largement ouverte & tout venant
alors qu’avec un peu de courage pour trouver
de largent on pourrait la fermer. - Demain,
peut-étre, il sera trop tard pour le faire. Cha-
cun le sait, mais tous, vautrés sur leurs trésors
se taisent crainte de devoir en distraire la
moindre obole, la plus minime parcelle; tous
n’en prétendent pas moins descendre des hé-
ros, tous n’en sont pas moins certains d’étre
de fidéles patriotes.

Au loin, le cri des enfants qu’on éventre
sur les corps de leurs meéres, le cri des méres
que lon égorge sur les corps pantelants de
leurs enfants, les cris de détresse des vieillards
achevés dans les flammes, montent vers le
ciel obscursi par les nauséabondes fumées des
villages qui briilent.— Ils disent tout ce que doit
souffrir un peuple impuissant lorsque son pays
est appelé a servir de thédtre aux exploits de
sinistres civilisés. Et ces cris qui parviennent
jusqu’a nous, qui épouvantent jusqu'aux ger-
mes de vie dans le ventre des meéres, n’ar-
rivent pas a percer les portes muettes des
coffre-forts d’acier. Et la confiance qui fait
la force s’affaiblit.

— Vieillard, arréte, laisse-nous.
savons assez. Vas-t-en!
~ — Que je m’en aille! Allez-vous en vous
mémes, vous qui craignez la vérité. Continuez
votre chemin. Allez et ouvrez vos yeux. Ecou-
tez ce qui se dit, voyez ce qui se fait. Allez
et vous verrez que les hommes dégénérent.
Allez et ils vous diront eux-mémes ce qu’ils
sont devenus sous I'empire de leurs faiblesses
et de leurs passions diaboliques.

Le prophéte de malheur a disparu de nos
regards; ses derniers mots se sont perdus dans
Tair ensoleillé.

Nous en

Les blouses bleues.

Sur la route poudreuse, un char s’avance.
Devant, un cheval, marchant paisiblement.
Dessus, une cheminée humaine, coiffée d’un
chapeau, habillée d'une belle blouse toute
bleue et neuve. Un paysan. II revient du
marché.

—— Bonsoir!

— Bonsoir!

— Cela va-t-il, cette année? Es-tu content,
campagnard?

— Mal, trés mal, les temps sont durs.
Quant & étre content, c’est bien difficile, la vie
devient trop chére.

— Mais, tu fumes, pourtant!

— Oui, c’est vrai, une mauvaise habitude
prise et qui me coiite cher et qui m’assoiffe
et qui me rend malade souvent et qu'on ne
connaissait pas dans le temps. Que voulez-
vous, il faut bien vivre comme tout le monde.
Hue! Marquis! Bonsoir!

Le char s’ébranle, le paysan s’en va, les
petits nuages de fumée qui sortent, par inter-
valles, de la cheminée, s’en vont avec lui.

Sur la route poudreuse, un second char.
Une seconde cheminée humaine, coiffée d’un
chapeau, habillée d’une belle blouse toute
bleue et neuve. Un second paysan qui revient
du marché.

En voici un troisi¢me et puis un quatriéme.
Les petits flocons de fumée montent des blou-
ses bleues vers le ciel bleu.

En tout, quatre paysans, avec une mau-
vaise habitude prise, et qui coite cher, et qui
assoiffe, et qui oblige & I'arrét devant la pinte
pour se désaltérer. Ils y perdent leur temps
et y laissent leur argent si péniblement gagné.

Un cinqui¢me char qui vient. Devant, un
cheval marchant paisiblement. Dessus, un
homme, coiffé d’'un chapeau, habillé d’une belle
blouse toute bleue et neuve. Encore un paysan
qui revient du marché.
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11 a Dair triste et songeur. Sa figure brunie
trahit les soucis. Sa pensée creuse son front.
I1 ne fume pas. Il ressemble a un homme, a
un brave homme.

Nos regards se croisent.

— Bonsoir! Une belle journée qui va finir!

— Oui, il a fait beau aujourd’hui, la jour-
née a été chaude.

— Tu n’as pas I'air content, campagnard!

— Les temps sont durs. La température
nous trompe. Les récoltes manquent souvent.
Tout ce que I'on achéte devient toujours plus
cher. La famille est nombreuse, les enfants
difficiles & gouverner. La pinte les attire et la
jolie servante qui sait sourire les tente déja.

— 1IIs sont grands, tes enfants?

— Jen ai sept. Trois filles, quatre gargons.
L’ainé aura vingt ans bientot. Cela coiite les
yeux de la téte pour les habiller tous et les
nourrir.

— Oui, mais, par contre, les produits de la
campagne se vendent bien. Cela fait com-
pensation. .

— On le dit, on le dit. Voyez le lait, il
baisse de prix. Le fromage se vend mal, on
en fait trop. Pour un peu de bétail que nous
vendons chaque année il nous faut payer les
vivres que nous devons acheter, les habits,
pour nous vétir, toute ce qui nous est indis-
pensable pour notre entretien beaucoup trop
cher; ¢a nous ruine. A quoi nous sert de
vendre & bon prix si nous devons tout acheter
de méme!

— Mais, n’est-ce pas vous autres cam-
pagnards qui les avez demandés ces droits pro-
tecteurs qui vous rendent la vie dure? N’est-ce
pas vous autres qui les avez voulus et exigés
a grands cris? Ce qui mieux est qui, aujour-
d’hui, les réclamez encore?

— Nous, si vous saviez comme nous comp-
tons peu. On se sert de nous surtout pour
nous berner. Les droits protecteurs ne servent
qu'aux gros propriétaires qui ont de grands
troupeaux.” Eux se figurent de bonne foi y
gagner quelque chose. C’est possible qu’ils
aient raison. En tout cas, nous autres, les
petits paysans, qui sommes les plus nombreux,
nous n’y gagnons rien, ce qui pis est, nous y
perdons beaucoup. L’Etat, lui, n’y gagne rien
non plus. Les millions supplémentaires qu’il
encaisse a la frontiére, il faut qu’il les débourse
4 ses fonctionnaires qui crient misére, a ses
fournisseurs qui renchérissent leurs fourni-
tures. Il ne gagne tout compte fait que le
mécontentement qu’il séme et qui grandit de
jour en jour. Croyez-vous donc que ces mil-
liers de cultivateurs ouvriers ne souffrent pas
terriblement du rénchérissement. C’est ce qui
les force & abandonner la campagne pour aller
4 T'usine, a la ville o1 ils vont grossir les rangs
des mécontents et du méme coup, ceux des
adversaires du gouvernement. Non, soyez-en
certains, les droits protecteurs ne font pas le
bonheur de la campagne. IIs en font la ruine
et ils feront un jour le malheur de notre peuple
si 'on y prend point garde. Ils font que I'ha-
bitant des villes retire sa sympathie & ceux qui
travaillent la terre. Ils font que les différentes
classes de la population s’éloignent les unes
des autres. Ils font que nous ne sommes pas
heureux dans notre pays, que nous y devenons
toujours plus étrangers les uns aux autres et
ceci 4 un moment ol nous devrions étre tous
unis comme les doigts de la main devant les
progreés incessants de 'envahisseur, devant. ..

Un ronflement, un bruit étrange tombant
brusquement du ciel linterrompt. Un vieux
corbeau juché sur une borne s’envole a tire-
d’ailes en croassant. Il disparait dans la forét
profonde.

Au-dessus de la ligne des collines, un oiseau
gigantesque se profile. Sur ses ailes tendues
on devine un homme. Autour de cet homme,
sous lui, le vide béant, l]a mort qui le guette
et qu’il nargue. Prés d’elle, quelque chose de
plus fort qu’elle, qui flotte, le drapeau.

Le vieux paysan a la figure brunie tra-
hissant les soucis, A Pair triste et songeur, au
front creusé par la pensée, s’est levé de son
siége, transfiguré.

— C’est lui, le brave enfant, tenez, il achéve
ma réponse. Son drapeau qu’il proméne glo-
rieusement sous les cieux, voici la seule chose,
T'unique chose sacrée qui nous reste et nous
unisse encore. A sa vue les passions se taisent,
les cceurs se soulévent, les Ames redeviennent
fieres et conscientes. Vienne le danger et ce
pays ne contiendrait plus qu’un peuple fré-
missant d’indépendance et d’amour du pays.
Ah! pourquoi faut-il que ce ne soit qu’a ce
seul moment! Pourquoi faut-il que le danger
frappe a la porte pour que nous nous recon-
naissions comme les membres d’une grande,
d’une seule et méme famille!

Au-dessus des collines, des montagnes de
nuages énormes s’empilent menagantes em-
plissant Thorizon. D’un vol sir et rapide,
Thomme-oiseau s’en approche, téméraire, cal-



me, imperturbable, vivant symbole de son pays
marchant a I'ennemi. Il survole les collines,
devient imperceptible, point noir dans le grand
ciel et puis, s’efface.

— C’est un peu de ce qui a fait la patrie,
la bravoure, 'audace tranquille et I'héroisme,
qui vient de disparaitre, ajoute d’une voix
émue le vieux paysan.

Allons, bonsoir, il me faut rentrer, la fa-
mille m’attend.

La blouse bleu nous a tendu la main, une
large et forte main calleuse. Nous l'avons
serrée ... et la route est redevenue déserte.

Au pays de Tell.

Aprés un long voyage nous voici par-
venus devant les hautes montagnes. A nos
pieds, un lac; un lac dont les peules vagues
frissonnantes se murmurent d’une voix tendre
tous les réves que font, par le pays, les petits
écoliers qui commencent a comprendre le
doux mot de patrie; un lac, 4 la seule vue
duquel I'ame s’éleve d'un gig: antesque bond
par les sommets touchant aux cieux vers l'in-
fini et Celui qui gouverne. Et, lorsqu’elle
redescend, on n’a plus au ceeur, pour la patrie
si belle, qu'une grande pensée d’amour; on
n’a plus au ceur que le désir intense du
dévouement, que le désir intense de I'abnéga-
tion, que le désir intense du sacrifice. Puis,
lorsque suspendues a larriere du bateau
chargé de passagers, on aper¢oit comme dans
un réve doré les couleurs du pays réfléchies
par londe pure sous laquelle oh! Tell, ton
ame veille, on éprouve comme un ardent be-
soin de 'aimer davantage ce drapeau qui com-
munie si bien avec 'dme du héros et l'on
comprend alors pourquoi, au bataillon, ‘quand
vous marchez soldats et que dans la foule des
badauds les vieillards parvenus au seuil de 1:}
tombe saluent pieusement 'Ame du pays qui
passe agitée par le vent, les larmes vous
coulent des yeux, parfois, une a une, lentement.

On comprend mieux alors, soldat de la
garde du drapeau, pour! qum la caresse des plis
soyeux est plus douce 2 ton ceeur de soldat
que le fut & ton cccur de pére, celle pourtant
combien divinement douce ressentie lors de la
naissance du tout premier de tes enfants,
quand penché sur lui, tu mis ton dme dans
ton baiser, dans le premier baiser.

On comprend mieux alors pourquoi, dans
nos villes helvétiques, dans nos riants villages,
les bataillons qui passent, baionnette au canon,
ont Tallure si martiale et un drapeau si fier.
On comprend tout cela, mais en méme temps,
bien d’autres choses avec qui vous mettent au
coeur comme un regret amer.

Sur les bords du lac.

Sur les bords de ce lac ou veille 'ame im-
mortelle de Tell, au pied des hautes montagnes
dont les sommets altiers servent de soutiens
aux cieux, voyez ces pauvres femmes qui
offrent aux passants les mignonnes fleurs des
Alpes! .

Elles sont I'image de ce que devient un
peuple que négligent ceux qui n'ont d’autre
culte que celui de la richesse; elles sont I'image
de ce que devient un peuple que ncghgenl ceux
qui ne connaissent d’autre joie que celle
d’amasser et de jouir ou auxquels lorgueil
trouble la raison; elles sont I'image de la
misére et le contraste glacial mais vivant, avec
le luxe que 'on déploic avec tant d’ostentation
dans ce pays ou la noble devise «Un pour tous,
tous pour un!> est sur tant de milliers de lévres,
mais dans si peu de cceurs; elles sont 'image
de la misére, de la misére profonde, de la
misére vraie, j’allais dire nationale, mais la
misére, n'est ce pas, ne connait pas ce mot.

Cependant, elles ne tendent pas la main.
Elles vendent. Il est vrai que ce qu’elles ven-
dent, c’est un peu du charme des montagnes
qui les abritent. Mieux vaut cela que mendier.

Avec ce peu dargent que leur valent les
fleurettes, 'hiver long et rude sera peut-étre
moins triste et peut-étre aussi qu'avec ce peu
d’argent I'enfant dernier-né ou bien la vieille
grand-mére survivront aux frimas. Que ne
peuvent-elles te dire tout ce qu’elles savent,
passant, les petites fleurettes que I'on toffre!
11 se pourrait alors quelles t’apparaissent
moins laides, celles qui les vendent.

Et toi, poéte suisse, habitant du Parnasse,
pour qui ces femmes de ton pays ne sont que
de «hideuses pauvresses», sache que si Dieu t'a
prele quelque génie, c’est pour plaindre la
misére et non pour l'appeler mendiante car,
poéte, une femme du peuple qui vend des
fleurs, les fleurs de sa montagne, n’est pas une
femme pauvre qui mendie, c’est une mere qm
songe i ses enfants, c’est quelque chose qui
pourrait étre i ton génie comme une révéla-
tion.

Mais non, toi et tes pareils qui prétendez
avoir forcé les portes de régions ot 'ame du
peuple ne saurait sans effort se complaire,
vous ignorez ce que c’est qu une mére et votre
génie ne saurait s'enflammer ' pour si peu.
Prenez bien garde que I'on ne vous y aban-
donne dans votre Parnasse éthéré! Prenez bien
garde aussi de n’en point tomber. Le peuple
suisse pourrait ne pas méme daigner s’aper-
cevoir de votre chute.

Encore un mot, poéte! Puisque le ventre
des meéres qui vendent des f{leurs aux touristes
toffusque si fort, rentre dans la grande ville
d’ou tu déverses sur elles le trop-plein de ton
génie. Rentre et regarde, regarde ce qui s’y
passe.

Si, aprés cela, rien ne te dicte ton devoir,
c’est que ton génie n’a jamais existé.

Pour le reste, je tinterdis de parler aussi
mal des pauvres gens de mon pays!

er Aot 1913. Louis Basset.

Arlesheim.
Chemin de I'Ermitage,
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Le fer Aofit.

La facon dont certaines csociétés de déve-
loppement> comprennent la célébration de
notre féte nationale souléve des protestations
nombreuses qui trouvent accueil dans la presse
confédérée. Les Suisses qui aiment et res-
pectent leur pays ne voient pas sans déplaisir
la célébration de notre pacte fédéral trans-
formée par des industriels directement intéres-
sés en simple divertissement pour les étran-
gers en séjour dans nos stations de montagne.
L’autre jour, c¢’était le Nouvelliste vaudois qui
faisait entendre une note de réprobation pleine
de dignité. Hier, c’était le grand journal ca-
tholique zurichois, les Ziircher Nachrichten,
qui publiait une correspondance inspirée du
méme esprit, bien que poussant lesprit de
conciliation aussi loin que possible.

Voici ce qu’écrit M. K. Sch. i notre confrére:

«Chacun sait que lindustrie hételiere, ou
<industrie des étrangers», si nous osons em-
ployer I'écceurante expression devenue cou-
rante, occupe au point de vue économique un
des premiers rangs parmi les branches de
notre aclivité nationale. Nul ne conteste qu’il
soit de notre devoir de faire en faveur de
cette importante source de revenus tout ce qui
peut légitimement étre fait en vue de retenir
dans nos stations estivales ou hivernales le
flot des visiteurs. Nous n’avons donc rien &
objecter si 4 coté de nos beautés naturelles
les inléressés s'occupent de fournir a leurs
hétes d’autres attractions et récréations. De ce
genre sont les fétes, en particulier les fétes
de nuit, dans lesquelles la lumiére et la pyro-
technie jouent un role prépondérant.

Mais est-il bien nécessaire de faire coin-
cider ces divertissements, destinés principale-
ment aux étrangers, avec notre féte nationale?

Une chose saute aux yeux: la féle natio-
nale du 1er Aoft n’est pas assimilable aux
innombrables fétes de tir, de chant ou de gym-
nastique qui se célébrent chaque année sur
tant de points de notre territoire. Son nom
seul l'indique. Elle est une véritable solennité,
un jour consacré au culte de la patrie, jour
de recueillement et de méditation. L’anniver-

. saire de la fondation de la Confédération doit

nécessairement revétir un caractére sérieux et
digne. C’est au prix de lourds sacrifices, de
beaucoup de sang versé que nos droits et nos
libertés ont été conquis piéce a piéce. Des
milliers et des milliers d’entre les meilleurs ont
donné pour cela leur vie. Et nous célébrerions
leur mémoire au son des pétards et des cuivres?

La carte du 1¢r Aot de cette année rappelle
les jours sombres des combats qui, en 1798,
ensanglantérent 'Unterwald, alors quhommes,
femmes, vieillards et enfants tombérent en
masse sous les coups de 'envahisseur, que des
villages furent la proie des flammes, les
champs dévastés. Et pour célébrer ce souvenir,
nous ne trouverions rien de mieux que des
«fétes vénitiennes avec concours d’embarca-
tions décorées et prix pour les plus méri-
tants»?

La féte du 1er Aoiit évoque le souvenir de
Morgarten, de Sempach, de St-Jacques, des
guerres de Bourgogne et de Souabe, des cam-
pagnes de Lombardie, la ruine de I'ancienne
Confédération; et nous, les descendants de
ceux qui vécurent ces choses, nous organisons,
pour commémorer tant de victoires et de dé-
faites, un jour de folie avec musique, chants,
danses, illumination et feu d’artifice!

N’est-ce pas un spectacle peu édifiant que
cette féte de la Confédération congue sous
forme d’attraction pour les hdtels de nos
palaces, combinée avec une réclame et le
souci des gros sous?»

On ne saurait mieux dire. Le 1°er Aoit,
laissons les élrangers s’amuser entre .eux
comme ils I'entendent. Cette féte n’est pas leur
féte, elle est la notre, et rien que la nétre.
Célébrons-la donc entre nous, avec recueille-
ment, calme et dignité; ceux d’entre nous du
moins qui ont conservé le sentiment de la
patrie et le respect de Tl'alliance jurée il y a
622 ans par des bergers dans une austére
retraite de nos montagnes.

(Gazette de Lausanne.)

Kleine Chronik.

Maloja. Mit Sitz in Maloja hat sich eine Com-
pagnie Franco-Suisse des Hétels a Maloja gebildet
zur Uebernahme und zum Betrieb des Maloja
Palace-Hotels samt Regressen. sowie zur Forderung
und B an Unternek gleicher Art.

Frankfurt a. M. Das Hotel Englischer Hof wurde
am 1. August d. J. von der Frankfurter Hof-Aktien-
gesellschaft iibernommen. Die HH. Georges Gottlob
und Fernand Rusterholz werden das Hotel leilen.
Herr Rusterholz war bisher II. Direktor des Frank-
furter Hof.

stadtziircherische Wirteverein be-
zlich Zustimmung zum ausnahms-
losen und gesetzlichen Wirtschaflsschluss in der
Stadt Ziirich., in der Meinung. dass dieser auf
1 Uhr morgens festgesetzt und die Wiederer6{Tnung
der Cafés nicht vor 5 Uhr morgens stattfinden
werde.

Bern. Der Neubau des Kursaals Bern ist ge-
sichert. Letzten Samstag sind die langwierigen Ver-
handlungen iiber die Finanzierung des neuen Kur-
saals in Bern mit den Berner Banken zu einem
giinstigen Abschluss gelangt. und es ist die Bau-
bewillizung fiir den Neubau erteilt worden. Die
Arbeiten beginnen sofort und sollen so rasch ge-
fordert werden. dass der Neubau bis Mitte Oktober
unter Dach kommt und am 15. April. spitestens
1. Mai 1914, dem Betrieb iibergeben werden kann.

Die Folgen falscher Berichterstattung. Im reg-
nerischen Sommer 1909 brachte das «Oberl. Tgbl.>
in Thun eine Notiz aus Miirren, wonach die dor-
tigen Hoteliers sich angeblich mit dem Gedanken
tragen sollten. cangesichts des immer und immer
wieder einsetzenden Schneefalles ihre Etablisse-
mente bis auf weiteres zu schliessen.» Es stellte
sich sofort heraus, dass diese Notiz selbstverstind-

lich auf Irrtum beruhte und das Thuner Blait
brachte schon in seiner folgenden Nummer eine
beziigliche Berichtigung. Damit war aber der <Kur-
verein Miirren und Umgebung> nicht zufrieden und
verklagte das Blatt auf Schadenersatz von 10.000
Franken. Das Obergericht. vor dem dieser Handel
erst kiirzlich entschieden wurde. sprach dem Kli-
ger 100 Fr. zu: die Kosten. die etwa 1000 Fr. be-
tragen sollen. wurden zwischen den Parteien wett-
geschlagen.

Bern. Das neue Hotel Schweizerhof ist soeben
dem Betrieb {ibergeben worden. Bekanntlich musste
der alte Schweizerhof verschwinden. um nach
einem grossartigen Projekt von den Architekten
Bracher & Widmer in Bern einem Monumentalbau.
der die ganze Front von Spitalgasse bis Neuengas
einnimmt. Plalz zu machen. Die grosste Fliche
dieser neuen Front mit priichtigen Arkaden nimmt
der neue Schweizerhof in Anspruch. in dem ein
Kapital von 4.3 Mill. investiert ist. Kiirzlich wurde
die Presse zur Besichtigung des Innenbaues und
der Einrichtung des Hotels eingeladen. Die Herren
waren von der Eleganz iiberrascht und wissen von
der Zweckmiissigkeit der Einrichtung nicht genug
zu rithmen. Was die moderne Hotelerie an Auf-
wand fiir neue Fortschritte zu bieten vermag. fin-
den wir hier. Fast jedes Zimmer eine andere Holz-
art. ein_anderer Stil. der Komfort bis ins Einzelne
und in jedem Appartement und Zimmer vorhanden.
Die grosseren und kleineren Salons sind elegant
in sirengem Stil gehalten. Der grosse Speisesaal
im ersten Stock ist iiberaus lichtvoll und- erhiilt
durch den Schmuck prachtvoller Marmorsiiulen ein
einzigartiges, edles Gepriige. Im Parterre befinden
sich Restaurationsriume. Das Hotel ist bereits in
vollem Betrieb.

«Baron» Hornschuh. Aus Bozen wird dem «Berl.
Tagebl.» berichtet: Die Raubziige und Irrfahrien
des «Chefs> der grossten internationalen Juwelen-
diebesgesellschaft, des <Barons Hornschuh». wur-
den in die Erinnerung zuriickgerufen durch eine
Verhandlung, die vor dem hiesigen Gericht statt-
fand. Angeklagt wegen Juwelendiebstahls und an-
derere Vergchen waren der frithere angebliche
Diener des «Barons> Hornschuh. der von zahl-
reichen Polizeibehérden gesuchte Hochstapler
Liendl, und der Saitler Lange aus einem Dorfe bei
Leipzig, der in Verbrecherkreisen wegen seiner
Glatze den Namen «Gallach» triigt. das heisst in
der Verbrechersprache <der Geschorene». Zu dem
Prozess war auch der Lehrmeister der beiden An-
geklagten, Hornschuh selbst. als Zeuge geladen. Er
belindet sich zurzeit in der Landeszentralgefange-
nenanstalt zu Graz, wo er eine langijiihrige Kerker-
strafe verbiisst. Er sollte zu seiner Vernchmung an
Gerichtsstelle nach Bozen transportiert werden. Im
letzten Augenblick musste jedoch hiervon Abstand
genommen werden. da die Gefiingnisiirzte in Graz
Hornschuh fiir transportunfiihig erklirten. Der
«Koénig der Juwelendiebe» leidet schon seit linge-
rer Zeit an Lungenschwindsucht. und sein Zustand
hat sich in den letzten Tagen derartig verschlim-
mert, dass an die Reise nach Bozen nicht zu den-
ken war. Dem Vernehmen nach ist die Krankheit
Hornschuhs bereits in einem Stadium. das eine Hei-
lung als vollig ausgeschlossen erscheinen' lisst. Er
wird also aller Voraussicht nach fiir eine grosse
Anzahl seiner Diebstiihle und Verbrechen nicht
mehr zur Verantwortung gezogen werden konnen.
Es kommen hier hauptsiichlich die von ihm in
Frankreich und Deutschland begangenen grossen
Hoteldiebstahle in Betracht. Als Hornschuh seiner-
zeit in Oesterreich verhaftet und verurteilt worden
war. stellten sowohl Frankreich als auch Deutsch-
land an_ die osterreichischen Behorden den Antrag
auf Auslieferung Hornschuhs. Diesem Antrag wiire
stattgegeben worden, sobald Hornschuh seine Strafe
in Graz verbiisst gehabt hiitle. — Scine beiden
Komplizen Liendl und Lange-Gallach wurden vom
hiesigen Gericht zu je fiinf Jahren schweren Ker-
kers verurteilt.

Die Basler Wirte gegen die Polizeistunde. Auf
25. Juli hatle die Kommission des Wirlevereins die
Wirte von Basel-Stadt zu einer Versammlung in die
Rebleutenzunft eingeladen. um zu der Frage, ob
die Polizeistunde in Basel wieder einzufiithren sei,
Stellung zu nehmen. Etwa 280 Wirte waren er-
schienen, so dass der grosse Saal bis auf den letzten
Platz besetzt wurde. Wir entnehmen einem aus-
fiihrlichen Berichte der «Nat.-Ztg.» folgende Mit-
teilungen iiber diese Tagung: In einem kurzen ein-
leilenden Referat legte der Vorsitzende den Stand-
punkt der Kommission klar. Er fiihrte aus. wie in
Basel, der aufbliihenden Grenzstadt, die Verhilt-
nisse ganz anders liegen, als z. B. in Bern. Luzern
und St. Gallen, welche Orte mehr mit einem abge-
schlossenen Verkehr zu rechnen haben. Als im
Jahre 1875 die Polizeistunde in Basel abgeschafft
wurde. sei die Regierung gewiss ebenso um das
Wohl der Biirger besorgt gewesen wie heute. Durch
die Polizeistunde wiirde der Alkoholgenuss nicht
eingeschriinkt, den Profit davon hiitten einzig die
Kleinverkaufsstellen und Kostgebereien: von den
letzteren weisen einzelne heute schon Bierrech-
nungen bis zu Fr. 1400 auf. In diesen von der
Polizei nur schwer kontrollierbaren «Winkelwirt-
schaften» konnten und wiirden bei Einfithrung der
Polizeistunde die Gelage bis in_die Morgenstunden
ausgedehnt werden. Fiir den Wirtestand. der be-
reits durch die Kleinverkaufsstellen und Kostgebe-
reien mit ihrem Flaschenbierhandel schwer ge-
schiidigt und zudem durch Geselze. Veror

tralen Ausgangspunkt fiir die interessantesten Berg-
touren. Die Bahn ist in fiinf Abschnitte eingeteilt.
welche der Reihe nach auf 1680 30, 2800. 3100
und 3400 Meter Seehdhe gefiihrt werden. Im zwei-
ten Teilpunkt. dort wo die Bahn die Berghalde ver-
isst und in die Felsabstiirze eintritt, wird eine
grossere Hotelanlage errichtet. Bis zu dieser Hohe
wird die Bahn von_den osterreichischen Unter-
nehmern nach dem Muster der Vigiljochbahn bei
Meran konstruiert, bei welcher je cin Tragseil per
Geleise iiber cine Reihe eiserner Stiitzen gelegt ist.
Die oberen Abschnitte werden dagegen nach dem
Muster des Wetterhornaufzuges mit je i Trag-
seilen per Geleise ausgefiihrt, welche die {El‘n\mlc
Entfernung zwischen der Ausgangs- und der End-
station_ohne Zwischenstiitzen in einer Spannweite
iiberbriicken. Die Trace folgt bis zu 2100 Meter
Hohe einem bei Montblancbesteigungen  vielfach
beniitzten Weg, und wird darum schon in ihrem
unteren Teile cine wesentliche Erleichterung dieser
Unternehmungen bieten.

ic Verbreitung der elekirischen Fahrzeuge.
Noch vor wenigen Jahren glaubten nur kiihne ()p-
timisten daran. dass das clekirische Automobil ein-
mal in ernsthafle Konkurrenz mit dem Benzin-
wagen treten konnte. Und heute stehen wir schon
vor dieser Tatsache, wenigslens da, wo es sich um
den Nahverkehr handelt. IHier hat das Elektro-
mobil sich einen hervorragenden Plalz im heutigen
Verkehrsleben zu verschaffen gewu Den Vorteil
der fast unbeschriinkten Ueberlandfahrten wird das
Benzinautomobil wohl fiir sich behalten und es
wird daher fiir den Reiseverkehr als Tourenwagen,
als Militirautomobil, iiberhaupt als schnelles Fahr-
zeug auf langen Strecken allein in Betracht fallen.
— Aber wie unendlich gra t neben diesen Fern-
fahrten dic Verwendungsmoglichkeit von Automo-
bilen im Lokal- und Nahverkehr. Und gerade hier
kommen nun die Vorteile des Elektromobils ganz
besonders zur Gellung. Fiir den inlernen Stadt-
verkehr und den Vorortsverkehr sind eleklrische
Lastwagen. Cammionagewagen, Lieferwagen aller
Art, Omnib Krankenwagen, Aerztewagen usw.
jetzt schon in grosser Zahl vorhanden und jhre
stete Vermehrung darf wohl als Beweis aufgefasst
werden_fiir die allgemeine Beliebtheit, deren si
sich erfreuen. — Es liegt aber auch etwas Verbl
fendes in dem einfachen Betrieb und Unterhalt sol-
cher elektrischer Wagen, deren Mechanismus an
Einfachheit kaum iibertroffen werden kann und
daher sehr selten zu Reparaturen Anlass gibt. Die
Fiihrung des Wagens kann jeder verstindigen Per-
son anvertraut werden, was zus mmen mit dem
Umstand. dass gar nie mit iibermiissiger Geschwin-
digkeit gefahren werden kann, cinen Vorteil be-
deutet, der allgemein anerkannt wird. Deshalb sind
auch dem Elektromobil vielerorts von den
kehrsbehérden  besondere Vorrechte einge
worden. Besonders hervorzuheben ist die Geri
und die Geruchlosigkeit dieser Fahrzeuge, der Weg-
fall von Teuer- und Explosionsgefahr und die
iiberaus bequeme Art der Energieaufnahme an den
Ladestellen durch einfaches Anstecken des An-
schlusskabels. Infolge wesentlicher Verbesserungen
in_der Konstruktion der Akkumulatoren sind jetzt
mit einer Ladung Fahrleistungen von 70—120 km
je nach der Wagentype sehr gut méglich. Fiir noch
grossere Dimensionen werden allerdings Zwischen-
ladungen notwendig. Wenn man aber dedenklt,
dass die mittlere Tagesleistung von Pferden hoch-
stens 35—40 km erreicht, so geniigt der clektrische
Wagen schon sehr weitgehenden Anspriichen. Es
wird dem Elekiromobil gelegentlich auch vorge-
worfen, dass es_fiir starke Sleigungen ungeeignet
sei. Dem gegeniiber ist aber festzustellen, dass das
Ueberwinden von Steigungen dem elektrischen Wa-
gen cbensogut moglich ist wie jedem andern Auto-
mobil. Auch in Bezug auf die Karosserie ist das
Elektromobil derartig  vervollkommnet worden,
dass sich die heuligen modernen Typen von an-
deren Kraltwagen kaum unterscheiden. -—  Noch
ein FFaktor ist erwiihnenswert. niimlich die geringen
Betricbskosten der elektrischen l'\hl/e\l(,v Der
elektrische Strom wird iiberall zur Zeit des ge-
ringen Lichtbedarfes, also zur Tageszeil, zu s
reduziertem Tarifansalz abgegeben. Die Werke
ben ein Interesse daran, ihren Tagesstrom oder
Spiitnachtstrom abzuselzen. um eine bessere Aus-
niilzung ihrer Anlagen zu erzielen. und so wird sich
dieser Strom voraussichtlich noch weiter verbilli-
gen, wiihrenddem das fliissige Brennmaterial. Ben-
zin, Rohdl usw. bis jelzt im Preise stets gestiegen
ist. — Die modernen elektrischen Wagen bedeuten
einen Triumph der heutigen Technik und ihres
rastlos schopferischen Fleisses. Ein grosses Ver-
dienst aber an der Vervollkommnung und Ver-
breitung dieser Fahrzeuge gebiihrt der schwei
rischen Industrie. Auch eine Anzahl Elektrizi
werke und Private haben an der Verbreitung bei-
getragen durch Errichtung von 6ffentlichen Lade-
stellen, sodass jetzt schon ein grosser Teil der
Schweiz mit einem Netz gut verteilter Ladestatio-
nen versehen ist. (G. G. in der «<N.Z.Z.»
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Littérature.

Par Albert Dauzat. A en
juger par les cing premiéres livraisons, «<La
Suisse Illustrée>  formera un magnifique vo-

La Suisse Illustrée.

und Abgaben mehr wie jedes andere Gewerbe ve-
xiert werde, hiitte die Einfiihrung der Polizei-
stunde neue Schiiden im Gefolge. Theater-. Kon-
zert- und Kinobesucher. die sowi in den Abend-
stunden ausbleiben, gingen als Giiste den Wirten
giinzlich verloren. wenn diese schon um 12 Uhr
ihre Wirtschaften schliessen miissten. Die Erwar-
tungen und Hoffnungen. die vielleicht auch dieser
oder jener Wirt an die Polizeistunde kniipfe. diirf-
ten nicht in Erfiillung gehen. wie die Erfahrungen,
die man anderwiirts machte. beweisen. — Der Red-
ner verlas einen Entwurf, den die Kommission des
Wirtevereins zur Wegleitung fiir die Wirte bei Be-
antwortung der vom Polizeidepartement ausge-
arbeileten Fragebogen aufgestellt hatte. Die ganze
grosse Versammlung ging mit der Kommission da-
hin einig. dass die Polizeistunde abzulehnen sei.
Keiner der Anwesenden sprach sich fiir deren Ein-
fithrung aus.

Verkehrswesen.

Bicl-Mett: i Im Sep-
tember kann diese Linie dem Betriebe iibergeben
werden. Die Schienenanlage ist auf der ganzen
Strecke nahezu fertig: in der Nidaugasse und auf
dem Zentralplaize in Biel. wo die Bahn endet.
sind die letzten Arbeiten im Gange. Noch fehlt die
Anlage der elektrischen Kraftstromleitung von Biel
bis Mett. die aber in kiirzester Zeit durchgefiihrt
werden kann. Der Betrieb von Biel bis Mett ist
niimlich elektrisch. da diese Strecke einen Teil der
stidtischen Strassenbahn bilden wird. Von Melt bis
Meinisberg und spiter nach Biiren erfolgt der Be-
trieb durch Heissluft-Motorwagen.

Eine Schwebchahn am Montblane. Der Bau
der Seilschwebebahn von Chamonix auf den Col du
Midi im Massiv des Montblanc. der wegen einge-
tretener Schwierigkeiten ins Stocken geraten war,
wird jetzt wieder aufgenommen. Die Montblanc-
Bahn beginnt im Tal von Chamonix und wird
bis auf den Col du Midi in 3400 Meter Seehdhe ge-
fithrt werden. Der Col du Midi bildet einen zen-

lume 1 illustré, qui fera I'admiration de
ses lecteurs. Nous le recommandons chaudement
aux hoteliers suisses. spécialement & ceux qui
comprennent combien il est nécessaire de pouvoir,
les jours de pluie, mettre quelque livre attrayant
a la disposition de leurs visiteurs. L’ouvrage con-
tiendra environ 650 gravures photographiques, 12
splendides planches hors- texte. 11 cartes et plans
en couleur et de nombreux plans en noir: de quoi
éresser et prendra la
peme de le femlle!er L’'auteur qui a séjourné
longtemps parmi nous est un ami de notre pays
quil se plait & décrire tel qu'il lui est apparu. Son
livre est le meilleur démenti que I'on puisse donner
aux auteurs en mal de crilique qui ne veulent voir
en Suisse que du {ruquage. Prix de faveur jus-
qu'au 31 juillet 1913. fr. 17.— broché,
relié, livrable a I'achévement. A partir du ler aofit

1913 le nln sera porté a fr. 19.— broché et
fr. 25 On peut souscrire a la Librairie

Larousse. 13—17. rue Montparnasse,

Paris, et
chez tous les libraires. L. B

Hotel Germania
1od. NeubauHotel Il. Ranges.
Zimmerv.Fr.2.50 an. J. Miiller.

Veliliner Weine

der besten Lagen und Jahrginge (821)
offeriert sehr preiswiirdig

Erhard Gredig,Davos-Dorf

Spezialitiit : Feinste Flaschenweine.
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Verkaufsstelle fiir Essig-Essenz, Olten.
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Wischereianlagen * Vacuum-Entstaubungsanlagen

IngenieurlouisGuertler |ngenieur Ernst Oelhafen, Zirich.

liefern und montieren

Jules Wiirth

(16)

Bresse-Poulets
Kieinere Poulets
Bresse-Enten I*
Tauben ™5™

Stiicke
offeriort stets frisch geschlachtet
zu konkurrenzlos billigen Preisen

0. WALDER

Gefliigelhof Waldeck
Krste Gefliigelmiisterei d. Schweiz.

Walchwil e,

Liftier

oder

Garderobier.

Intellig. jung. Mann, fleissig
u. willig, spricht flott englisch
u. geniigend franzds., wiinscht
per Oktober od. spiiter Saison-
od. Jahresstelle. Selbiger ist
im Besitze von nur prima Zeug-
nissen. In jetzigem Hause 2
Jahre tiitig. Offert. hofl. er-
beten unter H. E. 6941 an Rudolf
Mosse, Zlrich. (1141)

ATELIER FGARTENKUNST
EKLINGELFUSS. WOLLISHOFEN
ENTWURFuAUSFUHRUNG
GARTEN-uPARKANLAGEN

Ancien hdtelier, proprié-
taire beau terrain, cherche

pour construire
hotel moderne.

Capital nécessaire:
fr. 175,000.—
«usn  Agence Gintz, Menton,

Bahnhof- u. Passantenhotel
Rosengarien.

Jahresgeschiift mit 50 Betten und sicherer Klientel,
nachweisbar gesicherte Existenz, speziell p_x_msf:nd fiir
tiichtigen Oberkellner oder Chef (mit auswiirtiger Be-
schiftigung fir die Wintersaison) und geschiiftskundiger
Frau. Anzahlung Fr.40—50,000. Das Geschift kann
in vollem Betriebe besichtigt werden. 1223

Offerten an Adv.-Bureau P. Miiller-Reutty, Mels.

D e A B e R N
oo e Zurruhesetzungshalber ¢ -

verkaufe mein hochrentables

modernes Familien-Hotel

(Jahresgeschiift) in bester Kurlage von

Wiesbaden.

Landsitz wird in Zahlung genommen.) 3

Offerten mit Angabe des verfiigharen Kapitals erbeten
unter Chiffre Z. U. 16745 an die Annoncen-Exped. Rudolf
Mosse, Ziirich. 1242

Tiichtiger Fach n, der 4 Hauptsp en in
Wort und Schrift miichtig, geiibter Maschinenschreiber,
zur Zeit in bedeutendem Hause des Oberengadins als
Chef de Réception, sucht Jahresstelle als

Direktor

in mittleres Haus, mit Wintersport bevorzugt. Referenzen

erstklassiger Hituser stehen zu Diensten. Offerten unter

Chiffre Z. A. 16401 an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Zirich.

(1195)

Caissier ou Associé

Suisse, 26 ans, diplomé de 'Ecole professionnelle de la
Société Suisse des Hoteliers, actuellement dans hotel de pre-
mier ordre de I’Engadine, cherche place analogue pour I’hiver
dans hotel de premier rang ou grand restaurant. Caution.
Meilleures références a disposition.

Adresser les offres sous chiffre Z. F. 16881 & I’Agence
de publicité Rudolf Mosse, Ziirich. (1260)

'FEINE HERRENSCHNEIDEREI
ROBERT MUXEL, ZURICH I

SPEZIALGESCHAFT ERSTEN RANGES
Telephon Nr.5912 ,Kramhof’; Fiisslistr. 4

Chambre de Travail.
Bureau de placement gratuit.

Instituée par les lois da
18 oot. 1895 et du 14 oot. 1911
tue du Temple 10, Gendve.

Service spéoial pour hétels,

ensions, restaurants, oafés.
'6léphone 8151. (1786)

Gelegenheits-
Automobile

zZu verkaufen.
1Martini 20/30 HP

andaulet)

1 Martini 60/70 HP

(Limousine und Sport-Karos-

serie dazu)
1Benz 25/45HP

(Landaulet neu, Modell 1912)

1Berliot 18/22 HP

(mit 5 pliitziger Karosserie und
Ladebriicke).

Alle diese Wagen in tadel-
losem Zustande.

Offerten unter Chiffre ZM 14687

an die Annoncen-Expedition Rudolf

Mosse, Zlrich. 1212

(678)

Hotel-Uerkauf

eventuell Beteiligung eines im Ober-Engadin an
wunderbarem Sportsplatze allein gelegenen, modern ein-
gerichteten Hauses. Prachtvolle sonnige Zimmer, 41
Betten. Wenn gewiinscht, kann anstossender Boden
zur Vergrosserung mitverkauft werden. — Gefl. Off.
unter Chiffre Z. N. 17063 an Annoncen-Expedition
Rud. Mosse, Ziirich. a212)

Berner
— Saft-Schinken ——

in Dosen zu 4—8 Kg. in nur ganz ausgezeichneter Qualitit
sehr vorteilhaft versendet das Spezialgeschiift von (1269)

Alfred Schlumpf, Bern, Altenbergrain 4.
Telephon 4446.

Prompte Bedienung. Billigste Preise.

Wintersaison 1913/14.

Leiter eines grosseren Sommergeschiiftes
sucht Engagement
fir den Winter. Disponibel November bis Ende Mirz.
Referenzen etc. zu Diensten. Off. sub Chiff. Z. P. 16740

an die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Zirich.a2u)

Coulante Bedingungen. — Vermittler verbeten. — (Villa oder*

Neueinrichtungen und periodische Nachtragungen. =
schliisse, Revisic % . = Bil = Ordnen
vernachldssigter Buchhaltungen usw. = Erste Referenzen.
Komme nach auswarts. Samtliche Biicher auf Lager.
Ziirich 11, Rieterstrasse 69. Albertine Bdr.
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(539)

Rolladen.Rolljalousien.
Jalousieladen.Rollschutzwande

Concierge

der neben schlechten Eigenschaften auch gute aufweist,
firm ist im Dienst, sowie in den vier Hauptsprachen
und mit feiner Clientéle umzugehen weiss, sucht ab
1. September passende Stelle, gleichviel wohin.
Allfillige Offerten wiren nach Ostende III
(Kursaal) poste restante H. 26 zu richten. (1265)
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2 Chef de Cuisine

bon administrateur, expérimenté et énergique, est
demandé dans un grand hotel. Place & l'année.
De bonnes références sont exigées, de préférence
de places de longue durée et spécialement de forte
restauration. — Offres avec prétentions de salaire
sous_chiffre Z. S. 16843 & 'Agence de publicité
Rodolphe Mosse, Zurich. (Mg.) (1257)
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Direktion,

Ehepaar (Mann Vereinsmitglied), Schweizer, Mitte 80, gut
prisentierend, fach- und sprachenkundig, z. Zt. einzeln als
Direktor bezw. Gouvernante in Sommerstellung, sucht per
Herbst die Direktion eines guten Hauses mittlerer Grisse
event. als Chef de réception und Gouvernante.
Jahresstelle bevorzugt. Offerten erbeten unter Chiffre Z.B. 14877
an Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Zlrich. (1035}

Direction.

Hotelier (Suisse) ayant fait carriére a fond;
dirigeant depuis nombre d’années Grand Hotel de Mon-
tagne (200 lits), étant libre cet hiver, cherche poste
analogue ou remplacement. Pourrais amener clientéle;
libre d’Octobre en Mai. Les plus hautes références a
disposition. (Zag. B. 183)

Offres sous OChiffre B, Q. 785 a Rudolf
Mosse, Bile.

Hoteldirektion.

Junger, energischer Mann, 29 Jahre alt, mit fach-
kundiger Frau, sucht Hoteldirektion auf kom-
menden Herbst. Jahresstelle bevorzugt.

Gefl. Offerten unter Chiffre B. Y. 677 an die An-
noncen-Expedition Rudolf Mosse, Basel. (zag.B.6m
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Iuhaber eines gutg! den Hotels am Vierwald
see sucht (mit tiichtiger Geschiftsfrau)

Direktion

im Siiden oder Wintersportplatz, event. Pacht oder
Kauf eines nachweisbar rentablen Motels oder

Cuisine renommée.

Téléphone 394.

@ 8 heures lo soir.
-

HOTEL DE FAMILLES ET TOURISTES DE IR ORDRE

A proximité de la Gare et sur le Boulevard de Pérolles.
Inauguré en 1908. O Installations modernes. O Garage pour 18 voitures.

GRAND CAFE-RESTAURANT

0O Prix modérés.

Hitel de Rome, Friboury (susse)

PROGRAMME DES CONCERTS D'ORGUES A LA COLLEGIALE DE ST-NICOLAS.
. Les concerts d'orgues ont lieu, dans la
rigle, du let Juin au 15 Octobre, chaque jour
A 1Y, h. de Papros-midi et & 8 h. du soir, &
Toxception du samedi et des veilles de fites,
o le concert du soir n'a pas lieu.
Le dimanche et les jours de fites, les
concerts ont liew 3 11 heures le matin et A

En dehors de I'époque et méme des heures

O Omnibus & tous les trains.

Ch. Swoboda-~Schneider, Prop.

désignées, les concerts peuvent étre donnés
sur demande spéciale.

Le prix de ces concerts est fixé & 20 fr,,
A répartir entre les auditeurs qui les ont
demandés,

Le prix d'entrée aux concerts réguliers
est fixé a 1fr. 50 pour les places réservées
(stalles) et & 1 franc pour toutes les autres
places 996 Mg.

P Verfiigbares Kapital ca. Fr. 30,000.
Seridse Offerten erbeten unter Chiffre B. T. 707 an
(Zag. B. 107) Mg.

Rudolf Mosse, Basel.

Hoteldirektor

(Vereinsmitglied), 36 Jahre alt, verheiratet, sucht Engage-
ment. Jahresstelle bevorzugt. Prima Referenzen.

Offerten unter Chiffre K. J. 1877 an Rudolf Mosse,
Basel. (Zag. B. 700) Mg."Z

- ¥  Fischgross-
Gebrﬁder Lalﬂlll, ham?lung
S
Ermatingen = Ermatingen
am Bodensee o am Bodensee

&
spezialititen: Blaufelchen, Silberfelchen,
Seeforellen, Renken. 76

BERN p®~ Feinste schweizer. Hotel-Referenzen. 3 LAUSANNE
(eleTelsTebeoistelelil 1oisi Ll.Aus(Jé
Wegen Todesfall zu verkaufen Hotel-Buchfiihrung = §
g im Fremdenkurort Ragaz das (Amerikanisches System) - 2 JitHi-Boden = «

littli- Winde = = =
littli - Wandbrunnen

littli-Cheminées = =
erstellt zu vorteilhaften Bedingungen
=== das Spezialgeschiiit

Egi, Glor & Co., Basel
Generalvertreter fiir die Schweiz
der Abteilung Wandplatten der
Meissner Ofen~ u. Porzellanfabrik
vormals C. TEICHERT, Meissen.
130).

Maitre d’hotel — Restaurateur.

Allemand, 28 ans, disposant de bonnes référemces et connais-
sances de langues, cherche engagement pour la saison d’hiver, dans
maison de Ier ordre, soit dans le midi ou danms I'Egypte.

Adresser les offres 3 Alphonse Schwarz, Hotel Grande-
Bretagne, Bellagio. (Zag. B. 803.)

= Demme «Krebs, Bern &

Gegriindet 1864 Expﬂl't Telephon No. 1887
spezi alilﬁlen : Kirschwasser, Enzian,

:: Reckholder, Trusen,
Zwetschgenwasser, Magenbitter, Heidelbeer-
branntwein, siisse Liqueurs, div. Sirops ete.

v. Cognac, Rhum, Arac,
Di"_e“!:.m Whisky, Vermouth di

Torino, Malaga Madére, Sherry, Portwein,
Sherry-Brandy, Chartreuse, Bénédictine etec.

CHAMPAGNER WEINE

Goldene Medaillen und Diplome: 0O
741) Ziirich, Melbourne, Paris, Bern, Genf etc.

INEEEEDEENEEEEEEN
LHDornros’chen”

Hygienische Servietten-Hills Ueberall eingefahrt und
glénzend bewahrt.
Niederlagen weist nach
Cartonnagenfabrik
Wichtersbach,

S

(1187)

Erste Aktienbrennerei
Basel und St. Ludwig.
Cognac, Rum, Kirsch, Himbeer.

Vertretung erster Marken in Rhein- und
Moselweinen, Bordeaux, Burgunder usw.
1228

Direktor,

verheiratet, mit fachkundiger Frau, 4 Hauptsprachen miichtig,
prima Referenzen, sucht fiilr kommenden Herbst
1bsté Direkti in mittelgrossem
Hotel. Event. spiitere Uebernahme nicht ausgeschlossen.
Offert. sub Chiffre Z. W. 16522 an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Zlirich. (1217)

ot s b dus X o e
Hotel-Raffeemaschinen

s Mokkac¢

Ohne Kaffeesack!
Ohne kiinstlichen Druck! Vollstindige Aus-
nutzung des Kaffees! Einfache Behandlung!
Leichte Reinigung!

Bielmann&G°,Luzern

Hotelkiichen-Einrichtungen.

Ohne Filtrierpapier!



Beste Bezugsquelle
fiirfrisches Fleisch und Wurstwaren.
Zweig-Niederlassungen in: (@1)

Bern, Biel, La Chaux-de-Fonds, Lausanne, Luzern, Neuchatel, Ziirich.

Pissoirdl, Mabelglanz
empfiehlt in vorziiglicher Qualitdt zu billigen Preisen

Chemische Fabrik Stalden
Emmental.

Fu sshodenwichse Fussbodencream é Hassenimportation (jahrlicher Import ca. 30 Waggons) von allen Arten
ussbodenglanz :: usshodenil H i’illllll!ll ““[l Ll]l.‘lll!l!l'-ﬂilllllll!ll
- g Kronen und Pyramiden

]

=]

Tisch- und Kibeldekorationspflanzen for jeden Zweck in reichster Auswahl
forrat ca, 1500 Paar prima’ Lorbeerbaums zu konkurrenzlosen Preisen

Fir Besichtigung meiner | .-, Grosste ..
Massen. uren
sind Interess. cingeladen | Spezialkulturen

Massenaptudht von sémtichen Grappen- uod Teppichbeetoflanzen inkl. aller
guten erprobten Neuheiten. Vomat ca. 500,000 Pflanzen fn allen Gissen.

Fortwihrend grosste Treiberei von bilhenden Dekorationspflanzen und abgeschnittenen
Blumen. Beste und zuverlissigste Verpackung bel jeder Jahreszeit.

C. Baur, Goswersndgarners, Ziirich-Albisrieden

Erstes Geschift der Schweiz und Stiddeutschlands
Katalog und Prei gratis und franko.
M. Kultures vmtassea: 46 Bowlohehusar, W hozh. 21 m Lango Zomst-Duppelastan, 3000 Misthastiesstar, 1) Jueh. Kaltvrand

Auf simtl. beschickten
usstellungen mit_aller-
ersten Preisen pramiert

? (834) VI

Avis au MM. les hoteliers!

La Machine & glace ,,La Rayonnante* B 4 85 francs
brevetée s. g. d. g. produit en 12 minutes, sans acide, sans
aucun danger, 1114

huit carafes frappées
ou des blocs de glace pure et des crémes glacées.
J. E. Schaller, 1, Rue Francois-Ponsard, Paris 16me,

Sthuster & [
St Gallen - Ziirich

9192 NOHdIT3L ‘Y9HDZ [eseupgbineg : ipy-iboje)

Tramhaltestelle: Albisriederstrasss.

Teppide
Linoleum Charcuterie Weinhandlung ygienische
Mibelsiofie E. Ri | Ra FPP@Y Revveravesizer B ppicpip yy
. Rletmann & CO. eesessrernes SChaffhausen In bekannt grosster A_“,,,E!mslff
Engelgasse, St. Gallen Grosses Lager in Schaffhauser e o isiatate mit 00 Aberlqung.
empfiehlt ibre ganz erstklassigen Fabrikate in Tiroler und franzésische Weine. T e ko vero O
stets frischer Wazz:ggg:;ﬁ?éﬁ;?er Auswahl l:;;g:) Nur Naturweine. (1893) Seefeldstr. 98, Zarich V.
P \ 4 nach .

Mehr Geld

verdienen Sie am Kaffee be-
grosster Zufriedenheit Ihrer

Hurorciests Heien wnncn i

(1629) Postcheck Nr. IX/370. Telephon No. 1325.

A vendre | 'H

Engros-Verkauf | ab Mitte September ev. 1. Oktober in jeder Besetzung. [ . mit .
= a Menton, avec facilité de payement et arrange- filr dio Sohweiz: 93 | Prima Referenzen und Empfeblungen von 5 Saisons. ﬂlll!l& lﬂW!ﬂHﬁEl’.-MlsﬂlllllE
RAND ment de construction: E SDhﬁﬂBmﬂﬂﬂ & Big Offerten an H. Vogtmann, Kapellmeister, | ;orgenden, In feinsten Hiu-
. = | Bad Heiden (Schweiz). (1261) | sern seit 1830 eingefiihrt. —

ERGAR Une propriété dewiron 70,000 meires cands,

Verlangen Sie Offerten von

Bern

ANDHA R située au Midi, assez loin de la mer pour en supprimer | —m8 ——— ::'l'“v Himpel, R“'PQ:;B')
les inconvénients, tout en en conservant la vue; loin lllllllllllllllllli . o . bl RO i)
NK R R des poussiéres; deux.villas modernes, lumiére électrique, . . " Sle bllden SlCh ein Staniol- und Flasthenkapselfabiik
AUSFUHRUN R eau, chauffage central, etc. etc. . R
. " . . 4 ie si il — mmerll,

& T R QUA A Grande forét de sapins, oliveraie; emplacement mer- & =, i‘)il::ﬂvg:\s,:;l;ihzz lfael}:l::’ S‘zeginﬁ:,’en;l\ieg‘;t N N ler & Cie.
veilleux pour un hotel de cure d’air; Tram & traction .' g " irisch und duftig ist sie_danach geworden: > Krohbarg(far).
électrique, & 40 minutes du Golf et & 3 minutes du | m (i-devant = Einfachste Anwendung, billig im Flaschen-
centre de la ville. 1062 Ei“’i i Bﬂ EBI‘“B - Gebrauch und absolut unschadlich Kapseln

ARR n S'adresser & Monsieur C. Husson, Mentcn. 2 Y unter Garantie! von S Faspon.
AR 6 - N EXPOMUPH de fromage Usbezall erhiltlich, nie lose, nur in Original-Paketen.
; e
TN Emmenthals-
A S v Gruyeres
g petites; meules. p
. 5 Verkapselungsmaschinen (402)
h —_——— Snecialitd: pour les Hotels das selbsttatige - Muster i Preslisten grats wsd frako.
Fiir ein feines Bier- und H

Waschmittel

Der grosse Erfolg !

f In Baden bei Ziirich ist
ein bestgelegenes, modern ein-
gerichtetes und gangbares

Hote

Weinrestaurant in Miilhausen
i. Els. wird ein tiichtiger,
kapitalkriiftiger (1095)

WIRT

fiir ‘sofort gesucht. Offerten
unter. F. $t. 538 an Rud. Mosse,

Eine grissere deutsche
Leinenweberei, welche spe-
ziell auf die von Hotels,
Restaurants und Pensio-
naten gebrauchten Artikel
(Tischzeuge, Handtiicher und
glatte Leinen ete.) eingerich-

HENKEL & Co. AL-G., BRSEL. ¢
Auch Febrikenten derwHenco Henkel’s Bleich-Soda.

Strasshurg i. Els. tet ist, (1147) ;’:itb:ldigsb (1230)
= sucht [ Friuiein i : kauf
H mit ejnem solventen Hause | gesetzten Alters, der 4 Hauptsprachen michtig, in allen zu ver au en
H oder Vertreter in Branchen des Hotelfaches tiichtig und erfahren, sucht auf eventuell

den Herbst passende

Vertrauensstelle.
Referenzen und Photo stehen zu Diensten. — Gefl. Offerten
unter Chiffre Z. H. 16308 an die Annoncen-Exped. Rudolf
Mosse, Ziirich. 1215

Verbindung

zukommen,derinbetrettenden
Kreisen eingefiihrt ist. - An-
gebote mit Referenzen erb. an
Rudolf Mosse, Frankfurt
unter F. A. L. S14.

zu verpachten.

Offerten erbitte unter Z. A.
16701 an die Annonc.-Exp.
Rudolf Mosse, Ziirich.

B S5
IBUN
[INDU
JGEWE

NERISCHE|
TRIE:UND!
BEAUSSTELLUNG

Suche fiir meinen

Liftier

Araber, 20 Jahre alt, sehr gute
Erscheinung, mit eigenen Na-
tionalkostiimen, der 4 Haupt-
sprachen michtig, williges,
zuvorkommendes Benehmen,

935)

LONDRES 11 OSTENDE-DOUVRES

Trois des splendides steam. &
urbines, de cette ligne: ‘LaPrincesse
To Jan Breydal’ ot 1o ‘Plater
Do_Conink’ détiennent le recorddela
vitesse despaquob.entrel’ Angleterre
ot lo Continent, Télég. Marconiet ser-

3

Garantiert reiner
Eliss

Berner Alpenrahm

:f:nl:’:;me{ ::}-lic:. :r‘:::‘iléu?;:::; Weltbekannt mit prima Referenzen aus .
Etat Belge Albangraben 1, Ble. als Schlagsahne, zu Siiss-Speisen allerersten Hiusern, analoge IE
e DAVERIO HENRICI & G2, A-G., ZORICH

Gand 1913 (38)

infolge seines hohen Fettgehaltes

Miihlenbau~Anstait und Maschinen~-Fabrik

»MOLINELLO"

unenthehrliche Maschine Fir
Hotels, Pensionen, Sanatorien usw.
zum Brechen und Feinmahien

von Zucker, Biskuits, Teiewarenahfillen,
Kakao, Kaffee, Salz, Pfeffer, Drogen u. a.m.

Winterstllng.

Unentbehrlich
‘N’ ar n Biiren Marke fiir Hotels, Konditoreien und Frei ab 1. Oktober.
nu g. Phtisserien Hofmann, Concierge, Dolder

Feinstes Aroma — Grosste Haltbarkeit Grand Hotel, Zitrich.

Zu beziehen in Delikatess-Geschiften oder direkt bei der
n Gent, 4 xue Petitot (Hoteliersoell | | Borner Alpenmilch-Gesellschaft Stalden
zur Verfugnng. Die Kosten sind ge- P Emmental (Schweiz)
ring und durften durch kompetente

Ratschliige und Winke reichlich anf-
gewogen werden. @1

Hotel- & Restaurant-
22 Buchfiihrung =3

Amerikanisches System Frisch.

Kaufen Sie kein Hotel ohume den (1265
Verhandlungen einen Fachmann : us
der Praxis zuzuziehen. Das Hotel-J:fice

Gebrauchte Weinflaschen
aller Art ¥, und ’/,, Liter kauft
das Flaschendépt
A. Vogell & Co., Zirich V,

Telephon 1281.  (1531)

Tiichtiger Hotelier mit Frau kauft

oder mietet gut eingefiihrtes Hotel, das wegen Krankheit, Alter oder
sonst reellem Grunde an braven, energischen und erfahrenen Fach-
mann abgegeben werden soll. Derselbe besitzt ca. Fr. 100,000 eigenes
Kapital. Off. unt. Z. C. 16803 an Ann.-Exp. Rud. Mosse. Diskr. garant. 1254

A remettre de suite, un

hatel-
Café- Reflaurant

situé a Genéve, prés la énre
Cornavin et des bateaux. Con-

Lehre amerikanische Buchftihran,
nach meinem bewihrten System i\u’n{
Unterrichtsb (underte ven An-

den_ Erfolg. Verlangen ra
prospekt. Prima Referensen. Riehte
b selbst in Hotels und Restan
uchfihrung ein. Ordne ver-
machlissigte Blicher. Gehe auch nach

auswir
Alle Geschiftsbiicher ftir
Hotels auf Lager.

H. Frisch, Zilrich 1

Bicherexperte (1874

Hotelverkaufe

1o~ wnt Avetonde promet dae HOTEL
DFFICE tn GENF, @, rve Potiiet, (Gesctiacnat

Millverbrennungs-Ofen

(System Ruppmann)

fir grssere Hotelbetribe

Sanatorien et

projektisrt und baut

Wilhelm Ruppmann, Stuttgart

== Referenz: Caux Palace Htel

Vertreter: Th. Studer, Civil-Ingenieur, Zitrich.

viendrait A un employé d’h6tel
possédantquelque capital.con-
ditions avantageuses. (1268)

Ecrire Case Stand No.
16741, Genéve.

A vendre:

(12 places intérieures)
trés belle voiture, parfait état,
ayant cofté fr. 3500.—, pour
fr. 600—. S’adresser 1227 Mg.

Hotel Beau-Rivage, Genéve.

Fiir Motorbetrieb.

Illustrierte Prospekte gratis und franko.

(953)

¥

pei st
MitSchittelsieb fiir Hand-
und Motorbetricb.




BASEL, den Z. August 1913,

N

31.

BALE, le 2 Aont 1013,

Personal

Anzeiger

der ,,.Schweizer Hotel-Revue”

Administration: St. Jakobstrasse 11, Basel

Moniteurdu Personnel

de la ,Kevue Suisse des Hotels*

Administration: 11, Rue St-Jacques, Béle

Die HH. Prinzipale sind gebeten, eingehende Offerten sofort zu enedlgen und Rucksendungen zu frankieren.
Die HH. Angestellten sind gebeten, ihren Offerten Riickporto und n Photo-

raphien zu verwenden. Ongmulzeugmsse sollten: den
hilfre-Inserate konnen prinzipiell nicht erteilt werden.

fferten nie beigelegt werden. Ruskiinite iiber
Offerten an Chiffre-Inserate sind, soweit eine

andere Adresse nicht mgeg{eben, mit ﬂulschnll der betreffenden Nummer der Expedition der »Schweizer
otel-Revue® in Basel zur Weiterleitung zuzustellen.

MM. les patrons sont priés de liquider les ofires regues le plus t0t possible et d'affranchir toute correspondance

y relative. MM. les employés sont priés de joindre les frais de port a

leurs offres et de n’envoyer que des

photographies non-montées. Les certificats originaux ne doivent pas 8tre joints aux offres. Par pnnclp2,ll ne
sera jamais tenu compte des demandes d’informations concernant les annonces sous chiffres. A moins qu'une
adresse exacte ne soit indiquée dans P'annonce, toutes les offres sous chiflres doivent étre adressées

avec l'indical

n du chilfre, a

I'Administration de la ,Revue Suisse des Hotels* a Bale, qui fera suivre.

K g

Avis Um unliebsame Verwechs-
® lungen, Reklamationen und
Verspédtungen zu vermeiden, ersuchen
wir, bei Offerten die genaue Angahe
der Chiffre-Nummer nicht zu unterlassen.

Dffene Stellen - Emplois vacants
b .

Filr Inserate Mllzlledcr Nichtmitglieder
bl! zu 8 Zeilen Bpesen wxtn Wit Unter Chifirs
n berechnet Adrese Schweiz  Ausland
Erulmlllze lnurﬂon ol Fr. !.—— Fr.3.50 Fr. 4—
Jede ununterbroch, Wi . 250 , 3.—

Mehrzeilen werden bel au erllmnzlg(en lnuﬂlm mit je 50 cu und
bei Wiederholungen mif lag berechnef
Die Spesen flr Beftrderung elngehendex Duenen sind m den
n fr Nichtmitglieder inbegriffen.
Belcznummem *werden nur an Nichiabonnenten und mur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

aucler, tichtiger, gesucht fir 1'/; Monate. Gehalt pro Monat
200 Kronen nebst freier Station und Reisevergltung. Elntrll
sofort. Oferten erbeten an: Direktion Trafoinotel, Tirol (2774)

ecreétaire de langue francaise, tres bon enrrespundnnt, est
demandé pour septembre ou octobre. Place i I'am resser
les offrcs avec cople de certificats, photo et indication d'age.
Chiffre 2188

Sekrelar (1), thichtig u. sprachenkundig, gesucht_per sofort
ch Maloja (Oberengadin), Palace-Hotel. Offerten mit Photo an
Direktor H. snhlagenhznn

Irektor-Chef de reception oler I. Sekretar-Kas-
sler. Routinierter Fachmann, Schweizer, 29 Jahre,. ledig,
militirrei, sucht per Anfang Oktober oder spilter Stells.  Vier
Sprachen in Wort und Sehift. Withrend 6 Jahren in weltbekann-
n London titig gewesen. erstkl.

aitre d'hotel Suisso frangais, parlant ¢ langugs, présen-

tant bien, cherche place pour fin septembre on dato 4 con-
ndralt Gventucliement place da chef de rang ou Gtage

Tres bownos Téféronccs. Cnitive 358

otel i in
Berghotel (300 Betten). In- und auslind. Referenzen. Chifire 236

érante. Dame sérieuse of capable, parlant les deax langucs.
au couraut des affaires d'hotel, pouvant fournir les meilieures
références, cherche gérance ou direction. hiffre 397

assier-Aide de réception. Junger, tiichtigor Fachmann

Gekretarin (IL) Gosucht aaf Anfang Scptember vino serijse
Tochter, der 3 Sprachen miichtig und in Bureauarbeiten be-
wandert als 11. Sekretiirin und fiir den Biffetdienst in
grosses Hotel des Oberengadins. Ohne prima Referen:
dung unpiitz. Photo und Zeugnisabschriften erbeten.

mitt
n Anmel-
Ch. 2770

Stellengesuche -Demandes deplaces

Schweiz ~ Ausland
Erstmalige Insertion (bis zu 6 Zeilen). . Fr. 2. Fr. LW
Jede ununterbrochene Wiederholung .
Die Spesen fiir Beforderung elngehender Olfeﬂen s{nd in
obigen Preisen inbegriffen.

ald. Nach Héliopolis-Cairo wird fur kommenden Herbst
B L|l|(\ lllchtlze gewandte und serlsse lhlrmnh! gesucht. Schwei-
zerini und er-

F erden an Z. nicht an~

— Vor erforderlich.

K ele in der an
V Konto 85. Ausland per Mandat.

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

ot don Vorsag. . Gohalt pro. Monat & 3 (15 ¥r)

igung Fr. 150 Offerten nebat Goupmisabachrilten o, Photographls
su richten an: Direktor M. Doerhoefer, Héliopolis Palace & House
Hotels. (2775)

uchhalter. Gesucht fiir Anfang September routinierter, bi-
) Lunafithiger Buchbalter.Caleulator fiir Café-Restaurant. Zeug-
ton.  Chiffro 2775

Bureau & Réception.

, grosse Figur, mit gewandten” Umgangsformen, 3
Hauptsprachen, mit- siimtlichen Bureuuarbeiten und- Kassawesen
estens vertraut, réceptionsfiihig, gegenw stem Ktablissem.,
sucht passendes Engagement in ebenfalls erstkl Haase des In-
oder Auslandes. Eintritt 15. Okt, event. frither. Chiffre 173

assler-Sekretar. Schweizer, 25 Jahre, deutsch, franz. und
englisch sprechend und schreibend, der lmllenlschen Sprache
angehend méchtig, im Hotelfache durchaus erfahren, sucht Stello
als Kassier, Sekretdr oder Chef de réception. F‘Intﬂtt all I Sent

Kasslerln sucht zum 15, November event. friher passendes
ngago. ent In orstem Huuse. 3 Uauptsprachon, sohr e
wandt, prima Referenzen. hifire 270

Secretalre-caﬂssler Je cheth pour_mon chef de récep-
e chef de récep-

S'adresser :

tion, dans lx Suisse fmnwlse on Rlv!um fran\alse
Casier 4067, Genéve. 216

=ul=lnu id Suisse, 30 ans,

<, 4 Janghes, actacllement ans maidon 46 ‘PR oraRe,
cherche engagemont pour saison d’hiver. Excellentes références
et certificats. firo 14

Secrelalre-calsslere, sérieuse ot trés capable, parfaitement
au courant des Inng‘ues rmelpnlu‘ expérimentée, compt. in-
terne et externe, syst. a ntant bien, cherche place:
Midl, Paris ou Belgiqne. Librech Stp!unbre. Honnes références
& disposition. Chiffre 158

Mmtre d’hdtel, Italien, 38 ans, actuellement premier maitre
2'hatel de table d'hote dans grande maison, libre vers de-
cembre, cherche place poug la saison d'hiver, tout pays, Quure
langues, meilleures références. Event rigade de chefs

mis_ disponible. Adreuss ‘Steggall, 1626 Agonce de publicité. Yinter-
nationale, Lugano. (1172)

aitre d’hdtel. Italien, marié en France, parlant los quatre
langues, trés au courant du service, muni de meilloures ré-
férences ds maisovs de premier ordre, cherche engagement i I'an-
née. Libre 15 septembre. Chiffre 131

aitre d'hotel, Italien, 28 ans, 4 langues, bon
Testaurateur. uetucllomént. mattre d'hotol-chol do mqn n
dans bon hotel du Valuis, cherche place pour Ihiver ou i launde:
Midi préférs. Libre d partir du ler octobre. Chifire 209

et

aitre d’hdtel, Suisse, 30 ans, marié, sans enfants, parlant
Jes_ principales langues, au courant de toutes les branches
hotelicres, munl
pour. Ihiver. Accopteralt Cvont. ¢ place de gérant ou dirceteur, ol
1a femme pourrait étre occupée. Chiffre 237

ixer. Suche fiir meinen Chef-Barman, erste Kraft, geeignete
Winterstelle. Gefl. Offerten an Herrn Generaldirektor Fuhr,
Palace-Hotel, Scheveningen. 152

x vior milchtig, Im

15 Frankreiob in blellun(,, aucht Hexhst- Winter- od. .la.nxemelle
Eintritt nach Belieben. hiffre 423

berkellner, 31 Jahre, tichtig ynd_enorglech, 8 Haupt
prachen, sucht. auf. 1. September od. spiter Stellung. Offerten
an Frl\x Schneeck, Central Hotel, Vittel (\'oge:en) (322)

berkellner, 27 Jahre, die vier Hauptsprachen sprechend,
mit’ prima Zeugnissen, im Service und Buchfithrung darchaus
bewandert, sucht Stolle fiir mittleres Haus, auch als Zimmer- od.

ekretdr, tilchtiger, in allen Bureaa:

bestens bewandert, ctwas onglisch sprechend, sucht behufs
Frlernung der franz, Sprache entsprechende Stellung. Chiffre 365

uffetdame, tichtige, gut priisentierend, mit der Zuberei-

tung von American Drinks vertraut, zu sofortig. Eintritt ge-
sucht in erstkl, Etablissement an den italien Seen. Gute Bezah-
Jung. Sprachenkenntnisse nicht notwendig. Offerten mit Zeugn.,
Photo und Referenzen an M. A. Guzzonl, Lugano. 2759

ide d sier~1.

25 Jahre, der 3 HUauptsprachen milchtig, kanfminn gehxldet,
sucht pnsseniles Engagement nach Frankroich. Eintritt ab 1 Ok
tobe; o255

iffetfriuleln, nicht zu jung, einfach und gut empfohlen,

fur feines Café nach Froiburg in Baden gesucht. Solehes aus

anderem guten Betrieb mit Tutr.n Zeugnissen wird nntll Bnge-
Bild

thﬂ're 2705

BUghhalterin,%junge, sucht Stelle fir sofort i fotl ader
Sanatoriam. Chifire 348

Buchhul(erllll. Gebildetes Fnll\leln. englisch und fmmuslseh
mit

er-

hef de cuisine, premibro force, est demandé pour (vr.m(l
C Hotel et Restaurant aux Indes Anglaises pour

traut, sucht Stelle als Buchhalterin n.\ ngu’gahold fl.lr Allzust
und September. Prima Zeugnisse zu Dienst ficc 373

do s(‘ptembre Voyage payé aller eL
res avec cople do eertificats,
C. Stengler, Hotel d'Orange,

premitre somaine du mois
retour, 3 ans engagement.
photo et indication de Calniro & Mr.
Zandwoort (Hollande). (2769)

gesucht zu Eintritt

(2779)

rnn% tuchtiger, sofortigem
al

C fur Kuunl\nl( dhaus- Flims.

uchhalterin - Kassiererin. Ein in_ allen Fiichern der
Hotelbranche erfahrenes, tichtiges Friiulein, 28 Jahre, sucht

inter-Engagement, am licbsten nach dem Stiden, als Korrespon-

dentin, oder K: Englisch und

in Wort und Schrift, Stenographie, Maschinenschreiben, kaufm

Buchfthrung, Kolonnensystem. Chiffre 162

Irecteur ~ Chef de réception. Pour hitel de nremle\‘
D ordre de I'Italie du Sud on demande personne capal

nalssant les 4 langues, ay courant de toutcy les branches, conr
naissant si possible déja I'ltalie. Entrée mois d'octobre. Envoyer
offres avee copies de cs-mnmus, photo et lmllcunon d“ salaire
désiré. © 2762

ureaufridulein-Kasslererin, deutsch, fmlud!lu(,h und

ekretdr, tichtiger, Journalfiihrer, wie auch in allen anderen
Bureauarbeiten bestens vertraut, sucht Stelle behufs Erler-
nung der franz. 8prache. (Spricht etwas italienisch.) Chiffre 359

ekretar, Schweizer, 20 Jahre, der 3 Hauptsprachen voll-
mmen michtig, mit allen Bareauarbuiten bestens vortraat,

snent, gestltst auf bests Reforenseo, Engagemont ab OKtnb
Off: crboten an: Jas. Wilimann, Tiotel Bt. Antoino, Antwerpen. (371)

ekretér (I1.) Junger, seridser Mann, 20 Jahre, deutsch,
franzdsisch und englisch sprechend und kormspondiuund der

miichtig, flotter Rechner,

Sucht  Eogagomont flr Jommende
Wintersaison.

e 333

Chiffre 827

berkellner, Schweizer, tlchtig u. zoverlissig. mit Bureau-
arbeit vertraut, sucht auf kommenden Winter Saison- oder
Jahresstelle. Chifire 358°

0 im Hotelfack
durchaus \mwnnde[l, mit ))rlmn. Referenzen des In- und Aus-
Iundes, sucht passende \Vintersaison- oder J'lhreastclle et
nach Belieben ab 1. Soptember. o 374

O‘- » tllchtiger, Deuf

scher, 35 Jahre, perfekt in amorik, Buchfuhrung, Mnm.hlnen-
schreiben und Réception, dic achte Sommersaison im gleichen
grossen, erstkl., am Vierwaldstittersee gelegenen Hotel tiitig,
sucht passendes Winterengagement oder Jahresstelle m\f L. Okt.
oder spitter. ‘hiffre 385

ekretar (I1.) Siiddeutscher, sprachenkundig, zurzeit in Sai-
S sonstelle, sucht per Anfang Oktober od. spiiter Winterengage-
el erselbe ist mit siimtlichen Bureauarbeiten bestens ver-
Chiffre 190

traut.

ekremr-mde de reception, Schweizer, 50 Jare, gross'
S raut, sowie der 3 Haupt-

etwas englisch sprechend, in allen Bureauarbeite

sucht Engogoment far Endo September oder spiter. . Ohifiro aso'

ureaugehllﬂnh. Fritulein, gl‘lk.1 priisentierend, mit schiner
sl

on vlLll' Jahre

Ireklor fur lotel 1. Ranges an der italien. Riviera gesucht.
Saison_von Oktober bis Mitte Nur Reflektanden, die
on als Dircktor in ersten Ttiusern s hsmmu;: titig waren und

fiir Herbstsaison in Jahreshotel, um sich in den Bureauarbeiten
ausaubilden, Wirde auch Stelig lls Obersaaltochter oder in Con-
fiserie annehmen. Gute Zengnisse. Chifire 285

Hatvlwuen, sucht Stelle ..

xpmchen in Wort und Schrift m,\ehug. sucht Engagement auf
nilchsten Winter. Gegenwiirtig in erstkl. Hotel als L. Sekretir
tiitig. Beste Referenzen. Chifire 319

0 ; Deutseler, 30 Juro, soutinforter Fachmaun,
rach-, bureau- u. mit

Reforengen, winscht passendes Engagoment fUr Anfung. 0der
Miue Okedver, in Salson- oder Jahresstelle. Zuraelt In erstkl.
Hotel der Ostschw e 45

berkellner, Deutscher, 31 Jabre, der drel Hauptsprachen

miichtig, etwas italienisch sprechend, utem Passanten-
hotel tiitig, sucht ab 1. September oder spiter Jahres- oder bulson-
stelle. Gute Zeugulsse. Chifire 4

berkellner, tichtiger,

gowandter Fachmaon, mit prima
Referenzen, Schweizer, 29 Jah,

re, sucht Engagement fir die
Oberkellner,

ekretar-Chef de
serioser tichtiger Fachmann, der 4 llzuxplspn\\,nen in Wort
und Schrift milehtix, in allen Branchon der Hotellerie erfahren
und gowandt 1 Uniggang mit der foinsten Kendsebalt, sucht Stalie

scl
uber prima Referenzen verfugen, we Bewer- ar, T izer, 19 Jab ” in obiger erster Hiluser des In-
e B sieh o Gesomifre bevtigt, boverugs, Komht Bl ot T Ranges g m & abres € 5 | Sland e 345
ol der talionischon Sprache erforderlich. Chifire 2755 schreiben nnd Stenographie d\\uhmls bewandert, sucht gleiche

und_erfabrens

Stelle in Jahres- oder Saisongeschiift.

Franz. Schiweiz bevorzugt.
Eintritt ab 20. Scptember,

e 270

,7;) erten an: Hotel Bellevue,

Ge
St. Moritz (Bngadin).

berkellner, Deutscher, 30 Jahre, 4 Hauptsprachen, Buch-
funrung, sucht passende Winterstelle in mittlerem’ gutem
Hause, event, auch als IL. Oberkellner in grossem Hotel. = Gute
Zengnisso und Rotorenson. Chiffre 92

ekretar-Chef de tiger, Fach-
mapn, Ill)l' dn,l H:ankspmt,l.\en mllchllg. sucht Saison- oder

Schweizerin oder l)c\luche. 3 Spmchen
die einem grosscren Personal vorstehen kann, gesucht auf 1. Ok-
tober in Jahresstelle. Offerten mit Photo und Gu\mlcs.\nuprmben
an die Direktion Grznd Hotel & Bernerhof, Bern.

3 ion sucht oder tuehtigen
sparsamen Koch, Jahresstelle, u. eine Kochlehrtochter.
Bintrlet bald. Gilnstige Bedingangen. Offerten unter Chiffire

Y an Haasenstein & Vogler, Bern.

Chitire 823
alssier-Secrétalre. Fils d'hotelier, dgé de 24 ans, diri- ekrelﬂr a.)- clner de réception, Sumuzer. 30 Jahre,
goant hotel durant printemps ot automic, enercho place our en Teilen

hiver dans bonne maison, comme caissier o re.
4 disposition, Eerire: Splendide Hotel, Bellagm (Hulle) 154

Caution

Chel de irtig als solcher in
erstkl. Hotel titig, sucht :umlagcn Posten flir den Winter.

esucht nach Oberegypten mr nilchsten Winter einc zweite

Beste en unter Chi 3766 an die An-
noncen-Expedition Rudolf Mosse, Funich, a1 243

Etagengouvernante, nhtlpx, mit_guten
Kbenso eine tuchtige Gouvernant office.

Offerten mit
Zeugnisabsehriften und Photo erhaten Chifire

2767

esucht auf ichsten Oktober in Ilotel I Rungos: ein tich-

tigger, solider und sparsamer Kiichenchef, dorselbe muss
energisoll sein und einer eratkl, Kiche oratihen Linnon; fernor
ein guter ROtisseur, ecin Alde und cin Volontdr. Jahres-
e ettt Dowetbor bolichen Tire Offerten nebst Zeagnis-
abschriften und Altersangabe unter Chiffre Z. B. 16602 an Rudolf
Mosse, St. Gallen cinzureichen. 421 2

esucht nach Acgypten: 1 tichtige, mlnmmdlge Etagen~
gouvernante, fur Wintersaison, in erstkl sseres Haus,
Hewerberin mit Kountnis des Arabischon huvnnm.,t. Ebendaselbst
2 engliseh sprechende Zimmermadc! Chifire 2761

esucht: cine tichtige, erste Kaffeekdchin, bei schr

Tohem Gohalt: forner cnigo tuchtige Saalkellner, hoher

Gohalt, eintritglicher Posten. Kintritt sofort. Offerton mit Bild
an Dir.'Wagner, Kurhaus Tarasp. 2389

ouvernante. Nach Héliopolis-Cairo wird fur
s

kommende
Wintersaison eine durchaus tichtige, sehr und

hef de Juhre,
als soleher in erstkl. Tlotel cines Badeortes titig, Aucm ana’
logen Posten fur Herbst oder Winter Wiirde event. auch Direk-

in
ou achoa erfanron, ’egen\\drug in_crstkl. Hauso, sucht yas-
senden Posten auf Anfang Oktober oder spiiter.
zugt. Uhitiro 261

berkeliner, junger, tichtig, energisch, sprachenkundig,
Sehweizer, sucht Stelle auf Oktober. Chitire 204

berkellner, serioser, Schweizer, 27 Jahre, im Hotelfach
chaus bewandert, mit ersml Zeugnissen, sucht Jahres-
oder Saisonstelle. Frei ab Oktober Chitre 315

berkellner, gewandter Fachmann, Oesterreicher, 28 Jahre,

ekretar-Kassier (1.), 29 Jabre, aus guter Familie, seris,
gelernter Kellner und Koeh, 3 u.ulpLspmelan, sucht “ inter-
agement nach der franz. Riviera © 837

ekretir - Kassier, Deutscher, 26 Jahre, 3 Unuptspmdnen
volilkommen miichtig, in Réception bestens bewandert, sucht
Engagement ab Oktober. Referenzen erstkl, Lduser. Chitire 265

tion eines Hotels . Beste
Chifire 234

hef de réception oder Kassler, 30 Jahre, prisentable
Erscheinung, 7. Zeit in gleicher Kigonschaft in erstem Hause
tittig, sueht Wi Chiffre 391

ekretir ~Kassier - Aide de réception. Schweizer, 24
Jahre, 3 Sprachen in Wort und Schrift, Keuntnisse im Italie-
schen, kaufm. gebildet, prakt. Kenntnisse in Kontrolle, Kuche u.
Keler, sucht Stelle flir den Winter. Disponibel ab 1. November.
Referenzen und Photo zu Diensten. Chifire 195

geliutig, mit gaten Referenzen, sucht fin:
gagement {Ur Wintersaison oder Jahresstelle Chiftre 235

berkellner, Doutscher, tichtiger Restauratour, 4 Haugt:

s oferenzen_des In- un andes, sucht
pas: Winterengagoment. Jahresstolle \.uuuu,,: Olferten
Cren Chtiree 1. Vo838 o Rutoit Mosse, Zirich, 420 (1218)

1 5 Sprachen por-
Teke, finn i meumum.g Und Récaption, suchs Siolte ant
September. Sehweiz bevorzugt. Kvent. leitendo Stellung. Ch. 151

berkellner, Suddeutscher, erste Kraft, 4 Hauptsprachen,
mit Buchfihrung und Réception vertraut, sucht Saison- oder
Prina erster Hiinser: Chifire 165

Chef de reception-Sekretar, Scholer, serlds und gut
pritsentierend, 4 Sprachen, der amerik. Buchfihrung mitchtig,
Dactylograph, suéht ahderweitigen Dosten, mit Kintritt 1.
15. September.

event.
iffre 231

hef de réception - 1. Sekretar - Kassier, 30 Jahre,
tichtiger, serigser Fachimann, 3 Sprachen, gute Refercusen:
sucht Jahresstelle. e 99

Cllef de Sekretir, gebildet,
serigs und §,||r priisentierend, Sch izer, 34 J:\Iue‘ der drei
michtig, nalter, sucht Winterengage-

wandte Gouvernante o grosse Dampfwischerei gesucht.
Nur solehe wollen sich melden, dio schon langjithrige Erfabrungen
haben und sich in einem grossen Betricbe auskennen. Guhalt pro

Monat Fr. 125.— und eine Reiseentschildigung von — am
Schlusse der Saison. Bel Zulriedenheit Gratifikation. Offerten
nebst Photographio und Referenzen erbeten a t oer-

Di
hoefer, Héliopolis Falace & Héliopolis House Hotels. (2776)

affeekdchin gesucht fir Hotel an der italienischen Riviera,
K per Oktober. Etwelche Kenntnisse der italien. oder franzos.
Sprache erwlnscht. Gute Zeugnisse erforderlich. Midchen, die
etwas kochen konnen, werden bevorzagt. Chifire 2777

ment in Haus I Ranges.

Hosto Kaufmitomicehe nod Totel Zoug-
nisse nur erster Hiluser. Chifire

202

S hre, flott
dem ganzen Bet
us uur erstk

ai
Frel ab Mitte §

f de izer, 36
! (Grissse 1 85), 3 it
¢ bestens vertraut und mit prima Refercnzen
sern (auch des Engalins) sucht Winterstelle.
ptember. Chitire 348

ekretérin (IL), zurzeit in erstem Iause tiitis, sucht En-
gugement fiz, dén Wintor, in ‘Kioinores Hotel odr Ponajon,
Sehweiz bevorzugt. Referenzen za Diensten. fire 276

ekretirinstelle sucht gebildete, tllchtige Tochter, im Hotel-
fach grdndlich erfahren, deutsch, franz und engl. sprechend.
\uzugume Referenzen. Chiffre 224

hef de recepllon-sekreﬁ(r-l(assler SLhwequ. tich-
tiger
sucht Wi lnh,rsmsonymslen Zunelc ‘M. solcher m “erstilass. Hans
von 300 Zimmern in Frankreich titig. Beste Referenzen. Hohe
Kaution. Chiffre 214

he! t de sie
27 Jahre, grosse H{,ur mit mdelloacn Umgangetormen, vier

ncnennouvemnme. Gesueht_eino tmhm:s, enumsulm
nan Solclie, die dem

Personnl vorstehen Konnen, wollen Ofiorten mit Refoenzen sin:
reichen. Chiffre 2765

dchengouvernante, durchws tuchtige, encrgische, ge-
sucht In orstkl. Haus nach I . Vertrauensposten. Ein-
tritt Mitte September. Lcllgnlsknplpn u. Photo erbeten. Ch. 2738

ten, Kassa und Kontrolle \-em.m:. zurzeit in_erstem Ktablisse-
ment in Tirol titig, sucht Eugagement in ebenfalls erstkl. Hause,
auf kommenden Winter. Kautionsfihig. Prima Zeugnisse und
Referenzen. Chuffre 67

irecteur, trés capable, connaissant i fond toutes les parties
du métier, purlant les lungues principales et pourant fournie
do bonnes références, cherche pla Chifire 264

K drtig in erstem Hause tiitig,
S sucht fur den \\'mter ]:.Lg.lgcmcnl in erstkl. Hotel oder Pen-
sion. Schweiz bevorzugt. Chiffre 277

berkellner, solid u. tishtig, seit mehreren Saisons in Hotel
I Ranges im Berner Oberland tatig, sucht Winterengagement
oder Jahresstelle. Erei 15. Sept. Beste Empfehlungen.  Ch, 232

berkeliner ~ Chef de'restaurant, 27 Jahre, seribser,
energischer Mann, 5 Hauptsprachen, seit zwei Jahren in erst'
Klassigem Hotel der Schweiz als Chef de restaurant tiitig, sucht,
passende Winter- oder Jabresstelle. Eintritt nach Belieben.
Chiffre 364

bersaaltochter, 4 Sprachen, mit allen Arbeiten des Hotels
vertraut, sucht Stelle auf kommende Wintersaison. Ch. 417

o Y i 3 Sprachen sprechend, sught
passende Stelle tir den Winter.. Zeugnisse und Photographie
zu Diensten. Cuiire 404

ekretarin - Kassierin, sehr utsch,

mut deul
franz. und engl,, tuchtig in muepmn lmd Fuluung des Jour-
nnla, Bnchl Engagement per September, event. nur fiir Herbat-
hiffre 289

xesetaten Alters, sehr gut prissentierend,
Uit und zuveriissis, dec 3 Hnupisprachon mishtis, sowie

mit
Lmut. sucm Engsgement aut u.ul.lsben Herust. Warde auch mella
Chift;

ekretérin-K. e,

dig, mtlichen Bureauarbeiten, Maschinenschreiben, ame-
nknnnchor Hotelhuchhammg und RLE!:]V!IOII bestens vertraut,
praktisch erfahren auf Etage, in der Lingerie und schon mellrcrl'
Jabre im_ Hoteltach titis, sucht auf’ Autang September selbst:
stindige Jabresstelle. Prima Zeugolsse. hifire 356

ingere, tichtige, in Jahresstelle, mit Kintritt Ende August
oder friher, gosucht fur Hotel Bristol, Bern. Zeugniskopien,
Photo ||l|\l (hhnlmnnsymohu erbeten.

irecteur-Chef de réception, Schweizer, junger, ge-
wandter Fachmann, z. Z. Direktor eines grisseren Betriebes,
sucht passenden Posten fur den Winter, ev. Jahr&lslvlle Erste
Referenzen. Chitire 402

ingere (1.) fur die italien. Riviera gesucht. Italienisch und
franz, eiwlnscht. Eintritt im Oktober. Zeugniskoplen and
T'hoto erbeten. 2752

(Qndemande do suite pour hitel do tout premier ordre on
France: une gouv mat ot une alde-

irecteur~-Chef de recepllon-Cnlssler. Suisse, parlunl
et cerivant les 4 langues.
hotel de tout premier ordre en Fiance (300 chambres), chcrche

Salle & Restaurant.

feines Teeroom oder Bar. tire 390

Obersﬂﬂl!ochter. gesetzten Altors, deutsch, frana. u. engl:,

tiebtig und erfahren in erstkl. Sual- und Resta |unnl—8!rvlﬂu,

,fmlt besten
ar

in ung
sucht passendes
mtelgrosses Haus.

ersehen,

in
Chiffre 354

Obeuanltochler, gut pnlsent \\’ututaclm: ms guter Fa-
cntig i ucht Stelle

intritt nach Bolieben,
Chidre 317

iu feines Hotel, event. als i Dmunw

Barmatd. Demoiselle, de bonne présence, parlant Vallemand,
le frangais, Ianglais ainsi un peu 'italien, cherche engage:
ment comme Barmaid dans unc bonne maison, soit pour 'automne
ou la saison d'hiver. Chitfre 275

nmnnm\ analogue pour la saison d’hiver.

nouvarnnnle; un maure a'n de
salle; un conducteur, Adresser n»: unm avee photographie
et tndiner ' prétentions de salaire. Chiffre 27

n demande do sulte, pour I saison d'été, dans hotel de
Sromier ravg: un trla” bon maitre d’hotel et plusicurs
sommellers de salle. Chiffre 2754

On demande : entrée 15 octobre: femmes de chambre,
portiers d'¢tage, gargons de cuisine et gargons
2 “ceb' &n(n'u 10 déeemore : brl

dée

§ adresser :

a
meliers d'étage ct filles de salle.
Vilarere -Palace et Grana Hotel Muveran, Villars s. ulion. 2,22

O demande, rour_uue petite maison de premier ordre &
Moutreus. 1 Conclerge, capable et bien recomuande, ainsy
qu'un bon sommelier d'etage. Places i l'annde. Adresser
Ivs offres: B v 1834 poste restante Montreux. 2

Prlvntlekrelnrln gesucht in Grand Hotel der franz. Schweiz.
K

G » gut chen-
kundig, sueht Suisou- oder J.All!eaaueuu Frei ab buyu,mller
Zvugmisse und Photo zu Diensten. o 288

bersaaltochter, wit der Réception vertraut, winscht auf

1. September Engagement i feines Hotel nach dem' Suden.
sudtirol oder Deutsentand bevorzugt. Giuge auch an guten Win-
Chifire 168

‘aution sur demande. Chiffre 213 arman, junger, prz‘isem.bler, perfekter Mixer, die 4 Haupt- texsportplatz.
sprachen” sprechend, gegeuwirtig in erstkl. Etablissement
1re§"°ﬂ sucht Nt'hh:erv seridser, in allen Branchen b"“l"‘ﬂ; tiitiz, mit guten Referenzen, sucht Vinter- oder estaur . gesctzten Alters, mit piima Zeug-
erter ment. Chifire 244 o erstki ¢ tauser, sucht Stelle 1
ofer ohne fach- und sprachenkundiger Frau. Gate Zeugnisse und e 244 Wintoeriats 1o mubes Hotoh Lot it Mo ane
Referenzen. e 822 Junge, Frau, deutsch . franzé Oberland, kngelberg oder Engadin, Spiieht deutsch uad fmnzo-
i nscht per so. | siseh und ist im

irektion. Ehepaar, Mitte 30,
Tt spveenkangie sumsals dinsein’ &8 Direntor b
Gouvernante in Sommerstellung, sucht per Herbst die Direktion
eines guten Hauses mittlerer Grosse, event. als Chef 110 n cﬂp(lon
und Gouvernante. Jahresstelle bevorzugt. e 882

ktor eines Sommeretablissentes (frei 1. Nov.), 40 Juhre,
Reritse Porsinlichkelt, & Sprachon sprechend, sucht passendes
Engagement, gleich wo, Winter- oder Jahresstelle. Chifire 426

[
fort Jahresstelle. Gute Refercnzen und Photo zur Verfugung.
Chiffr

Hisae und Inoto cu Dienaten. Ch:frcr sts

e 326
B sucht elle. Z isse stehen m Diensten.
hiffre

> 343

Re® 4 deutsch und 5 sprechend
sosctuten Alters, i Service ser gut b«,\nnden, it prima
Zeugnissen erster Hauser, sucht Kngagemeat auf’ kvmmende

hefde Service et de Personnel, 27 Jahre, vier Haupt-
sprachen, mit allen Arbeiten bestens vertraut, sucht, gestitzt

frektor, 36 Jabre, ledig, ro , priisentabel, vier Haupt-
sprachen miichtig, Leiter mm-ss.g kinigl. Kurhauses mit
grossem Rostaurationsbetrieb, sucht Direktion. Chifire 82

Verlangt werde Kenntnisse und
in Doutsch, anlosuon und Englisch, Stenogtaphio in Detsen,
nd §

haltung.

4 nd
Nur tael imm-;, u.ugmms Fraulein fiadet Beric s i
tigang. Jahi

us(\'lln Kintritt sofort oder nncll Uebereinkunft. An-
Altersangabe und
Chitire 2664

\u-h'nlls.ms]vrlh'hnn erbeten.

irektor. Als solcher oder als Gérant, auch Empfangschef,
sucht mumg.-: Fachmann, 33 Jahre, allein oder mit seiner
hkundigen , Stellung. st durchaus bewandert im Hotel-

und Reataurationsfach, langj. intorn. Erfabrungen. Besto Refe-
renzen.  Gegenwirtig Leiter erstklassig. Saison-Hotels. Frei ab
Oktober Chiffre 170

auf gute 3 auf Anfang Okt." Ch. 230

gadin, Berner Oberland oder hng(.lbu., bevor-
1u,r Leugnisse und Plioto mur Vertliguug. iffer 419

estaur

ucht ige Stelle fur Saal
rent. ais Sulltze der Hausfea. Lougaiose

Kel!ner~\lolonmr, Jjanger, (\ss(crl’eldlc!‘, dentsch, engluch
und d, mit u. Bureau-
arbeiten vertraut, sucht Stelle i A a0g September.  Ch. 421

2u Dieusten. e 243

esluuranonslocmer. Jun;.r: “Tochter, deutsch und fmu

aitre d’hotel, Italien, marié, 31 ans,

eryieren, wunscht S|

pabie, parlut ‘les 4 langues, trés an courant du' service,
cherche engagoment. Bonnes 1eférences. Prendra a

directeur. Femme, 26 ans, trés ca)
Site, rue des Chenes 13, Geneve. (3

P Reatauraiioastol Sater, por 1o, itobor. Tessm bovo: g Ch 235

g esta 4 tileatiz und sucht

mhesser D. G gutgehendes, bessercs Geseniift. Zeaguisse und
Fhoto 2u Diensien Chifire 302



aaltochter. tichtge, sucht Herbstsaison- event. Jahresstelle
in gutgehendes Passantenhotel. Chiffre 303

aaltochter, Schweizerin, 26 Jahre, im Hotelfaeh gt be-
wandert, guter Umgang, der drei

Zengnuabsnnnﬂen
e 363

. oder nach Uebereinkunft.
and Photo zu Diensten.

aaltochter. Junge, intelligente Tochter sucht Stelle als
Baaltochter, Zimmermildchen oder aufs Bureau. e be-
suchte eine Hotelschule und ist in allen Fiichern bewandert. Suden
wilrde vorgezogen. Chifire 351

6 Jare, pertekt und sicher im Kache cowie in
oit, ‘such passendes Eogagement filr komwmende

et Offerion. mit. Gehnlieangune erbeten an: L. Greger,
Dationter, Hoicl Catondar, St Mont.  (330)

atissler,
Luckenrh

[Patissier, tuehtix im Fache, sucht Engagement auf kommen-
den Winter in besseres Hotel der Ostschweiz. Beste Zeug-
nisse zu Diensten, Offerten unter Chiffre Zag. V- 17 an Rudolf Mosse,
Glarus. 425 (1271)

immermédchen, franz, deutsch und enzl. sprechend, 24J
Wwiinscht Stelle fur den Winter. nach ltalien, Oferten unter
Chifire ) 7412 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. 782

immermadchen, W
sucht Stelle fur Sudes
Afrika. Geht auch als Lingere.

nerin, tuchtig, mit guten Referenzen,
za, Monte Carlo. auch
e 246

e ‘deutsch und sprechend, sucht

Pﬂlllaler. 27 Jahre, im Ia- und Ausland gearbeitet, in allen
Arbeiten . mit guten

auf den \me: in gutes Haus nach dem Silden.
Zeugnisse und Photo s Dienster Chiffre 263

3 Sprachen, mit guten Zeugnissen, {sucht

ortier, tuchtige l'.
d: ust oder Anfang September. Chifire 292

Stelle auf Ende A

porller. zuverlissig, solid und fleissig, dentseh und fran:
rechend, sucht Stelle fur Herbst- oder Wintersaison,
allein oder als Etagenportier. Chiffre 288

ortier, 21 Jahre, deutsch und franz. sprechend, sucht Saison-
oder Jahresstelle als Portier-Conducteur oder Porticr allein
in gates Haus. Franz. Schweiz oder F i
tritt 20. September oder spiiter. Photo u.

Zeugnisse z. D. Ch. 251

cht auf 15, Sep oder spiiter.
bevorzugt. Offerten an: Leo Kobler, Patissier, KI. Scheidegg (Berner
Oberland). 213

Uchtiges, deatsch und franz.

2 5k it Kommente Wintsrentson Stolle 1n st Honet onen
dem Buden. Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre 262

, deutsch und
S Tochter, die auch etwas enguueh und l(allenlsch versteht,
sucht Saalstelle fur niichsten Winter, womiglich nach Florenz
oder in der Schweiz in gutes Passanten-Hotel. Ch fire 381

atissier, erfahren und tiichtig, mit prima
P ersten Hiusern des In- und Auslandes sucht Stello far die

Z tiichtiges, deutsch und franz. sprechend,
sucht Stelle fur Kommende Herbst. und Wintercaison, oder
aueh Jahresstelle in erstil. Haus.

ortier-C:

Junger Maun, der 4 Hauptsprachen
mil \cmlg. sucht Stelle

Al Portier-Conductent fr Th- oder

Ausland. Frei ab 20. August Gute Zeugnisse und Photo zur Ver-
fugung. Chiffre 353
ortier - und englisch

e T EHE den W‘“'“’b"‘ ihee | Gute Zeugnisse und Photo ru Sprechend, it ucen Yorkenntniasen. llnlln-l\nulwn ekt
aaltochter, tuchtig im Service, deutsch, franz. und etw: us. Chi Stelle. Suden’ bevorzugt. hifire 378
englisch, sucht auf 15.—20. September Stelle. Chifire
P Sielle, "o e “Ceteienneit mm Ioh weiter ausza- L ferenze il 1 et Wit e
sende_Stelle, wo or Gelegenhei o, sioh welter auszy- erenzen aus nur oritilassigon Hiusorn, sucht Winter-Bogage-
““‘t":ﬂ;}l‘::-ﬂ-yzzf%de’;”ffgs!;"’eg“gg;‘;{m’;:"e "Eh“é““‘:‘.'ﬁ}, bilden. Franz. Schweiz bevorzugt. Zeugnisse und Photo z. D. | ment. Eintritt ab Mitte re 175, ] 1
guts Gefl. Offerten an Wilh. Lehle, Pitissier, Bannhomuﬁe: Blllnlg “239 !
tlichtiges, iges, sucht Win- i H
Sorechend, ot St i gutes Hotel mach Montrons gler = » tlchtiger, mit prima Zeugniasen, sucht Jahresstello £ tostelle. Zeugaiss und Photo 2a Dicasten. Chlfirs 93 Bains, Cave & Jardin. H
Umgebung, fur Herbst oder Winter. Prima Reforenzen. Oh. 2 s patel otox Casstoriach. JHrel Ab 5 Reptouter, i :
| ]

der drei
S michtig, uucht Su,llc auf Mitte Sl:plemhar Jahrzsnlehe u;lgg
Chif

aucier, tilchtig, mit gaten Zeugnissen, sucht Saison- oder
Jahresstelle. Eintritt konnte 10. Sept. geschehen. Chifire 182

nd englisch !nreeh!nd luchk Stelle In falnes, guL gehendes
Café-Restaurant, auf kommende Saison. Gute Zeugnisse und
Photo zu Diensten. Chifire 178

erviertochter, junge, tiichtig und sprachenkundig, sucht
in erstkl. event. als 1.
nicht

Chiffire 303

Saucler, junger, tlchtiger, in ungekindeter Jahresstelle,
sucht anf kommenden Winter sich zu verandern. Chiffre 324

Etage & Lingerie.

Loge, Lift & Omnibus.

CRasseur. Jeuns Sulsso, 18 ans. parlant francaia ot asses
bien L'allemand et ayant de bonnes références, cherche place
pour la saison d'hiver dans le Midi ou en Suisse comme chassour
ou liftier. hiffre 414

Bodemeister-Masseur. gepriiter, mit guten Zeugnissen,
sucht Stelle fir sofort oder auf 1. Aug Chiffe 198

aviste, ayant travaillé dans grands hotels aussi comme

premier caviste, chercho place dans un mois ou plus tard,
dans hotel de premier ordre. Accepterait aussl place comme
garde de nuit. Parlant italion, frangais. ot slemunt.  Bons cers
tifica Chifire 66

Cnvlale Tonnelier, 26 ans, cherche engagement dans
Grand Hotel. Certificats et références de tout premier ordre.
Chiffre 318

Conclerge, Schweizer, 28 Jahre, die drei
ollend‘ gt erl;\hronu. scrivser Man, sucht Stellc in Jahfos-
s Coneierge oder Conducteur oder Concierge-

o iltore, fachg flink and selbstitndis,
Slonteon and frangsisch spreclicnd, wilnseht sofort Stelle als
solche oder als Bilffetdame. Gefl. Offerten unter Chifire H. E. post-
lagernd Hauptpost iieh 1) i

(Chet d-etage, Italien, 2 ans, & lungucs, trés au courant du
service, bounes référonces des meilleures maisons d’Earope,
cherche place pour I'hiver. Libre ler novembre. Kerire: Arrigoni,
Nenes Stablbad, St. Moritz.” (370) g

erviertochter, deutsch, isch u. englisch hend.

eng] . Tichtige aft, repriisa-

im Service durchaus bewandort, sucht Engagement in nur E tionsfilhig, per[ekt engmcn. emna frxnzb!lsch in_ersten
erstkl. Restaurant oder Confiseric. Siden bevorzagt. Zeugnisse Hiwsorn selbatandis fadig. goveson, gueht, gestiitzt auf prima
und Photo zur Verfigung. Chiffre 369 Vi etatere bevorzugt  Fran-
sisiache Riviora oder franzsische Schweir. Frei Anfangy Oktobor.

erviertochter, gt prisentierond, perfekt dio 3 Ilaupt-
ins Saal-,

e 308

Onndncteur anf 15, August oder spiiter. Zeugnisse und Photo zu
Diensten. e 362

r 4 chen miichtig, gegen-
wiirtig in Hotel 1, lmngu im Sid-Tirol tiitig, sacht Engage-
ment fiir Mitte oder Ende Sept. Gute Zeugnissi
Hilusern zu Diensten. fire 357

(onclerge, depuis plusicurs anngos commo tol duns hitsls do
premier ordre en France, cherche place pour 'hiver. Ch. 133

24 Jahre, deutsch und
franziisisch sbrechcnd mlt allen Arbeiten vertraut, wiinscht
fiir sofort oder spitter Stellung. Chiffre 422

Mnsueur u. Bademeister, iirztl. geprilft, erste Kraft, mit
guten Zeugnlssen jnd, pr clotenzen, wuch Keankeen-
piicger,
Adresse :
penzell).

sucht

q ber ach dem  Siden.
W enintimaye,

cagem
l!ldvmt'hmr, Hotel Freinor, Heidon (Ap-

4 Haupt-

sprachen ice
Fat “bewandert, sucht passcnde Stella zu. baldigem Kincrite  in
gutes Hotel oder Restaurant. Zeugnisse u. Bild zu D.  Ch. 410

S Remumnonsmmxer eaoh Stehia wat Anﬁmg September nach
der ital. Schw Chiffro 409

Frituloin, 26 Jahre,

nante (I1.)

E Hoteliers Tochter,

eutsch, franz. und engllsch sprechen i,
winscht Stelle als 2. Gouvurnlnta in erstklassi s auf
kommenden IHerbst. Snchendn lst £n dauernder selbstiindiger

in gro n dor Nordsee Prima
Referenzen. Chiffre 401

Cuisine & Office.

E e, 26 Jahre, der 3 Hauptsprachen miich-
tig, zur Zeit a ouvernante m erstkl. grossen llom der
Behweiz tiitig, sucht Srella auf Herbs! e 372

36 Jahre, der
sprachen mnﬂmg, lucht pnssundes Eng'\g\:ment '\ls solcher,
ch al

» s Diversa s

oder auc Ig noch in
Hotel in Tom umg Eheima Referenson. " Chittre 186

31 Jabre, zute 1,75 m., der 3 Haupt-

Spracheu michtig, o Jeder Beuehuug Lihtie 5. mavertiours,

mit guten Zeugnissen, suc ison- oder Jahresatelle. Frei ab

Ene Septombes. el fforton unter F T80 Lt ‘an Hagsenstsin'S
Vogler, Luzern. 7

ide-Gouvernante. Scriise, zuverliissige Tochter, deutsch,
franzosiseh und engliseh quu.end winscht Stelle ‘auf kom'
mende Saison als Aide-Gounverna usbildang in gavz gutem
ause. Gute Zeugnisse als ( nd F‘mgmu,uu\rmnnla u
Diensten, ebenso Photographie. lmln\n h?\nrm,,t Chiffre 352

34 Jahre, let

1,8 nnptpractien ge-

e sucht auf die Wintersaison ihnliche

ide de cuisine. Tilchtiger, stmbsmer Koch, 22 Jahre,

sucht Stelle in gutem Iaus der franz. Schwslz oder ank-
reich, wo Ihm Gelegenheit gaboten wiire, Sprache
erlernen. Offerten an: G. Strdhlein, melnlex‘ Cl\ltelu dOex,
oy Snlrllmellc“ (329)

Esbelle event. als Lingére oder Gouvernante générale.

Chiffre 337

[Etagengouvernante, deutsch, franz. und engl. sprechend,
tchtig u. erfahren, sucht Wintcrengagement in erstkl. Hans,
Motrjihrige Reforonsen sur Verllgung. Chiffrc 223

A de de cuisine. Junger, gelernter Koch und Patissier,
tuchtig im Koch- wie Konditorberuf, sneht, gestitat auf gute
Zeugnisse, Stelle als Alde de cuisine oder Chef 'In kleinerem Hotel
anf kommende Wintersaison. Spricht perfekt deutseh und fran-
zdsisch sowie etwas italienisch fire 366

ide de culsine. Junger Koch, 19 Jahre, sucht Stellaug auf
1. Oktober oder spiiter nach der franzdsischen Schweiz, oder

fiir lﬂe Wintersaison nach dem Stiden. Ch.
/\PErentl-culsinier. On chercho i placor dans hotel garcon
de quinze ans comme apprenti-cuisinicr. Chiffre 378

E ‘agengouvernante, schweizerln, 28 Jahre, gut prisentie-
rend, tchtige,

sprechinl, Suohe I osakl poses Hans 'auf Kommendon Sort:
Engegomeat, event. auch als Goavernunte généralo. Zeugnisse
und Photo zu Diensten. ro 221

i &
C litufig und ziemlich italienisch sprechend, mit guten Zouga.,
sucht Saison- oder Jahresstelle. ab 90. September. Gefl
Ofterten an J. Rieser, Grand Hotel Kurhaus, Disentis. 293

. Jeane homme, 23 ans, cherche pllwe comme tlmu(
feur do thlllﬁ)lg\, ntral, d3 préfirence en France.
les offres a Aug. Lutry (Vaud). 784

Feir A

auffeur, mehrjihriger Berufsfahrer, mit allen Reparataron

ertrant u. mit guten Zoeugnissen versehen, gesetzten Alters,

sucht Saigon- oder Jahresstelle auf T'ourenwageon. Eintritt kann
Chiffre

oncierge, Bundner, 30 Juhre, der 4 Hauptsprachen perfekt sofort erfolgen. B
milchtig, mit langjithriger Titigkeit in nur erstkl. Hausern,

sucht ab Anfang September fir die Herbstsaison Stelle. Ch. 307 Ehepaar (Etagenportier und Zimmermitdehen) sucht Winter-

stello. Beide der Hauptsprachen milchtig. Prima Zeugnisse

C wilnseht als erstkl. Hiuser. Chiffre 377
obor fodor G event. A Prei bis
Dezember. Chiffre 192

5 Jahre, deutsch,

E epaar, sprachenkundig, sucht Stelle auf den Winter als
Valet et Femme de chambre. Beste Zeugnisse der Schweiz
und des Sudens stehen zur Verfigung. Chiffre

E . Tichtige Person, ge-
setsten Alters, bis jetzt Olhﬂegouveran(e, deutsch, franzs-

sch, etwas englisch und italienisch sprechend, sucht "Anfangs-
stelle fur Ktage in gutes Haus. Referenzen zu Diensten. Ch. 425

E‘agenpnr(ler. 30 Jahre, mit guten Zeuguissen, sucht Stelle

#dcker, tiichtig und selbstiindig, gut empfohlen, sucht Enga-
ement auf kommenden Herbst. Offerten an: Hotel Riffelalp
8. Zermatt, (3:4)

hef de cuisine, tl.lchtlli‘er, routinierter, sucht “'interenaa-
gement, event. Jahresstelie. o 424

hef de culsine. Sucho fir moinen durchaas tiohtigen und

nchet auf Wintersai-

5on phskondes Emgagomont.  Oferton ang Ex Burkhaior Directeur,
iotels Victoria & Baumgarten, Thun. - 595

hef de cuisine, Buisse, 35 ans, sérieux et économe, exempt
du_service militaire, au courant dé toutes les parties, actuelle-
ment dans hotel avec grlm‘l restaurant, cherche place & I'année
ou pour la saison, dans hotel de premier ordre. Entrée i con-
venir. Bonms certificats. Chiffre 814

ach der franzosischen oder italienischen
Riviera. Zeugnisse unrl Photographie zu Diensten. Ch. 413

[ tagenportier, Sciveizor, 30 Jabre, nuchtern wnd solid,
deutscen, franzosisch, italienisch und auch etwas engllsch
sprechend, sucht Stelle in obigor Eigenschaft in Zratud. Haus,

c
C englisch und ziemlich italicnisch sprechend, zmerMsslg und
durchaus solid, sucht Stelle in mittelgrosses Hotel fir Herbst- od.
Wlnlunlson. ‘auch Jahresstelle und eventuell als Candul_lem od.
1. Port e 331

ouvernante. Veuve, occupant actuellement place de gou-
vernante, dans station de montagne, cherche occupation ann-

, service- und sprachen-
Ch. 406

Contt Some sucht

logue pour lé 15 septembre on ler octobre. Chifirc 240
tchtiger, mit .;nm Zeagnissen, in Re
t Ste

 t
H turen und Polieren i, sucht @
Riviera. Gefl. Offerten ml[ Lnlnlltsnngnbe erb»ten u|

2
396

onclerge oder Conducleur, 32 Jahm, zut prilsentierend,
mit guter Bxlllnng und filligen

aler, Gipser, Tapezierer, Glaser, mit cigenem Werk-
zeug, perfekt in Mobelmalerei und Lackiererel, sueht Stelle.

tuchtig, geliufig engl., franz, deutscn, auch nal!en aprechend,
derzeit in ielnam. heuhoqnentlerlem Udu!(, von 250 Betten, sucht

event. als Portier-C
und Photo zn Diensten. “ Chiffre 338

auch grossere Arbeiten im Aklord. Chiffre 310
chreiner, tlchtig u. solid, in allen Reparaturen bewandert,

tagenportier. Solider Burche, deufsch, franz. und italien.
an der italien.

Chitfre 258

sueht W als
Kiviera. Eintritt 15. Oktober oder spilter.

E'ﬂgen-l’or!ler, deutsch und franzisisch sprechend, zuver-
lussig und solid, sucht Stelle auf kommende Herbst- und
eventucll als Portier fur

Chiffre 332

allem

hef de cuisine, Frangais, 30 ans, demande engagement
pour saison d’hiver. Meilleures références. Chifire 144

hef de culsine. Tichtiger, solider, sparsamer Koch, 36 Jahre,
zurzeit In erstkl. Haus, auc itisserie bowandert, sucht
Stelle fur Ende September. Gute Reforenzen. Ch. 19

hef de culsine, tichtiger, niichtern und sparsam, in- der
Diiit-] Knche grundllch erfahren, in Sanatoriums titig guvesen,
sucht Stelle L. November, in grijsseres erten an
Chef de culslne, Gmnd HM«I Sp!eurhnl Spiez. 186

Chef de cuisine, anfangs der 20iger Jahre, in Table d’hote-
und Restaurations-Service bewandert, mit prima Referenzen,
sucht Herbstsaison- event. Jahresstelle in Haus von 80 bis

Betten. Chiffre 311

E ', 26 Jahre, solid, deutsch und franz. uprr_cheml
sucht Winterstollo, Chiffre 278

[emme de chambre cherche placo pour lor Sopt: ou date
& convenir. Parle les deux langues. Bonnes références i dis-

position. Chifire 398

emme de chambre (I

cquture, colffure, emballor,
sonnel d'une dame.' Bonnes
Homo do 1a gare, Genéver 180"

ayant beaucoup voyagé, sachant

rehe place pour le service per»

rences. S'adresser & M. S.
(H16102X)

oder Jahre,
4 Hauptxprachcn mﬂcmlg. seit Jahren in Hot ls 1L Raugon
tiitig, sucht passendes Engagement fir den Winter. Chiffre 2.

Conclerge od. Conducteur, 26 Jahre, der 3 Hauptsprachen

f Herbst resp. Wintes hifire 347 perfekt im Belr_cn Polieren und Matmr-m sacht Saison- oder
r 1. Oktober. Zuverliissige
der Zeugaisse, eu.,~ nes \\ erkzoug. J e 308

tiitze der Hausfrau oder als Bilffetdame wiinscht ge-
bildetes, nettes Friiulein Stelle. Eintritt 1. September event.
friher. Offerten an Fr. Sieber, Kembserweg 24, Basel. (356)

miichtig, sucht Winterstelle, Suden bevorzugt. Chiffre 245
de nuit oder best-
service- u. sucht sulon Engage-

ment in Hotel oder Sanatorium. hifire 407

Juu;," To

ter, aus achtbarer Familie,
n

S r
wandert, seit Jahren als 1 Batletdama in elnem er
Restaorant in /umu Catig, sueht aul L Oktobor ‘andern

onducteur. Portier, ges.

in Hotel I. Kanges. Engadin e orzugt.  Ch.

- t
als erster, bonducteur oder tu: alleln Tessin bevauugt
tritt ab 4. Augus Chifire 267

3 gut pri thl.

Hovel fir die Sommersaison tiitig, winscht Engagement fir

die Wintersaison, event. auch als Concierge-Conducteur. Gute

Referenzen. Sobiiftl, Oferten erbeten unter Chifire T 7878 Lz an
Vogler, Luzern. 719

oder , 2 Jabre, gut

@lattertn (1) sucht Wintersaisonstello.
Chiffre 335

dr_ drei mi chtl{.,‘ mit gnmn
Aeugulssen von erstklass. Hsllscrn sucht Engagement fur Hbrh:t-
oder W

lﬂuerln, nelbxt’ludlge. vsncht Stelle in kleines llolel oder
ol

Zeugnisheftes Anstellungsvertrage

stets vorrdtig fir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.

Pension

he! de cuisine, 31 Jahre, gel. Pitissier, tichtig und spar-
mit besten Referenzen, sucht per Anfang oder Mitte

Dktoher J'thres- oder Winterstelle in gutes Hotel oder Restau-
Chiffre 247

hef de cuisine, promidre force, avec certificats ot réfé-
rences dv tout premier ordre, redmmandé par ses putrons,
désire engagement pour Ia saison d'hiver ou & I'inde, avee o
sans brigade. leru 4 partir du ler septembre. Chiffre 281

hef de partie, 29 ans, cherche plnoe dans grand _hotel,
erire

létterin. Tuchtige, perfekte Glitterin sucht auf kommende
Wintersaison erste Stelle in erstkl. Hotel im Siden. Zeug-
nisse und Photo zu Diensten. Chiffre 375

Gouvemanle d’étage, Sulssesse, 30 ans, parlant frangals,
allemand anglms. chexche place dans le Midi ou Italie pour
1a saison d'hive ie. BUsiger, Gouvernnnto d'étage,
Kaiserhof Ho:el “Bad Nauhelm. " (323)

ouvernante d'étage et de lingerle, active et sérieuso,
connaissant la partie & fond, désire engagement. Chifire 302

comme chef de partie.
Saucler, Grand Hotel Beau-Séjour, Lausanne, 50

berglatterin, tuchtige, sucht Stelle in kleineres Hotel, auf
Chiffs

C - event. Elagenporuersxene sucht gut prii-
sentierender Mann, 28 Jahre, der 4 Hauptsprachen milchtig,
i nichste Wintersalion. "Gute’ Zeuguisse von bessern Hoteld
und Photo zu Diensten. Chiffre 258
(Gonductenr oder Portler, 20 Jahre, vior Hanptuprachen,

wilnseht Stelle fir den Winter, nach Italien. Offerten unter
G 7411 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. .781

iftler, giovinotto svizzoro, 21 anni, parlando francese o tedeseo,
cerco posto per I'inverno, dove si puo imparare la lingua ita;
liana. Buone referenze a disposizione. o 314

iﬁler, Schweizer, mit guten Zeugnissen versehen, deutsch,

.U lisch sprechend, sueht sofort Engagement |l|

Hotel oier Savatorium. Gefl. Offorton an: Anloine, pastrestante,
Payerne. (403)

conomatgouvernante oder Stiitze der
deutsch und franzosisch sprechend, sucht Stelle in besseres
Hotel filr Horbst oder Winter, event. Jahresstelle. Zeugnisse und
Photo zu Diensten Chifire 405

ante, gesetzteu Alters, erfahren

Chiffre 123

ESn Fach, i
Eintritt anfangs Septem ber.

ouvernante d’économat, de toute conflance, cherch
place pour la saison d’hiver ou a 'annde. Chiffre 403

(ouvernante d*économat, trts capable, Suisse allemande,
35 ans, cherche place pour L'hiver prochain 45

(Gouvernante d-économat, capable, expérimentée, shercho
engagement pour saison d’hiver ou & l'a Bonnes réfé-
ronces. Chiffre 281

ouvernante d'économat. Demoiselle distinguée, Suls-
sesse, parlant trés bien l'italien, le francais ct aussi Ialle-
mayd, chercls place pour Ia suison o hiver, & la Riviera Italienne
angaise, comme gouvernante d'économat évent. d'étage. Trés

bons certificats. Chitire 266

Lmler, 23 Jahre, 4 Hauptsprachen, sucht Saison- od. Jahres-
stelle ab 15. September. Gegenwartig in grossem Hotel des
Engadin; e 344

Winter. Wirde auch Lingerle besorgen. re 207
|=veur de linge chercho place. Eatete do sute. Bosnos

rétérences & disposition. Chiffre 368
| 'ngere (1), im Fach gut bewandort, winseht d

Ln; anf Herbst. bevorzugt.

Chiffre 416

iftier, Schweizer, 19 Jahre, deutsch, franzbsisch und ziemlich
englisch sprechend, sucht Selle fir ¥ sofort oder Herbstsaison:

ingere (L), im Butelfaeh titchtig und gelibt, nucht bald”
L ‘miglichst kngagement Chifire 341

Llngére (1.) winscht Stelle anf kommenden Herbst. Franz.
Riviera, Davos oder Arosa bevorzugt. Chiffre 388

ingeére (I11.) wiinscht Stelle auf kommenden Herbst. Franz,
L. Riviera. Davos oder Arosa bevorzugt. Chiffre 388

Llnﬂére (1.), tuchtige, sucht Stelle fiir Herbst- oder Winter-
Chifire 155

Ingerie ~Gouvernante, tilchtige, gesetzten Alters, zwei
L Sprachen kundig, welche auch in anderen Fiichern bewandert
ist, sucht auf kommende Saison passende Jahresstelle 94

och, 24 Juhre, durchaus solbstiudiger, suverlissiger Arbelter,
wilnseht per 1.

tiehtige, winscht Engagement auf kommen-
“den Herbst, Jnhress!elle bevorzagt. Chiffer 412
d erfahren, sucht n.u(

bes
Sehwebe el OFerten aa:
Salaburg. (32

Hans Bantow, Saucier, Hotel ankol

0 kommende V. l\_rsn!son Stelle nach dem Suden.
und Photo zu Diensten. Chiffre 7

och, gel. Pitissier, 26 Jahro, sucht fiir Ende oder
spitler, Eugegement in Brigade oler selvstandis. Zeugnisse
erster Hiluser des In- sowic Auslandes zur Veifigang. Gefl.
ten erbittet: C. Dienst, Saucior, Hotol Bollovuc, Ki Seheidegg. 212

und Photo zu Diensten Chiffre 383

iftier, Schweizer, 20 Jahre, deutsch, franz. und etwas engl.
sprechend, sucht Stelle fur den Winter. Riviera bevorzugt.
Photo und Zeugniskoplen zu Diensten Chiffre 252

leer, gewandter 4 Hauptsprachen, sucht Stelle auf 1. s::st.
oder 8] Chiffre 290

Iftler, 21 Jahre, gut deutsch, franz. und englisch sprochend
gucht ab 15, Sepfember Salson- oder Jahresstelle. Zeugnisso
und Photo zu Dienste: Chiffre 293

Ll“ler, Schweizer, 24 Jahre, seit 8 Jahren in I. l‘i(ottls tBllgv

Zur gefl. Kenntnisnahme.

Wir ersuchen hiermit die Herren Prinzipale,
die noch im Besitze nicht passender Offerten sind,
um Racksendung der noech bei ihnen lagernden
Photographien und Zeugnisse. Zahlreiche Zu-
schriften von seiten der Angestellten legen uns
nahe, dem Personal in Zukunft die Namen der
siumigen Hotels bekannt zu geben, damit die so
ldstigen Reklamationen nicht mehr an uns geriehtet,
sondern direkt vorgebracht werden kénnen. Des-
gleichen werden die inserierenden Angestellten
ersueht, ihnen zugehende Offerten in ihrem eige-
nen Interesse miglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel-Revue“.

Die Einsender von Bewerbungs-

-
AVIS' schreiben werden hiemit wie-

derholt g dert, ihren Offerten keine Ori-

korrekt deutsch, frans., itallen. und ziemlich cn
sacht Stelle auf 15. Oktober, event. als Conducteur in besseres
Haus. Prima Zeugnisse und Photo zu Diensten Chifire 242

| 'ttier, 20 Juire, 3 Hauptsprachon, gogenwistiy in orstil.
Hotel im Engadin, sucht Winterstolle. Beste Referenzen.
Chifire 176

iftler oder Chasseur, 19 Jahre, deutsch und franz. spre-
chend, sucht Winterengagement. Silden bevorzugt. Ch 254

bérgliatterin sucht Stelle au Wi
die franz. Schweiz oder Frlnkwlch Jahresstelle beVOl’ZIIKQB
23

iftier, 24 Jahre, gut deutsch, franz. und englisch, zurzeit in
erstem Hause des Engadins, sucht Stelle fur Herbst- oder

B¢ ges. Alters, im

Hozelfnch in allen Branchen praktisch erfahren, sucht sich
in ' gutem der Pension neben tlchtigem, =nichternem
Kuchenchef im Kochen weiter auszubilden. Unterzieht sich allen
Arbeiten, event. auch Kaffee-Kuchendienst, wenn bleibende Stelle
en Winter gesichert ist, deshalb Jahresstelle oder
Sommer- und Wi bevorzugt.
Eintritt auf 10. September erwinscht. Chifire 238

ortier d'étage, 2 ans, parlant le frangals, I'allemand ot
un peu d'anglais, cherche place pour la saison d'hiver, en
Chiffrs

Wintersport oder Riviera. Zeugnisse und Paoto

W
zu Diensten. hiffre 42

Llnler oder Aide de Conclerge, 24 Jahre, Schweizer, der
von

Suisse ou Italie. 283

deutsch und hend, mit
£ guten Zeugnissen, winscht Stelle suf kommenden Horbc
Frane. Riviera Davos od. Arosa bevorzugt, Chifire 387

fichenchef, 32 Jahre, zurzeit in erstkl. Hause des Berner
Ohcrlanden tatm mit nar pnmn Referenzen von ersten uAu—

me lichtig, brav und sprachenkundig, sucht
Sielle ‘mach dém Suden UF Hommende Wintersaison. Gure
Zeugnisse zur Verfugung. iffre 336

ichtig, gut prasentierend,

ginalzeugnisse beizufiigen. Antwortmarken, die
ihren Zweck erreichen sollen, werden am vor-
teilhaftesten auf das Bewerbungsschreiben selbst,
statt auf den Briefumschlag, lose angeheftet.
Der Portoersparnis halber und um der Expedi-
tion den Versand der Offerten zu erleichtern,
empfiehlt es sich, unaufgezogene Visit- oder
Mignon-Photographien zu verwenden.

o
8liden oder
Chiffre 271

Hotels 1. Ranges, Sucht Stolle far Wintersaison.

Wintersport

iftier ol. Conducteur, 26 Jahre, solid, 4 Sprachen mich-
tig, sucht auf 1. November event. spilter Saison- od. Jahres-
stelle. Chiffre 316

sern des In-
Herbst. War in don lu[z[en Jahron inimer 1m Suden tatig Cn. 17

sucht auf

imme: i od.
£ Oktober Stells in exstkiassigem Hotel. Chifire 361

ucht
posten ab Septemuer oder. Oktobor. Wirde auch Steilo als
Generalgouvernante annehmen. Suden bevorzugt. Zeugnisse und
Referenzen crster Hiiuser. Chifire 257

immerméadchen, Schweizerin, tiichtig, deatsch und fran-
z0sisch, ebeuso genilgend englisch fir Service, sucht Stelle
auf Mitte September. Chiffre 349

sucht Stelle auf

bW AVIS. 0

Wer auf die unter Chiffre ausgeschriebenen Personal- oder

i ¢
L' ey Rauges nach dem Saden. Spricht 4 Hauptsprachen
und besitst gate Referenzen. Eintritt Oktaber. Chiftre 325

| sprachi Mann
N%e i Wi be-
vorang Ofeita ane £ L A Moniana. Cosern. 381

fficegouvernante-Volontirin. Junge Tochter aus guter
Famille, deutsch und etwas franz. sprechend, sucht Stelle auf
den Winter, in Haus I. Ranges. Sanatorium in der fmnz Lh\\!ll
bevorzugt. e 282

immerméadchen, tichtiges, deutsch und franz. sprechend,
Z sucht Stelle fur Mitte September, in erstkl. szsantenh;l;%

Jahresstelle bevorzugt. Gute Zeugnisse.

oruer, Blindner, 34 Jahre, deutsch, franzisisch und etwas
isch sprechend, mit guten Zeugulssen, sucht Stello nut
nhchl!v Wintersaison. Engadin bevorzagt. Chiffre 376

kellner, i 4 mit guten

Kncnenhausnnnerln Suche zum 15. Oktober passeades
Engagement in erstklassigem Hotel. Chiftre 355

cht fur 'Herbst- oder
sue Chiffro 415

Wintersaison.

etwas engl. sprechend,
Photo and Zeagoiskopien 2
Chifire 382

ortier, 23 Jahre, deutsch, franzd
sucht Stelle fir Wintersaison.
Diensten.

Offerten einsendet, hat dieselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat belgegebenen Chiffre zu versehen und an
dle Expedition zu adressleren, von welcher sle dann unertfinet
und franko an dle richtige Adresse befrdert werden

Die Expedition ist nicht befugt, die
Adressen der Inserenten mitzuteilen.

B~ Nichtkonvenierende Offerten sind nicht an die Ex
pedition. sondern an dle Bewerber direkt zu retournieren.

HELUIS
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